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FOREWORD 

 
        Since its establishment in 1976, Acharya Nagarjuna University has been forging 

ahead in the path of progress and dynamism, offering a variety of courses and research 

contributions. I am extremely happy that by gaining ‘A’ grade from the NAAC in the year 2016, 

Acharya Nagarjuna University is offering educational opportunities at the UG, PG levels apart 

from research degrees to students from over 443 affiliated colleges spread over the two districts 

of Guntur and Prakasham. 

 

The University has also started the Centre for Distance Education in 2003-04 with the aim 

of taking higher education to the door step of all the sectors of the society. The centre will be a 

great help to those who cannot join in colleges, those who cannot afford the exorbitant fees as 

regular students, and even to housewives desirous of pursuing higher studies. Acharya 

Nagarjuna University has started offering B.A., and B. Com courses at the Degree level and 

M.A., M. Com, M.Sc., M.B.A., and L.L.M., courses at the PG level from the academic year 2003-

2004onwards. 

 

To facilitate easier understanding by students studying through the distance mode, these 

self-instruction materials have been prepared by eminent and experienced teachers. The lessons 

have been drafted with great care and expertise in the stipulated time by these teachers. 

Constructive ideas and scholarly suggestions are welcome from students and teachers involved 

respectively. Such ideas will be incorporated for the greater efficacy of this distance mode of 

education. For clarification of doubts and feedback, weekly classes and contact classes will be 

arranged at the UG and PG levels respectively. 

 

It is my aim that students getting higher education through the Centre for Distance 

Education should improve their qualification, have better employment opportunities and in turn 

be part of country’s progress. It is my fond desire that in the years to come, the Centre for 

Distance Education will go from strength to strength in the form of new courses and by catering 
to larger number of people. My congratulations to all the Directors, Academic Coordinators, 
Editors and Lesson-writers of the Centre who have help edit the seen devours. 

Prof. Raja SekharPatteti 
Vice-Chancellor 

Acharya Nagarjuna University 
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1. दलितों की लिनती 

1.0. उदे्दश्य 

 इस इकाई में हम तेलुग ुभाषी हहन्दी के प्रख्यात रचनाकार श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव के बारे में जानकारी प्राप्त 

करेंगे । श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव का जीवनी, काव्य, भाव-पक्ष, कला-पक्षों के साथ-साथ दहलतों का हवनती में पद्य रचना 

के बारे में हवस्ततृ जानकारी प्राप्त करेंगे । 

रूपरेखा 

1.1. प्रस्तावना 

1.2. जीवन 

1.3. दहलतों की हवनती- पद्य रचना 

1.4. काव्य 

1.5. भाव-पक्ष 

1.6. कला-पक्ष 

1.7. साराांश 

1.8. बोध प्रश्न 

1.9. सहायक ग्रांथ 

1.1. प्रस्तािना 

श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव को हहन्दी और सांस्कृत के उच्चकोहि का रचहयता माना जाता ह ै। ‘साहहत्य-सौभाग्य’ 

उनके मौहलक हनबांधों का सांकलन ह,ै हजनमें उन्होंने कुछ आलोचनात्मक और व्यावहाररक हनबांध हलखो हैं । 

‘कथामांजरी’ उनकी मौहलक कहाहनयों का सांकलन ह ै। श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव जी ने ‘दहलतों की हवनती ’ शीषणक से 

एक ग्रांथ ‘सतसाई’ दोहा छांद शैली में हलखा ह ै।  इन इकाई में हम श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव जी के रचनाओां के बारे में 

जानकारी प्राप्त करते हुए उनकी जीवनी, रचना, भाव-पक्ष, कला-पक्ष और मखु्य रूप से उनके द्वारा छांद शैली में हलहपबद्ध 

हकया गया ‘दहलतों की हवनती’ नामक सतसाई के बारे में हवस्ततृ रूप में जानेंगे ।   

1.2. जीिनी 

पांहित कर्ण वीर नागेश्वर राव जी का जन्म आांध्र प्रदशे के चीराला शहर से दो मील की दरूी पर हस्थत जाांिूपेिा 

गााँव में, उनके जातक चक्र के अनसुार 22 अकू्तबर 1900 को एक प्रहतहित दवेाांग पररवार में हुआ । उनके हपता का नाम 

नागाचायण था और माता जी का नाम सीतम्मा । दोनों धाहमणक स्वभाव के थे । राव जी की आरांहभक हशक्षा-दीक्षा जाांिूपेिा 

में ही सम्पन्न हुई । वे शैशव में स्व. श्री नीलकण्ठम ्जी के यहााँ मातभृाषा तेलगु ुका अध्ययन करते थे ।  
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श्री राव जी का हववाह 11 वषण की अल्पाय ुमें ही सज्जा तलुसम्मा के साथ सांपन्न हुआ । बाद को वे घर बार 

छोड़कर काशी पहुाँच गय ेऔर वहीं पर पााँच-छः वषण हबताए  । काशी से लौिने के बाद पहले हहन्दी प्रचार के हलए ‘मोरी’ 

नामक गााँव गये  । वहााँ लगभग एक वषण तक रह े। उन्होंने पतु्सल भ्रमरदास जी के यहााँ राजमांड्री में रहकर सांगीत-शास्त्र 

का हवहधवत ्अध्ययन हकया । पहले से ही पांहित राव जी अपने गरुुओ ां के प्रहत अपार श्रद्धा की भावना रखते थे । नौकरी 

प्राप्त करने के बाद वे गरुुजनों की आहथणक सहायता भी करने लगे । राव जी की दो पहुियााँ हैं और एक पिु ह ै। पहुियों के 

नाम प्रसनूाांबा और आहदशेष भषूर्ाांबा ह ैऔर उनके सपुिु का नाम राज शेषहगरर राव ह ै। 

पांहित वीर नागेश्वर राव जी का स्वतांिता आांदोलन में भी प्रमखु स्थान रहा  । चीराला और पेराला के प्राांत 

स्वतांिता आांदोलन में बडे़ प्रहसद्ध हुए । नगरपाहलका के ‘कर हनराकरर् आांदोलन’ में आांध्ररत्न -दहुग्गराला 

गोपालकृष्र्य्या के साथ उन्होंने भाग हलया । सन ्1942 में जब गाांधीजी चीराला पधारे तब राव जी ने ‘उनके भाषर्ों 

का तेलगु ुअनवुाद हकया । कुछ समय तक वे चीराला के रामकृष्र्ा िाकीज में हहन्दी ह़िल्मों के अनवुादक भी रह े।  

पां. राव जी न ेअपने प्राांत में बडे़ मनोयोग से हहन्दी - प्रचार का कायण हकया । समाज के हवहवध क्षेिों के लोग जैस े

िॉक्िर, वकील, व्यापारी, हकसान आहद उनके यहााँ हहन्दी अध्ययन के हलए आया करते थे । इस तरह पां. नागेश्वर राव 

जी से घहित हहन्दी - सांस्थान चीराला में एक सावणजहनक सांस्था के रूप में हवकहसत होता गया ।  

पां. राव जी के हहन्दी प्रचार के सांबांध में िॉ. एस. पशपुहत राव ने यों हलखा था - “उनके यहााँ पलुकम ्रामकृष्र्ा 

रेि्िी जी के पररवार के 15-20 सदस्यों ने हहन्दी भाषा का अध्ययन हकया था  । श्री हचलांकुहतण राजारेि्िी जी, जो हतेवुादी 

हैं, एम. एन. रॉय जी से प्रभाहवत हैं, उनके हप्रय हशष्य हैं । प्रो. जी. सुांदर रेि्िी जी व उनकी पिुी भी चीराला में हहन्दी 

भाषा का अध्ययन कर चकेु हैं । श्री सुांदर रेि्िी जी, राव जी के द्वारा प्रयाग, हहन्दी अध्ययन के हलए भेजे गये हैं । इस 

तरह श्री जी. सुांदर रेि्िी जी की उन्नहत का श्रेय उन्हीं को प्राप्त ह ै। ” बहुत समय तक पांहित राव जी गाांधीजी से प्रेरर्ा 

एवां प्रभाव ग्रहर् करके अनेकों गााँवों में भ्रमर् कर हहन्दी का अध्यापन करते रह े। 

 पां. राव जी की वेश- भषूा बड़ी साधारर् थी । वे खद्दर पहना करते थे । वे बडे़ सरल और मदृ ुस्वभाव के थ े। 

बच्चों से लेकर बढूों तक उनसे हमलकर बडे़ प्रसन्न हुआ करते थे । हहन्दी प्रचार का कायणक्रम वे बड़ी हनिा के साथ हकया 

करते थे । वे अहधक पररश्रम करने में हवश्वास रखते थे । हहन्दी के साथ-साथ वे मातभृाषा तेलुग ुऔर दवेभाषा सांस्कृत का 

भी अध्यापन करते थे । हहन्दी और सांस्कृत की परीक्षाएाँ अनेक सांस्थाओां की ओर से बहुत समय तक चलाते रह े। पांहित 

राव जी का व्यहक्तत्व बड़ा ही आकषणक एवां प्रभावशाली था । उन्होंने तेलगु,ु हहन्दी और सांस्कृत भाषाओ ां में अनेक 

रचनाएाँ कीं । 

नागेश्वर राव जी सन ्1944 में वेिपालेम के बांिल बापय्या हहन्द ूहाईस्कूल में हहन्दी प्रचारक के रूप में काम 

करते थे । लेहकन, सन ्1958 में उन्होंने हाईस्कूल कहमिी के अनहुचत व्यवहार की प्रहतहक्रया में, अपनी नौकरी के हलए 

त्यागपि द ेहदया और बाद में उनके अननुय-हवनय को भी स्वीकार नहीं हकया  । परांत ुउनके हलए जीवन भर हकसी चीज़ 

की कमी नहीं रही ह ै। वे बडे़ हनभीक एवां सत्यवादी थे । पां. राव जी सनातनी वांश में उत्पन्न होने पर भी वे एक सधुारवादी 

व आयण समाज के अनयुायी थे । उन्होंने हहन्दी प्रचार तथा अस्पशृ्यता हनवारर्- आांदोलन में सहक्रय भाग हलया ।  

सांस्कृत भाषा के उनके पाांहित्य को दखेकर काशी की पहण्ित सभा ने उन्हें ‘हवद्यावागीश’ की उपाहध प्रदान कर 

सम्माहनत हकया । अहखल भारतीय साांस्कृहतक सांस्था भारती पररषद ्पदाहधकाररर्ी, प्रयाग ने ज्योहत पवण के अवसर पर 
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हद. 27-7-1955 को साांस्कृहतक महाहधवेशन में राव जी के सांपरू्ण सांस्कृत ग्रांथों की सम्यक् समीक्षा के अनांतर, उन्हें 

‘साहहत्य चक्रवती’ की उपाहध प्रदान की । इस महान ्साहहत्यकार एवां कहव का दहेाांत 26 हसतांबर 1969 को हुआ ।   

1.3. दलितों की लिनती- पद्य रचना 

 श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव द्वारा हवरहचच ‘दहलतों की हवनती’ एक सुांदर पद्य-रचना ह ै। इस रचना के दो महत्वपरू्ण 

पक्ष हैं-  

1. अस्पशृ्य-हनवारर् मानव-ममता का हवषय उदात्त और आकषणक ह ै। 

2. आांध्र-हनवासी प्रख्यात सकुहव हैं । उनकी मातभृाषा तेलुग ुहैं हिर भी राष्रभाषा हहन्दी के प्रहत उनका जो हनव्याणज 

प्रेम ह ैवह प्रशांसनीय ह ै। 

 दहलतों की हवनती एक हवचार प्रधान सांदशे प्रदान रचना ह ै। भारतीय समाज में हनम्न वगण वालों की हवपन्नता 

तथा दयनीय दशा का हचिर् बडे़ माहमणक ढांग से हुआ ह ै। हवचार-प्रधान मकु्तक काव्य होने के कारर् इसमें कल्पना की 

उड़ाने नहीं ह ै। कहव ने अत्यांत सीधी एवां सरल शैली में हहन्द ूसमाज के हनम्न वगों की हवनती उन्हीं के साथ तादात्म्य 

प्राप्त कर प्रस्ततु की ह ै। दहलतों और दीनों की भावनाओां को कहव ने आत्मसात हकया ह ैऔर उसे वार्ी हलबास पहना 

हदया ह ै। इतना ही नहीं कहव सनातन धमण पर हवश्वास करत ेहैं । हिर भी धमण की आड़ में जाहतगत शोषर् का वे हवरोध 

करते हैं ।  

हवनती करें कहााँ तक गहुर्यों ! प्रकि कीहजए प्रेम । 

पहवि हहन्द ूमत का वहृि, सहूचत करती नेम । 

इस के शीतल-धमण-हबांद ुसे, होती मन में शाांहत । 

हनम्न भावना स्वयां जगत की हठ जाने की क्राांहत ।। 

 

 कहव मानवतावादी है । मानवीय प्रेम में उसे अतीत आस्था ह ै। मानव की सहज ईषाण का वे हवरोध करते हैं । 

ईषाण के कारर् ही मानवीय सांबांध हबगड़ जाते हैं । इसहलए कहव सलाह दतेा ह-ै 

कूकर-सकूर आते-जाते, सदा घरों के पास? 
हकन्त ुहमें आने की आशा, कभी नहीं पास । 

मानव-जाहत में ईषाणहन्ग? क्यों हम ह ैहवनती दास । 

इसे बझुाकर प्रेम-वारर से, करें दरू यह िास ।। 

 

 कहव जाहतवाद का हवरोधी ह ै। ऊां च-नीच से कोई मानवोहचत प्रयोजन नहीं ह ै। इसहलए कहव ईश्वर को हवनती 

सनुाते हैं हक वे सब को सही धमण की दीक्षा दकेर इस नशा से बचा ले । दीक्षा-ज्ञान दकेर उन्हें ऊपर उभार ने की कहव 

हवनती करता ह ैहक- 

उच्च नीच कुल नहीं बचेंगे होते सब तो नि । 
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कब तक रहते आाँख मूांदकर, होते हम पथ भ्रि । 

हमें धमण की दीक्षा दकेर, कीजै अब उत्थान । 

हो कहिबद्ध करेंगे सेवा दीजै दीक्षा-ज्ञान ।। 

 

 कहव अपनी वैचाररकता को आगे बढाता ह ै। कहव सवाल करता ह ैहक आयण कौन ह?ै और अनायण ? क्या 

दहलत आयण नहीं ह?ै इस रूप में सोचना ही गलत ह ै। इस ऊां च-नीच के बारे में सोचने से प्रयोजन कुछ नहीं ह ै। बहल्क 

इसका पररर्ाम हसिण  दखु ह ै। सहोदरों के बीच में यह ऊां च-नीच का भेद भाव उहचत नहीं ह ै। 

आयण कौन ह?ै दहलत-जाहत का ह ैआधार-स्तांभ । 

स-ुसभ्यत्व के भांिारों से स्वाांत में बढा दांभ । 

पनुः आयण भी अलग हो गया, दहलतों से बन श्रेि । 

दहलत, दहलत ही रहा आज भी, श्रेि दीरवता श्रेि ।। 

 आगे कहव कहता ह-ै 

ऊाँ च-नीच की भेद भावना, सहोदरों में व्याप्त । 

अलग जाहत की नींव दशे में, पनुः सवणि प्राप्त । 

दहलत जाहत की शाखाओां के, शताशः बने हवभेद । 

ऊाँ च-नीच का अांहतम-िल तो पाते सब हैं खेद ।। 

 यहााँ पर कहव अस्पशृ्यता को हहन्द-ूधमण पर कलांक रूप मानते हैं । हररजन सेवा के अच्छे समथणक हैं । गाांधी जी 

के परम भक्त हैं । तथा और क्या चाहहए? ‘दहलतों की हवनती’ में उन्होंने अपने हृदय के उद्गार पाांहित्य और भावकुता के 

साथ व्यक्त हकये हैं । 

कुछ उदािरण इस प्रकार िैं लक िे- 

1. 

“कालानसुरर् गहत की रचना करता कहव लोकेश । 

भीहत-मागण का सहृि क्रम तो रचता नहीं परेश । 

सहृि हवधाता की में अब भी षिरस मय-उद्गार । 

अहो ! दहेखय ेकहव रचना में नव-रस-मय-श्रङृगार ।।” 

2 

“ऋहषयोंने यह नाम क्यों रखा ? हवश्व-हवहदत-उपयकु्त  

मांि-तांि में आप कुशल हैं, सत्य-तत्त्व-सांयकु्त ।  
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यषु्म द्भाह्मर् हवमल-नाम तब, होगा अवश्य सयुोग्य  

महलन रोग को ज्ञानौषध जब, कर दगेा आरोग्य ।” 

3. 

“गलुाब, चांपा, कुन्द, चमेली लेत ेकरमें आप ।  

हकां त ुहमें तो छी. छी. कहते आते सम्मखु आप ।  

प्राकृत-चररि क्या कहता ह,ै सत्व-तत्व-बलवान ?  

सहृि-वस्त ुतो जलबदु्बुद ह,ै यह हवज्ञों का ज्ञान ॥” 

4. 

“ईश-प्रपहत्त शनू्य हुई ह ैबढा हुआ ह ैवेष ।  

बनाविी साम्राज्य बली ह,ै ह ैसदवै हवद्वेष ।  

जान ेहबना ध्वस्त होता ह,ै आता नहीं कछु काम  

मांिी आहद महोदय, गर् का स्महृत-पथ पाता राम ।” 

5. 

“आन्ध्र-भाषा की लोकोहक्त ही अक्षरशः चररताथण ।  

वेदाध्ययन-हनरत ह ैवैहदक ज्ञान रहहत ह ैअथण । 

 लौहकक ज्ञान- वञ्चक बन कर िुबा चकुा ह ैदशे ।  

तब के मखूण-हशि-प्रर्ाली-वश में रहा प्रदशे ॥” 

1.4. काव्य 

पहण्ित कर्ण वीर नागेश्वर राव जी ने हहन्दी, तेलगु ुएवां सांस्कृत भाषाओ ां में अनेक ग्रांथों की रचना की ह,ै हजनकी 

सांख्या 32 ह ै। उनके हहन्दी ग्रांथ सांख्या में 6 हैं, हजनके नाम हैं ‘आदशण हववाह’, ‘कथा मांजरी’, ‘दहलतों की हवनती’, 

‘सरल हहन्दी बोध’, ‘साहहत्य सौरभ’, ‘हहन्दी तेलगु ुबोहधनी’ ।  

 ‘दहलतों की हवनती’ ही उनका काव्य ग्रांथ हैं, हजसमें 272 छन्द हैं । ये सभी छन्द मकु्तक हैं, जो हहन्दी की 

सतसई परांपरा तथा तेलगु ुकी शतक परांपरा के हवकास में योग दनेेवाले हैं । इसमें दहलत एवां शोहषत समाज के हनम्नस्तरीय 

जनता की मानहसक वेदना को अहभव्यहक्त हमली ह ै । 

1.5. भाि-पक्ष 

‘दहलतों की हवनती’ एक हवचार-प्रधान, सांदशे - प्रधान रचना ह ै । भारतीय समाज में हनम्न वगण वालों की 

हवपन्नता तथा दयनीय दशा का हचिर् बडे़ माहमणक ढांग से हुआ ह ै। हवचार - प्रधान मकु्तक काव्य होने के कारर् इसमें 

कल्पना की उड़ानें नहीं हैं ।  
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कहव ने अत्यांत सीधी एवां सरल शैली में हहन्दी समाज के हनम्न वगों की हवनती उन्हीं के साथ तादात्म्य प्राप्त कर 

प्रस्ततु की ह ै। दहलतों और दीनों की भावनाओां को कहव ने आत्मसात हकया ह ैऔर उसे वार्ी का हलबास पहना हदया 

ह ै। 

हहन्दी के प्राचीन कहवयों की तरह पहण्ित कर्ण वीर नागेश्वर राव जी ने अपनी ‘दहलतों की हवनती’ का श्रीगर्ेश, 

गरे्श वन्दना के साथ हकया । इसमें प्राचीन भारतीय परांपरा के प्रहत कहव की आस्था पररलहक्षत होती ह ै- 

“श्री गरे्शः भव भयहरः शुभकरः हचन्मय-रूप- महान । 

हवद्या सागरः बुहद्ध हवधाताः सकल कामना स्थानः 

शांकर- पिुः हबशाख सहोदरः सवाणमर प्रधान । 

सनु दहलतों की हवनती सम्प्रहत सद्गरु्-सत्व- हनधान  ।।” 

कहव ‘दहलतों की हवनती’ गरे्श जी की सेवा में प्रस्ततु करना चाहते हैं, ताहक भगवान गरे्श की अपार कृपा 

उन पर रह े। 

 

पां. राव जी का सनातन हहन्द ूधमण के प्रहत अपार आस्था ह ै। उनके अनसुार हहन्दी धमण एवां सांस्कृहत आयों द्वारा 

हनहमणत होने के कारर् तथा उसके पनुीत आदशों के कारर् सम्परू्ण सांसार में श्रेि एवां वरेण्य हैं  । कहव के अनसुार आयण 

शब्द जाहतवाचक न होकर गरु्ाहश्रत ही ह ै। वे आयों में सदाचार एवां उच्च आदशों को दखेने को पक्षपाती हैं  । कहव के 

ही शब्दों में - 

“धमण तत्त्व ही आयण-सु-सम्मत, जन-जन ह ैतो आयण । 

आयण-शब्द का अथण जाहनये लोक, दशे ही आयण । 

स-ुदरू रहता पाप-कमण से, वही हवज्ञ ह ैआयण  । 

सब से पजूा जाता ह ैजो, वही आयण ह ैआयण  ।।” 

 

वेद-हवहहत हहन्द-ूधमण में पहले ऊाँ च-नीच का भेद-भाव नहीं था, न लोग चमण के वर्ण के आधार पर ही हवभाहजत 

थे । तब मनषु्य के हृदय को ही प्रधानता दी जाती थी- 

“काले-गोरे सभी हैं मानव, क्यों चमडे़ का भेद? 

हृदय एक ही सार - वस्त ुह,ै उसे बताता वेद ? ” 

 

हहन्द ूधमण की आधारहशला वर्ण-व्यवस्था ह ै । यद्यहप आरांभ में कमण की हवहशिता के आधार पर वर्ों का 

हवभाजन हुआ था, हिर भी सभी वगों को समाज में समान आदर प्राप्त होता था  । कमण और योग्यता के आधार पर व्यहक्त 

के वर्ण का हनश्चय हकया जाता था । कहव ने हहन्द ूसमाज के वर्ण-हवभाजन के आधार को अत्यांत न्यायसांगत बतलाते हुए 

कहा -  



आन्ध्रों का लिन्ध्दी सालित्य                                        1.7                                                      दलितों की लिनती 

 

“सवण-हवज्ञान- खहन महहषण ने सब वेदों को दखे । 

हलख दी अपनी सम्महत यों तो खींच-खींच कर रेख । 

हवद्या से ही कुल की रचना, करते महानभुाव । 

यह ह ैहनहश्चत महाधमण का दृढतर हवमल सु-भाव ।।” 

 

ऐसे हवकहसत हहन्द ूधमण के प्रहत कहव का प्रगाढ हवश्वास था, क्योंहक उसमें प्रत्येक मनषु्य को स्नेह और शाांहत 

प्राप्त हो जाती थी - 

“हवनती करें कहााँ तक गहुर्यों! प्रकि कीहजये प्रेम । 

पहवि हहन्द ूमत की वहृि, सहूचत करती नेम ।।” 

 

परन्त ुकालाांतर में हहन्द-ूधमण के हवहवध वर्ों में ऊाँ च-नीच की भावना, पारस्पररक ईष्याण की भावना उत्पन्न हुई 

और सामाहजक शोषर् की परम्परा हवकहसत हुई - 

“आपस की ईष्याण मनषु्य में, महाभयानक रोग । 

हकसी धमण में, हकसी वेद में, कहीं नहीं यह योग । 

साम्प्रदाहयक हवचार द्वारा, हनकि हुई अब हाहन ।।” 

हहन्द ूधमण के वर्ण हवभाजन में बाद को असांगहत तब प्रकि हईु जब कालाांतर में व्यहक्त का वर्ण उसके कमण से 

हनधाणररत न होकर, व्यहक्त के माता-हपता के अनसुार माना जाने लगा  । क्रमशः बहुद्ध से काम करने वालों को उच्च वर्ण 

के तथा शारीररक श्रम करने वालों को हनम्न वर्ण के व्यहक्तयों के रूप में माना जाने लगा । तब से हहन्द ूधमण उच्च - हनम्न 

वगों में हवभक्त हो गया और हनम्न वर्ण वाले उच्च वर्ण वालों के हाथों में हपसकर सामाहजक एवां आहथणक शोषर् के 

लक्ष्य बने  । इससे हहन्द ूसमाज में हवषमता एवां सांघषण की हस्थहत आ गई । उच्च वर्ण वालों की दृहि में हनम्न वर्ण वाले 

पशओु ां से भी हीन हैं - 

“हनयम आप के हसर - आाँखों पर, रख के करते कायण । 

कभी न िलते, प्रस्ततु रहते, समय सदा अहनवायण । 

इसके बदले परुस्कार में, दतेे नाम अछूत । 

हाय अभाग्य अनाथों पर ही, बल हदखलाता भतू ।। 

“वास्तव में अब हम मनषु्य हैं पशओु ां से भी नीच ।” 

“कूकर सकूर आते-जात,े सदा घरों के पास । 

हकन्त ुहमें आने की आशा, कभी नहीं ह ैपास ।।” 
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कहववर पां. राव जी हहन्द ूधमण के आहभजात्य वर्ण वालों की हनदणयता को ही हनम्न वर्ण वालों का अन्य धमों को 

अपनाने का उत्तरदायी ठहराते हैं । उच्च वर्ण वालों की हनदणयता के कारर् ही अनेक हनम्न वर्ण के लोगों ने ईसाई धमण जैस े

अन्य धमों को अपनाया ह ै- 

“चाकर जनको हवरुद हदलाते बड़ी कृपा के साथ । 

सभी चाहते साहब बनना मत हनन्दा के साथ । 

ईसाई जो बनता उसको हमलता गौरव हचह्न । 

गौरव पदवी जगती - तन में और हदलाते हचह्न ।।” 

 

इस तरह हहन्द ू धमण के हररजन, भांगी और यानाहद जैसे हनम्नतम वर्ण वालों को समान दृहि से दखेने की 

आवश्यकता का कहव ने बार-बार स्मरर् हदलाया ह ै। उनके प्रहत हकये गये इस अन्याय और अनादर को दरू करने के 

हलए अनेक शताहब्दयों से धमाणचायों ने तथा नेताओ ां ने प्रयत्न हकया ह ै। ऐसे महानभुावों में श्री रामचांर, महात्मा बदु्ध, 

शांकराचायण, रामानजु, रामानांद, श्री रैदास, नायार, तलुसीदास, स्वामी दयानांद, मदन मोहन मालवीय, महात्मा गाांधी अत्यांत 

महत्त्वपरू्ण हैं  ।  

कहववर पां. राव जी ने हहन्द ूधमण में ऊाँ च-नीच की भावना को हिाकर, उसमें हवश्वभ्राततृ्व तथा समता के भाव 

जागतृ करने की चेिा अत्यांत हनिा के साथ की । राव जी ने अपनी कहवता के अहधकाांश भाग को इन महानभुावों की 

सेवा परायर्ता तथा समदृहि वर्णन में लगाया । इस सांदभण में एक-दो उदाहरर् रिव्य हैं - 

“खाये जठेू बेर राम ने, हो अतीव सांतिु । 

उसी महात्मा बदु्ध ने कहा, करके वाद-हववाद । 

जाहत-पााँहत कुछ नहीं जगत ्में, करना नहीं प्रमाद ।।” 

 

आधहुनक यगु में हवशेषकर गाांधीजी ने अछूतों को हररजन का गौरव नाम प्रदान हकया । उन्होंने हररजनों और 

भांहगयों के प्रहत अनांत स्नेह का पररचय हदया और उनकी उन्नहत के हलए जीवन भर अथक पररश्रम हकया । अतः कहव 

गाांधीजी से यह याचना करते हैं हक वे, उनको हहन्द ूसमाज में सम्मान्य स्थान हदलावें  

“वार्ी - महहमा परूी करने, दवे! पधारे आप । 

अांत्यजत्व को दरू भगा के, रक्षा कीजे बाप । ” 

 

इसी हसलहसले में हहन्द ूधमण में ही अलग शाखाओां में दीहक्षत वैष्र्व और शैवों के सामरस्य पर पां. कर्ण वीर 

नागेश्वर राव जी ने जोर हदया ह ै। शैव और वैष्र्वों के बीच के सांघषण को पां. राव जी जन- हवध्वांसक मानते हैं - 

“पांहित मान्य गर्-हववाद ही, करता जग का ध्वांस 

शैव-वैष्र्व- शांका- बहुद्ध भी, करती जन हवध्वांस ।।” 
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मानव समाज में अथण की महत्ता को बढते दखेकर पां. राव जी ने जनता की इस मनोवहृत्त पर करारा व्यांग्य हकया 

ह ै। अथण की आवश्यकता, उसकी महत्ता को स्वीकार करते हुए उन्होंने उसी की प्रभाव - पररहध में राज्य, बांध ुतथा दवे - 

दवेताओ ां को भी स्वीकार हकया ह ै। 

 ‘धनम ्मूलम ्इदां जगत’् की आयोहक्त का समथणन करते हुए पांहित राव जी ने अथण की तुलना में मानव जीवन 

की अन्य इकाइयों का अवमूल्यन हदखाने की चेिा की  । हनम्नाांहकत पांहक्तयों में अथण के सवणव्यापी तथा सवणगामी रूप को 

अत्यांत प्रभावोत्पादक ढांग से कहव ने हचहित हकया ह ै

“िका राज्य ह,ै िका बांध ुह,ै िका ही आप्त- हमि । 

िका हीन- जन इस दहुनया में हगरा हुआ-सा हचि । 

िका ब्रह्म ह,ै िका हवष्र् ुह,ै िका पावणती नाथ । 

िके से मनजु हो सकते हैं हवश्व - हवश्रतु सनाथ ।।” 

कहव ने यह अनभुव हकया हक आधहुनक यगु में नीहत का ह्रास हो गया है और लोग अथण को हकसी न हकसी 

रूप में प्राप्त करने के हलए ररश्वत लेने लगे हैं । इस प्रकार की अनीहत एवां भ्रिाचार की भत्सणना करते हुए पां. राव जी ने यों 

हलखा ह ै- 

“छी-छी ररश्वत भारत को ही ह ैअतीव - अपमान । 

चौअन्नी-अठन्नी बाप रे ! ह ैहकतना सम्मान । 

वरना उत्तर दनेे वाला नहीं हमलेगा क्लकण   । 

ररश्वत के कारर् सब काग़ज़ देते दशणन वकण  ।।” 

कहव ने समाज में व्याप्त कृतघ्नता एवां कपिता की ओर अनेक स्थानों पर सांकेत हकया ह ै। उनके अनसुार मानव-

माि को धोखा दनेा बड़ा अन्यायपरू्ण कमण ह ै। कहव इस बेईमानी एवां धोखे को मानव जीवन के प्रत्येक के्षि में पाते हैं । 

उन्होंने धोखे को सवणि दखेा और उसकी ओर से भी लोगों को सचेत हकया ह ै- 

“दगा बात में, दगा काम में, दगा सवणि जान । 

दगा मान ह,ै दगा जाहत ह,ै दगा दान का दान । 

दगा भाग्य ह,ै दगा दहलत ह,ै दगा शाांत स्वभाव । 

दगा मोक्ष ह,ै दगा रोग ह,ै दगा मनजु का भाव ।।” 

पांहित वीर नागेश्वर राव जी हवद्या को हकसी एक वर्ण की सांपहत्त नहीं मानते । उन्होंने सवर्ों की तरह हनम्न वर्ण 

के लोगों को भी हशक्षा पान ेयोग्य समझा ह ै। अतः उच्च वर्ण वालों के सामने हवनती करते हैं हक व ेअपने हनम्न वर्ण के 

भाईयों के प्रहत सहानभुहूत का प्रदशणन करें और उन्हें हशहक्षत बनायें-- 

“ज्ञान कमाकर कभी आप से रहें काम में दरू? 

आनांहदत हो, हाथ बाँिावें, नहीं बनेंगे कू्रर । 
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हशक्षा दकेर पथ बताइये, तहजए हनज अहभमान । 

ज्ञान-सयूण के हकरर् स्पशण से होंगे हम गरु्वान ।।” 

उन्होंने गरुुकुल हशक्षा पद्धहत को भारतीय सांस्कृहत के अनकूुल स्वीकार हकया ह,ै हजसमें हवद्याथी पर कुछ गरुुओ ां 

के तथा आचायों के आदशण जीवन का प्रभाव रहता ह ै । ऐसी हशक्षा-पद्धहत के द्वारा बडे़ पैमाने पर राष्रीय हशक्षा तथा 

हहन्द ूसांस्कृहत की रक्षा हो सकती ह ै। हनम्नाांहकत पांहक्तयों में गुरुकुल हवद्या-पद्धहत का समथणन यों हकया गया है - 

“गरुुकुल हवद्या पद्धहत जग में कूलांकष-हवज्ञान । 

मनजु-मनजु में समता - गीता कर दगेी-प्रज्ञान । 

जाहत-नाम लो जाते नहीं हवद्याथी के वनृ्द । 

ऐसे हवद्यालय - हशक्षाथी बने वनृ्द के वनृ्द ।।” 

पां. कर्ण वीर नागेश्वर राव जी ने दहलतों की हशक्षा के साथ-साथ नारी- स्वातांत्र्य और नारी - हशक्षा का भी अत्यांत 

मनोयोग के साथ समथणन हकया  । दहक्षर् भारत में नारी - जागरर् की अग्रदतू श्रीमती दगुाणबाई दशेमखु की सेवाओ ां की 

प्रशांसा यों की ह ै- 

“दगुाण जी की हशष्याएाँ सब जानती नहीं जात । 

उनको होती कहीं वेदना कहीं श्रवर् कर जात । 

मानव-जाहत में हिर क्यों जाहत? कीजै मनजुोद्धार । 

जाहत-पााँहत की हाहन बताकर कीजै - नीहत- हवचार ।।” 

पां. राव जी ने राष्रभाषा हहन्दी के प्रबल समथणक होने के कारर् अांग्रेज़ी हशक्षा का तथा उसे भारत में स्थायी 

बनाने वाले लािण मैकाले की किु आलोचना की ह ै–  

“मैकाले की माया में सब िाँ से बने हैं हचि । 

पर-भाषा अहनवायण रूप का पद पा चकुी हवहचि । 

‘मैकाले’ की नींव दशे में पकड़ गई ह ैतलू । 

हशक्षा का सम्मान्य-मागण तो बना बनाया मलू ।। ” 

इस प्रकार हम दखेते हैं हक पांहित कर्ण वीर नागेश्वर राव जी की मकु्तक कहवता की हवषयवस्त ुमें बड़ा वैहवध्य 

ह ै। उन्होंने मानव जीवन के कहतपय के्षिों को अपने हचांतन का लक्ष्य बनाया ह ै। 

पां. राव जी की कहवता में अनभुहूत की तीव्रता, पयाणप्त मािा में प्राप्त होती ह ै । कहव ने दहलतों के साथ तादात्म्य 

प्राप्त हकया ह ैऔर उनके पक्षधर होकर वकालत करने की चेिा की ह ै। अपने इस कमण के द्वारा कहव ने हहन्द ूसमाज में 

सवणथा उपेहक्षत बहुसांख्यक दहलत जनों की पीड़ाओ ां को अत्यांत सहज अहभव्यहक्त दी ह ै। 
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1.6. किा पक्ष 

पां. कर्ण वीर नागेश्वर राव जी की कहवता का बहहरांग पक्ष भी सशक्त ह ै। ‘दहलतों की हवनती’ मकु्तक छांदों का 

सांकलन ह,ै हजसमें कहव ने अत्यांत प्राांजल भाषा का प्रयोग हकया ह ै। इसकी भाषा सरल, सांस्कृत के तत्सम एवां तद्भव 

शब्दों से ओतप्रोत ह ै । कहीं-कहीं इन्होंने अरबी-िारसी शब्दों का भी प्रयोग आवश्यकता के अनसुार हकया ह ै । कहीं-

कहीं इनके हक्रया-प्रयोगों में ब्रजभाषा का प्रभाव लहक्षत होता ह ैजैस े‘ दीजै, कीज’ै आहद । इनकी भाषा हवचार प्रधान 

एवां सांदशे प्रधान कहवता के अनकूुल अत्यांत सरल, सहज और अहभधा प्रधान ह ै। उनकी भाषा की सरलता प्रत्येक पांहक्त 

में झलकती ह ै- 

“दया, धमण का मलू मांि ह,ै दहे मलू अहभमान । 

कहााँ गया? अब परम तत्त्व यह, नहीं ज्ञान हवज्ञान । 

हक्रया हसहद्ध में मन लगाइये, देर न कीजै आप । 

सधुा सहूक्तयााँ, दरू करेंगी, हवकल हृदय का ताप ।।” 

 

इस काव्य में दहलतों की दीन-हीन पररहस्थहतयों पर कहव की अपार सहानभुहूत प्रकि हुई है । ऐसी दशा में करुर् 

एवां शाांत रसों का पररपाक पाया जाता ह ै। दहलतों की दयनीय दशा में कहव ने करुर् रस का सांचार हकया ह ै–  

“हवनती सनुकर, दया हदखाकर, हरें हमारा िार् । 

हनयम-भयावन सनुें तमु्हारे, थर-थर काँ पते प्रार् । 

इस कठघर में कब तक रहना ? आप हमें आधार । 

हगड़हगड़ाना मन में लाइये, कीजै दहलत-सधुार ।।” 

 

पां. राव जी ने कहीं-कहीं हनवेद प्रधान शाांत रस का भी हवधान अपनी कहवता में हकया ह ै। गाांधीजी के आदशों 

का साकार रूप सेवा समाज के सांबांध में कहव यों कहते हैं, हजसमें शाांत रस की प्रधानता ह ै– 

“गाांधीजी के स-ुस्वप्नों में सेवा समाज एक । 

सेवा-समाज-दीक्षा में ही भरी हुई ह ैिेक । 

हबना िेक के कायण-कुशल तो पाते हनज अहधकार ? 

अतः िेक की प्राहप्त के हलये पार करें उस पार ।।” 

 

कहव की रचनाओां में व्यास शैली और समास शैली के दशणन होते हैं । हवचार और भाव के अनरुूप पां. राव जी 

ने दोनों शैहलयों का समहुचत प्रयोग हकया ह ै। उनकी सरलतम व्यास शैली का एक उदाहरर् यहााँ रिव्य है - 

“प्रेमी हशष्य ने रामानांद, नाम सनुा रैदास । 
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उसने गरुु की आज्ञा से ही त्यागा अपना िास । 

भहक्त-भाव से भरे ग्रन्थ तो, उसने हलखे अपार । 

उनके द्वारा शाांहत हसहद्ध का, करते लोग प्रचार ।।” 

कहव ने भाव के अनकूुल समास शैली का भी प्रयोग हकया है । इनके समास सरल, अहत मधरु तथा पररहनहित 

हैं - 

“हवश्व-मानव-भ्रात-ृभावना हवलहसत होवें शीघ्र । 

करुर्ा-वरुर्ालय- समचणना घर - घर होवें शीघ्र  । 

*  *  * 

जन-हहत-कायण-कलाप - हसहद्ध में सदवै होवे होड़ । 

भारत-जननी-भाग्य-ममण का हनमणल होवे होड़  ।।” 

कहववर पां. राव जी ने अपनी भावनाओां की अहभव्यहक्त के हलए अलांकारों का भी प्रयोग हकया ह ै। शब्दालांकार 

और अथाणलांकारों का प्रयोग आवश्यकता के अनुसार यि-ति हकया ह ै। हनम्नाांहकत पांहक्तयों में अनपु्रास की छिा रिव्य 

ह ै–  

“भारत पर जो भहक्त-भाव ह ैकीजै उसे प्रयोग । 

हवश्व-मानव-भ्रात-ृहसहद्ध की ज्योहत का हो सयुोग ।” 

 

अथाणलांकार में कहव ने कहीं-कहीं साम्य मलूक अलांकारों का प्रयोग हकया ह,ै हजनमें रूपक की प्रधानता ह ै। पां. 

राव जी की हनम्नाांहकत पांहक्तयों में रूपक का प्रयोग रिव्य ह ै- 

“हवद्या सागर! बहुद्ध हवधातः सकल कामना स्थान । 

भहक्त-भाव-रत्नों के उत्तम हचि पाइये आप ।” 

 

कहव ने अपनी कहवता में एक ही छन्द का प्रयोग हकया ह ैऔर वह ह ैसरसी  । इस छन्द की प्रत्येक पांहकत में 

27 मािाएाँ होती हैं और 16 मािाओां के बाद यहत स्थान ह ै- 

“चाकर जनको हवरुद हदलाते / बड़ी कृपा के साथ । (16+11 मािाएाँ) 

सभी चाहते साध्व बनाना / मत हनांदा के साथ ।।” 

 

अांत में इतना तो कहा जा सकता ह ैहक पां. कर्ण वीर नागेश्वर राव एक सिल तेलगु ुभाषी हहन्दी कहव हैं । उन्होंन े

‘दहलतों की हवनती’ नामक काव्य के द्वारा हहन्दी की मकु्तक काव्य परांपरा को आगे बढाकर अत्यांत सराहनीय कायण हकया 
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ह ै। उनकी इस काव्य कृहत पर हहन्दी के सपु्रहसद्ध कहव एवां समीक्षक श्री हवयोगी हरर ने अपना अहभमत यों प्रकि हकया 

।  

1.7. साराांश 

श्री कर्ण वीर नागेश्वर राव की सुांदर पद्य रचना ‘दहलतों की हवनती’ मैंने बडे़ उत्साह के साथ पढी और वह मझेु 

सुांदर प्रतीत हुई ह ै। इसके दो कारर् हैं - एक तो यह हक अस्पशृ्यता हनवारर् अथवा मानव- समता का हवषय उदात्त और 

आकषणक ह ै। दसूरे आांध्र- हनवासी प्रख्यात सकुहव हैं  । मातभृाषा उनकी तेलगु ुह ै। हकन्त ुराष्रभाषा हहन्दी के प्रहत उनका 

जो हनव्याणज प्रेम ह ैवह मुख्यतः प्रशांसनीय ह ै। 

अस्पशृ्यता को वे हहन्द ूधमण पर कलांक रूप मानते हैं । हररजन सेवा के अच्छे समथणक हैं । गाांधीजी के परम भक्त 

हैं  । तब और क्या चाहहए  । ‘दहलतों की हवनती’ में उन्होंने अपने हृदय के उद्गार पाांहित्य और भावकुता के साथ व्यक्त 

हकये हैं । मझेु आशा ह ैहक आांध्रदशे के सकुहव श्री कर्ण वीर नागेश्वर राव की यह रचना साहहत्य एवां समाज दोनों ही के्षिों 

में आदर का स्थान पायेगी । 

 

1.8. बोध प्रश्न 

1. कर्ण वीरनागेश्वर राव – जीवनी के बारे में हलहखए । 

2. कर्ण वीरनागेश्वर राव – काव्य के बारे में हलहखए ।  

3. कर्ण वीरनागेश्वर राव – भाव-पक्ष के बारे में हलहखए ।  

4. कर्ण वीरनागेश्वर राव – कला-पक्ष के बारे में हलहखए ।  

5. कर्ण वीरनागेश्वर राव –  दहलतों की हवनती पद्य रचना पर हवस्ततृ व्याख्या हलहखए । 

1.9. सिायक ग्रांथ 

1.दहलतों की हवनती- कहव- श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव-प्रकाशन- आांध्र भारती प्रकाशन मांहदर, वाल्तेर-आषाण प्रेस, हवशाख 

। 

 

डॉ. सूयय कुमारी पी. 



2. नदी का शोर 

2.0. उदे्दश्य 

 इस इकाई में हम तेलगु ु भाषी हहन्दी के प्रमखु रचनाकार श्री आररगपहूि रमेश चौधरी के बारे में जानेंगे । 

आररगपहूि-व्यहित्व, कृहतत्व एवं जीवनी के बारे में जानते हुए उन्होंने खदु की भावनाओ ंको उनकी रचनाओ ंमें ही 

हकस प्रकार समेहकत हकया इसके साथ-साथ समाज में उच्च वगों से आम जनता हकस प्रकार कुचले जा रह ेह ैइन सभी 

पहलओु ंको इस इकाई में हवस्ततृ जानकारी प्राप्त करेंगे ।    

रूप रेखा  

2.1. प्रस्तावना 

2.2. आररगपहूि -जीवनी 

 (अ) व्यहित्व 

 (आ) कृहतत्व 

2.3. आररगपहूि- उपन्यास 

 (क) उपन्यास का महत्व 

 (ख) नदी का शोर- संहिप्त पररचय 

 (ग) नदी का शोर उपन्यास में संस्कृहत के हवहशष्ट पहलुओ ंका हचत्रण 

2.4. सारांश 

2.5. बोध प्रश्न 

2.6. सहायक ग्रंथ 

2.1. प्रस्तावना 

साहहत्य मानव के हवचार तथा अनभुहूतयों को व्यि करने का एक सशि माध्यम ह ै। साहहत्य का हसंहावलोकन 

करन ेसे ज्ञात होता ह ैकी भाषा व साहहत्य के हवहवध आयामों से ही मानव की अहभव्यहि अहधक हुई ह ै। कहानी, 

एकांकी, उपन्यास और कहवता आहद के सहारे लेखक अपने अनभुवों को प्रस्ततु करता ह ै। आधहुनक यगु में ऐसे कई 

महान वह साहहत्यकार हैं हजन्होंने अपनी लेखनी को सभी िेत्रों में चलकर अपनी मेधाशहि तथा प्रहतभा का पररचय 

हदया ह ै।  
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2.2. आररगपूवि -र्ीवनी 

स्वतंत्रता के पश्चात हहदंी के समग्र साहहत्य में पररवततन होता हुआ हदखाई दतेा ह ै। कई लेखकों की रचना करके 

हहदंी साहहत्य की श्रीवहृि करन ेका प्रयास कर रह ेथ े। ऐसे लखेकों में आयत परुी का नाम सवोपरर हदखाई दतेा ह ै। हजन्होंन े

उपन्यास और कहानी के िेत्र में महत्वपणूत योगदान हदया ह ै। आधहुनक काल में नए कहानीकार के रूप में आररगपहूि 

जी का एक हवहशष्ट स्थान ह ै। वे नई कहानी के प्रमखु सतू्रधाराओ ंमें से एक ह ैआयत परुी रमेश चौधरी उपन्यास और नई 

कहानी के एक महत्वपणूत और हवहशष्ट रचनाकार ह ैऔर साथ ही साथ एक संपादक भी है । हहदंी साहहत्य का समग्र 

उन्नहत ही आररगपहूि जी के जीवन का प्रमखु लक्ष्य रहा ह ै।  

हकसी लेखक की रचनाओ ंपर हवचार करन े से पवूत उनके जीवन एवं व्यहित्व पर प्रकाश िालना अत्यंत 

आवश्यक ह ैक्योंहक लेखक के व्यहित्व का प्रभाव उसकी रचनाओ ंपर अवश्य पाया जाता ह ै। लेखक सामाहजक प्राणी 

होने के कारण जीवन की तत्कालीन पररहस्थहतयों से प्रभाहवत हुए हबना नहीं रह सकता । आररगपहूि की रचनाओ ंपर 

हवचार करन ेसे पवूत उनकी जीवनी तथा उनके आकषतक व्यहित्व पर प्रकाश िालना हनतांत आवश्यक ह ै।  

आंध्र प्रदशे के कृष्णा हजले के आयरूु नामक गांव में हुआ उनके माता-हपता माहणक्यंबर और वेंकटरमैया जी थे 

। बाल्यावस्था  श्री आररगपहूि के हपता राष्राहभमानी होने के कारण उन्हें अपना बेटा हवदशेी भाषा अंग्रेजी सीख,े यह 

उन्हें कतई पसंद नहीं था । आररगपहूि बाल्यावस्था में ही हररद्वार में हस्थत गरुुकुल कांगिी में अध्ययन करन ेके हलए । वे 

7 साल के बाद एक बार उन्हें गांव ले आये । 20 वषत तक वहीं रहकर हवद्याभ्यास हकया । आवश्यक के हदनों में वे उत्तर 

प्रदशे जाया करते थे उन्होंने गरुुकुल में हहदंी और संस्कृत के साथ-साथ वेदों का भी अध्ययन हकया । वह हहमालय की 

तराई की ओर जाया करते थे । अपने हवद्याभ्यास के समय तेलगु ुप्रांत में ना रहन ेके कारण वे तेलगु ुभाषा को अहधक 

नहीं जानत ेथे । वे हहदंी को ही अपनी मातभृाषा के रूप में अपनाया । तेलगु ुतथा अंग्रेजी भाषाओ ंका ज्ञान तो उन्हें 

स्वाध्याय से ही प्राप्त हकया था ।  

श्री आररगपहूि अनेक वषों तक संस्कृत, हहदंी तथा वेद, उपहनषदों का अध्ययन हकया । बाद में वे गरुुकुल 

कागंिी के ‘स्नातक’ भी बन े । उस्माहनया हवश्वहवद्यालय के भतूपवूत रीिर,  िॉ. पी. हवद्यासागर गरुुकुल कागंिी में 

आरूगपहूि के सहपाठी थे । अपनी मातभृाषा के अहतररि उन्हें अंग्रेजी, हहदंी, संस्कृत तथा दहिण की अन्य भाषाओ ं

तहमल, कन्नड़ और मलयालम का भी अच्छा ज्ञान था । 

(अ) व्यवित्व 

 संसार में हर व्यहि का व्यहित्व सचूना होता ह ै। वैस ेही िॉ. अररगपहूि रमेश चौधरी का व्यहित्व एक सह्दयी 

ह ै। आररगपहूि जी का स्थान आज के साहहहत्यक िेत्र में हवहशष्ट और महत्वपणूत ह ै। हजनकी अपेिा नहीं की जा सकती 

। उनका व्यहित्व शालीन और प्रभावशाली था । उन पर हवहभन्न प्रभाव पडे़ हैं हिर भी उन्होंने उनके अनरुूप उनका 

व्यहित्व एक खाद खान ेमें ढला ह ै। आररगपहूि के व्यहित्व के बाह्य एवं आंतररक पि दोनों हमले-जुले थे । ऊपरी तौर 

पर वे सीधे सरल हदखाई दतेे थे, परंत ुआंतररक रूप से वे बडे़ कोमल थे ।  
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िॉ. रमेश चौधरी आररगपहूि जी उपन्यासकार, कहानीकार, नाटककार, एकांकीकार, पत्रकार, इहतहासकार, 

ब्रॉिकास्ट होने के साथ-साथ एक अच्छे आलोचक भी हैं । रमेश चौधरी जी के बारे में उपेंद्रनाथ जी हलखते हैं - रमेश 

चौधरी जी ने अपन ेसे बड़ीकुशलता पवूतक उस समस्या के सब पहलओु ंको छुआ ह,ै अपने पात्रों से अपनी सहाहनभहूत 

या उपेिा दखेकर बड़ी सिाई से वे पाठकों तक पहुुँचा दतेे हैं और यही उनकी कला का सिलता ह ै । रमेश चौधरी 

हनरन्तर अपनी कला को माुँझते रहें और उनका साहहत्य हहन्दी में दहिण का सबल प्रहतहनहधत्व करें ।   

(आ) कृवतत्व 

 श्री रमेश चौधरी  दखेने में गंभीर व्यहि होते हुए भी सरलता, सहानभुहूत, करुणा और भावनाओ ंका अवतार थ े

। उनकी भावकुता में सौहाधतता एवं हृदय कंपन पररलहित होता ह ै। वे अपनी पीड़ा को अपनी कलम के द्वारा व्यि करके 

पीड़ा से मिु हो जाते थे । ग्रामीण लोगों के जीवन और प्राकृहतक सौंदयत उपन्यासकार के व्यहि को कािी आकहषतत कर 

गये । अपने सम्पणूत साहहत्य में ग्रामीण जीवन और वहाुँ के वातावरण का जीव हचत्रण करके अपनी भावकुता का पररचय 

हदया । बचपन से ही माुँ- बाप का साधारण प्यार भी उन्हें नहीं हमला था । 

 वे हजस प्रेम और ममता से वंहचत हुए थे । मानो उसे अपने औपन्याहसक पात्रों से प्राप्त करने की चेष्टा करते थे । 

इसी हलए उनके सभी पात्र उनके जीवन के ही एक अहभन्न अंग के रूप में दशतन दतेे ह ै। उनके हृदय के अनेक पिों की 

हवहवध रूपों में अहभव्यहि दतेे ह ै। इस प्रकार अपने द्वारा रचे हुए पात्रों के सखु, दुुःखों के साथ वे कमी कभी कभार 

भावकु हो जात ेथे । 

उनके जीवन की एक और रोचक घटना ह ै। हनधन हतहथ के तीन चार हदन पहले वे गाुँधी हसनेमा दखेन ेगए थे 

जब वे घर पहुुँचे तो पसीने से भीगा हुआ शरीर व्यथाभररत था । मखु मंिल से पणूात जी को दशतन हदए । इसी प्रकार 

संबाहन्धयों के संस्मरण मात्र से उनकी आुँखों मर जाती थी । इस प्रकार श्री आररगपहूि के जीवन की कई घटनाओ ंसे 

आुँखों में आुँस ूआ जात ेहैं । उन्होंने अपनी करुणा एवं भावकुता पणूत व्यहित्व द्वारा अपने हृदय की कोमलता एवं 

सहृदयता को प्रत्येक अवसर पर अहभव्यि हकया ।  

उन्होंने हहदंी में पच्चीस उपन्यास, सात कहानी संग्रह, चार नाटक, चार अनहूदत रचनाएुँ, बाल साहहत्य आहद हलखा ह ै। 

उनके उपन्यासों में आदरणीय, पहततपावनी, धन्य हभि,ु सारा संसार मेरा, नदी का शोर आहद प्रहसि हैं । उनके उपन्यासों 

में वस्त ुवैहवध्य को लीक रहती ह ै। उनके उपन्यासों में मखु्यतया परंपराओ ंएवं रूह़िवाहदता के प्रहत सचेष्ट एवं जागरूक 

होने की पकुार तथा मानवीय मूल्यों व मानवता को बचाये रखन ेका आग्रह हमलता ह ै। 

2.3. आररगपूवि-उपन्द्यास 

 िॉ. रमेश चौधरी आररगपहूि ने सभी हवधाओ ंपर अपनी लेखनी चलाई हैं । कहानी, उपन्यास, नाटक, एकांकी, 

जीवनी साहहत्य अनसंुधान एवं समीिात्मक साहहत्य आहद सभी हवधाओ ंमें उनकी रचनाएुँ हमलती हैं । वे एक महान 

पत्रकार होकर भी उपन्यासकार के रूप में उभकर सामने आते हैं । हिर भी एक सिल कथाकार के रूप में और स्वातंत्रोत्तर 

उपन्यासकारों में अपना नाम जोड़ हलया ह ै। आज हहन्दी जगत में इनका नाम उल्लेखनी हैं । वैसे तो साहहत्य िेत्र में 
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इनका आगमन 1953-57 के बाद ही हुआ ह ै। इनका भलेू भटके नामक सामाहजक उपन्यास 1956 में प्रकाहशत हुआ 

था । इनके उपन्यास, संस्कृहत परंपरा, इहतहास, मनोहवज्ञान, प्रगहत, चेतना, आधहुनक बोध, आस्था, अनास्था, कंुठा, 

हनराशा आहद साठोत्तरी हहन्दी उपन्यासों के समस्त आयों को लेकर चलते हैं । इनकी प्रकाहशत, उपलब्ध उपन्यास इस 

प्रकार हैं-   

1.प्रथम उपन्यास ‘भूले-भटके’ सन ्1956 में प्रकाहशत हुआ था ।  

2.‘खरे खोटे’ (1957)  

3.‘दरू के ढोल’ राजनीहतक उपन्यास ह ै। 

4.‘आदरणीय’ (1958) भारतीय राजनीहतक उपन्यास ह ै। 

5.‘धमतहभि’ु (1958) एक ऐहतहाहसक उपन्यास ह ै। 

6.‘अपनी करनी’ (1959) श्रेष्ठ उपन्यास ह ै।  

7.‘अपने-पराये’ (1960) एक श्रेष्ठ राजनीहतक उपन्यास ह ै।  

8.‘यह भी होता ह'ै (1961) एक पाररवाररक उपन्यास ह ै।  

9.‘सांठ-गांठ’ (1962) एक श्रेष्ठ सामाहजक उपन्यास ह ै। 

10.‘सारा संसार मेरा’ (1962) एक और श्रेष्ठ सामाहजक उपन्यास ह ै।  

11.‘झाि िानसू’ (1964) एक और सशि सामाहजक उपन्यास ह ै।  

12.‘हनलतज’ (1965) नारी जीवन पर आधाररत एक और सशि उपन्यास ह ै।  

13.‘उल्टी गंगा’ (1965) एक श्रेष्ठ राजनीहतक एवं सामाहजक उपन्यास ह ै।  

14.‘चररत्रवान’ (1966) एक और श्रेष्ठ मनोवैज्ञाहनक उपन्यास ह ै। 

15.‘उधार के पंख’ (1967) एक और सशि सामाहजक उपन्यास ह ै। 

16.‘उधार के पंख’ (1967) एक और सशि सामाहजक उपन्यास ह ै। 

17.‘नदी का शोर’ (1975) एक ग्रामीण जीवन पर आधाररत उपन्यास ह ै। 

18.‘चमत्कार’ (1976) एक और सामाहजक उपन्यास ह ै। 

19.‘अहभशाप’ (1981) एक और चहचतत अनसुहूचत तथा अनसुहूचत जनजाहतयों से संबंहधत उपन्यास ह ै। 

20. ‘य ेछोटे बडे़ लोग ' (1982) एक और श्रेष्ठ सामाहजक उपन्यास ह ै। 
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21.‘सरला’ (1983) एक और सशि सामाहजक उपन्यास ह ै। 

22.‘अंहतम अरण्य’ (1984) एक यथाथतवादी सामाहजक उपन्यास ह ै।  

 उपन्यास साहहत्य में हवषमताओ ंको लेकर चलते के साथ यथाथत रूप में समस्याओ ंका समाधान खोजने का 

सही प्रयास हुआ ह ै। बहुत ही मौहलक और यथाथत ह ै। वे समाज की कुसंगहत और हवषमताओ ंको अपने ही औपन्याहसक 

कला के द्वारा हचहत्रत करन ेमें सिम ह ै। उनकी उपन्यास कला सजृनात्मक कला ह ै। इसहलए उनके औपन्याहसक कला 

को उपन्यास साहहत्य में ऊुँ चा स्थान हदया जाता ह ै । िॉ. आररगपहूि जी की एक हवशेषता यह रही ह ै हक वे अपनी 

रचनाओ ंमें अपने यगु की हर समस्याओ ंको लेकर उपन्यास की रचना करते हैं । जैस ेहक ‘गागर में सागर’ भरने की 

िमता उनमें हदखाई दतेी ह ै। इसहलए उन्हें स्वातंत्र्योत्तर हहन्दी उपन्यास के सिल उपन्यासकार रूप में माना जाता ह ै। 

इस कारण उनके औपन्याहसक कृहतत्व बहुत ही मौहलक ह,ै तभी तो इन्हें दहिण भारत का सवत श्रेष्ठ उपन्यासकार माना 

जाता ह ै। 

(क) उपन्द्यास का मित्व  

हहन्दी गद्य में उपन्यास साहहत्य का अपना हवशेष स्थान है । उपन्यास एक ऐसी हवधा ह,ै हजसके माध्यम से 

समाज और व्यहि जीवन को अपनी कसौटी पर उतारकर हनजी हस्थहत को दशातया जाता ह ै। 

कथा साहहत्य की इस हवधा द्वारा लेखक अपनी वाणी को देने का प्रयास करता ह।ै जीवन के अनेक आयामों 

को यथाथत पररवेश में उजागर करने में ही लेखक का लक्ष्य बना हुआ होता ह।ै उसी प्रकार लेखक भी प्रस्ततु जीवन की 

हवहवधताओ ंतथा वैहशष््ठयताओ ंको अंहकत करन ेके साथ उन्ह ेमानवीय धरातल पर लाने का प्रयास करता हैं। 

इसी कारण रमेश चौधरी आररगपहूि जी एक बहुमुखी प्रहतमा सम्पन्न साहहत्य कार ह।ै उन्होंने उपन्यास कहानी, 

नाटक, हनबन्ध, जीवनी, बाल साहहत्य, आहद की रचना की ह ै। 

हवशेषकर आररगपहूि अपने उपन्यास साहहत्य में प्राचीन एवं नवीन तत्वों की सुंदर संयोजना की ह ै । उनके 

उपन्यास ताहत्वक दृहष्ट से सिल बन पडे़ हैं । उपन्यासों की वस्त ुयोजना, वस्त ुसंगठन, संवाद कला, चररत्र हचत्रण पररवेश 

हचत्रण, उद्दशे्य हनरूपण, भाषा शैली आहद की दृहष्ट से अहभनय ह ै। साहहत्य के लक्ष्य में मानव जीवन का ही हचत्रण होता 

ह ै। साहहत्य की हवहभन्न हवधाओ ंमें कथावस्त ुका सीधा सम्बन्ध भी मानव जीवन से होता ह ै। 

कथावस्त ुमें मानव जीवन और उसमें होने वाल ेव्यवहार, समस्याएुँ, द्वंद्व, अंतरतहस्य स्वप्न आहद का उल्लेख 

होना चाहहए, कथावस्त ुकी योजना मौहलकता संभवता, ससंुगहठतता, रोचकता सहजता को ध्यान में रखकर की जानी 

चाहहए । 

उपन्यासों के संदभत में वस्त ुयोजना एक हवहशष्ट पाररभाहषक शब्द के रूप में प्रयिु हकया जाता ह ै । हहन्दी 

उपन्यासों के प्रारंभ काल में वस्तयुोजना पर इतना ध्यान नहीं हदया जाता रहा ह ै। लेहकन धीरे-धीरे पररहस्थहतयाुँ बदलती 



आचायय नागार्जयना ववश्वववद्यालय                                       2.6                                               दूर ववद्या केन्द्र                       

 

गयी और कथा प्रकृहत में भी पररवततन आया । आज वस्त ुयोजना उपन्यास का प्रधान और अहनवायत तत्व बन गया ह ै। 

वस्त ुहवन्यास के इस महत्व को सभी हवद्वानों न ेबहुमत से स्वीकार हकया ह ै।  

आररगपहूि जी के उपन्यास में कथा योजना बड़ी कलात्मक ह ै। जो मानवी जीवन से संबंहधत ह ै। कहीं अपने 

स्वानभुावों का प्रस्ततुीकरण ह ैतो कहीं जीवन की यथाथतता का साि हचत्र हचहत्रत ह ै। घटनाओ ंकी बहुलता के बावजदू 

भी उनकी श्रृंखलाबध्दता में कोई कमी नहीं ह ै। 

(ख) नदी का शोर- संविप्त पररचय 

 आररगपहूि रमेश चौधरी से हलहखत इस उपन्यास का प्रकाशन 1975 में हुआ ह ै। यह एक सामाहजक उपन्यास 

ह ै। हजसमें दहलत, पीहड़त, शोहषत वगत के संयम और उनके मन में हस्थत हवद्रोह भाव के अंकन के साथ हवशेषकर दहलत 

चेतना के दशतन होते ह ैऔर यह उपन्यास आधहुनक राजनैहतक के दल में िंसे हुए आंध्र के एक ग्राम की कथा प्रस्ततु 

करता ह ै। इसमें नगर जीवन की सुंदर झांकी भी और प्रस्ततु रचना की कहानी में समाज जागतृ होनेवाली नई चेतना की 

कहानी भी ह ै। जो प्रतीकात्मक संकेत के रूप में नगर और ग्राम के संबंध में हचहत्रत हुआ ह ै। 

 लेखक का मानना ह ैहक सहनशीलता का बांध टूटन ेपर उसे सम्हालना बहुत महुश्कल होता ह ै। नदी के बांध 

के टूटन ेपर होनेवाला शोर जनता की सहनशीलता के टूटे बाुँध के शोर को लेखक ने तुलनात्मक दृहष्ट से जनशहि की 

महत्ता प्रहतपाहदत की ह ै। जमींदार की भ्रष्ट राजनीहत के कारण जो दषु्पररणाम सामन ेआते ह,ै उससे सारे ग्रामीण लोग 

सजग होकर संगहठत हो जात ेह ै। हजस से गाुँव में शांहत और सवु्यवस्था का वातावरण हनहमतत होता ह ै। 

आनंद राव की बदौलत ही कोटय्या आज ऊुँ चे स्थानतक पहुुँचा हुआ ह ै। इसके साथ-साथ ‘नदी का शोर’ 

उपन्यास में लेखक ने यह हचहत्रत हकया ह ैहक धमत के नाम पर लोगों को धोखा दनेेवाल ेढोंगी पजूाररयों की हनंदा, करके 

अन्त में उनका पतन हदखाकर भारत के सांस्कृहतक एवं नैहतक मलू्यों को पनुजीहवत करन ेका सिल प्रयास हुआ ह ै। 

साथ ही साथ - लेखक ने अन्नपणूात के माध्यम से नारी समस्या का एवं राजगोपाल के माध्यम से नारी ही परुुष के हलए 

कैसी समस्या बन जाती ह,ै इसका यहाुँ यथाथत हनरुपण हकया ह ै। अन्नपणूात कहती है- “हम परुुषों को ब़िावा दतेी ह,ै 

उनको उस तरह नीचे नहीं घसीटती हजस तरह वह हियों को घसीटते ह ै। जानत ेह,ै सावतजहनक कायत के हलए िी को 

क्या कीमत दनेी होती ह?ै वह अपने पहत के हलए ही परायी हो जाती ह,ै उसकी पत्नी उससे अहधक बड़ी हुई नहीं हक वह 

हखझने लगता ह”ै राजनीहत के मदु्द ेद्वारा इच्चकु नारी समस्या का हनरूपण अन्नपणूात के द्वारा स्पष्ट करन ेमें लेखक को 

सिलता हमली ह ै।  

राजगोपालराव और वेणगुोपलराव दोनों भाई ह ै। गाुँव के रहवासी ह ै। सहम्महलत पररवार के सदस्य होन ेके 

कारण दोनों भाई हमलकर खेती करते ह ै। परंत ुराजगोपालराव हनस्संतान होने के कारण वेणगुोपालराव की पाुँच संतान 

को ही अपनी संतान सम्मान समझते थे । वे ज्यादा हलख ेपडे़ थ े। हशिा के प्रहत उनका लगाव था, हमलनसार थे, हनुःस्वाथत 

भावना से ग्राम सेवा में जटेु तरुणों के नेता थ े। ब़ूिे बच्चे भी उन्हें हदलों से चाहते थे । हिर भी िूल तोड़ने का आरोप 

उनपर लगान ेसे वे नाराज नहीं हुए । बगावत करना उन्हें आया ही नहीं । 
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अपने गाुँव की तरक्की के हलए वे जी मेहनत करते रह,े हशिा को अहधक आवश्यक समझकर गाुँववालों को 

समझाने की कोहशश करते रह े। 

परुाने आचार हवचार छोड़कर नए आधार अपनाने के हलए प्ररेरत करते रह े। स्वयं पर होते हएु शोषण स्वयं ही 

हनपटालें । इस तरह वे लोग मानवतावादी के मसीहा बनकर ग्रामीण जनता की समस्याएुँ, भ्रष्ट राजनीहत जमींदारी प्रथा, 

शोषण राजनीहत में ग्रामीण हियों का सहभागा आहद हवषयों को लेकर जन जागहृत करन ेमें लग गये थे । 

‘नदी का शोर’ एक यथाथत वादी उपन्यास होने के कारण इसमें आुँचहलकता को तत्व समाहवष्ट हो पाये हैं । 

जमींदारी प्रथा, भलीभांहत जनता का शोषण, जमींदारी को ही सवतस्व मानकर चलन ेवाली ग्रामीण प्रथा, गोपालराव, 

कोटेश्वर राव द्वारा ग्रामीण जनता में जागहृत हियों का भी राजनीहत में प्रवेश आहद मदु्दों का हववेचन खबू हो पाया ह ै। 

‘नदी का शोर’ उपन्यास के राजगोपाल राव ने अपने हनस्वाथत सेवा से गाुँव के - यवुावगत को स्वस्थ राजनीहत 

के हलए प्रेररत हकया “इनकी राजनीहत हकसी हवशेष वाद की न थी इनकी मातभृाषा तेलुग ुथी, उसी में ये भाषण दतेे और 

ग्रामवाहसयों का प्रहतहनहधत्व करते वे स्वाथी न थे इसहलए ग्रामवासी उनका आदर करते थ े। वे अपने िेत्र में प्रभावशाली 

थ े। ईशदुास बाुँध का एवं अछूतों का महुखयाथा । जमींदार को हच़िाने के हलए वह उसी का वेष पहनकर सभा में आ 

जाता था तथा ह ै। बाुँध की दघुतटना का रहस्य मखु्य मंत्री तक पहुुँचाने का भी कायत करता था । मौका हमलन पर भरी 

सभा में सबका पोल खोलकर रखा दतेा था । हजसके बारे में लेखक का कथन स्पष्ट ह ैहक वह अछूतों के नयी पी़िी का 

था जो अपनी हस्थहत को चपुचाप सह लेना नहीं चाहता था । वह अपने परुुषों की तरह गूंगा नहीं ह ै। जो हजंदगी भर हबना 

चूुँ चाुँ हकये हर तरह की मसुीबतों झेलते रह े। वह बोल सकता था और आत्म हवश्वास के साथ बोला था । इस तरह 

प्रस्ततु रचना में ग्रामीण जनता की समस्याएुँ, भ्रष्टराजनीहत, शोषण पर लेखक द्वारा तीखा व्यंग्य कहा गया ह ै। ग्रामीण 

हियों के भहवष्य पर प्रकाश िालने के साथ-साथ नए मधु्दों को छेिने की पररकल्पना लेखक में हो पाई ह ै।  

(ग) नदी का शोर उपन्द्यास में संस्कृवत के वववशष्ट पिलजओ ंका वचत्रण 

‘नदी का शोर’ उपन्यास ग्रामीण जनता की समस्याएुँ भ्रष्ट राजनीहत और जमींदारी प्रथा के कारण ग्रामीण जनता 

का शोषण राजनीहत में, ग्रामीण हियों का सहभाग राजजाग्रहत आहद अनेक हवषयों का कथन इसमें हचहत्रत हकया गया 

ह ै। 

‘नदी का शोर’ रमेश चौधरी आररगपहूि जी का प्रहसि सामाहजक उपन्यास ह ै। यह उपन्यास आन्ध्र प्रदशे के 

ग्रामीण जीवन का दपतण-सा लगता ह ै। इसमें िेत्रीय संस्कृहत के हवहशष्ट पहलओु ंका सनु्दर हचत्रण पाया जाता ह ै। इस 

रचना की भहूमका में आररगपहूि ने स्वयं इस प्रकार हलखा था – “इस उपन्यास की कहानी, समाज में हो रही नई चेतना 

की कहानी ह ै - बहुत कुछ प्रतीकात्मक ह ै ।” इस उपन्यास के रचना-काल को प्रभाहवत करनेवाले यगुीन स्वरूप के 

सम्बन्ध में भी लेखक ने यों हलखा “पर इस थोडे़ से काल में ही इतने सारे पररवततन हो गये हैं - कुछ औद्योहगक, कुछ 

उद्योगजहनत सामाहजक, कुछ साहहत्यक, कुछ हवद्या सम्बन्धी, कुछ मलू्यगत ।” इस से स्पष्ट होता ह ैहक भारतीय समाज 

के प्रत्येक िेत्र में यगु की नवीन हस्थहतयों का प्रभाव रहा ह ै।  
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वैज्ञाहनक साधनों के कारण जीवन मलू्य भी बदल गय ेहैं, तथा हकसानों में, महहलाओ ंमें, राजनीहतक िेत्र में 

जागहृत इस तरह अनेक िेत्रों में जन जीवन सखुमय ही ह ैऔर उनमें जागहृत व्याप्त हो गई । आररगपहूि का यह उपन्यास 

आधहुनक यगु का वास्तहवक दपतण ह ै। ऐसे उपन्यास ही यह प्रमाहणत करते हैं हक साहहत्य समाज का प्रहतहबंब ह ै।  

भारतीय सभ्यता व संस्कृहत बहुत प्राचीन हैं । संस्कृहत के अंतगतत धमत का भी समावेश होता ह ै। मनषु्य का 

स्वभाव ह ैधमत-भीरु होना । हकसी भी मनषु्य को हम धमत की आड़ में अपनी इच्छानसुार मोड़ सकते हैं । साध,ु सन्त, 

ढोंगी, िकीर, जोहतष्य और गहृ दशा कहकर कुछ लोगों को अपनी ओर आकृष्ट करते हैं । यही भारतीय संस्कृहत की 

एक कमजोरी ह ै। इस भारतीय संस्कृहत के अन्तगतत इस प्रकार के धाहमतक ढकोसले, अंध-हवश्वास प्रचहलत थे और अब 

भी ह ै। इनका उल्लेख आररगपहूि ने प्रस्ततु उपन्यास ‘नदी का शोर’ में इस तरह हकया ह ै“जो भी कुछ कीमत हो, 

दीवान साहब से ले लेना । पजूा करो और ताबीज़ भी लाओ । कोई खास बात तो नहीं हुई ह,ै मगर हजन्दगी का क्या 

भरोसा ह ै।” भारतीय संस्कृहत में यह हवश्वास िैला हुआ था हक जो व्यहि जब कभी संकट में पड़ जाता ह ैतब उसे हकसी 

ज्योहतषी के पास जान ेसे कोई न कोई उपाय, प्राप्तकर उस कष्ट से महुि हदलाने की संभावना ह ै। ऐसे हवश्वास छोट ेसे 

आदमी से लेकर दशे के राजा, महाराजा, मंत्री ओहददेार, प्रधानमंत्री आहद में भी मौजदू हैं । इसी बात का उल्लेख 

उपन्यासकार की हनम्नहलहखत पंहियों में हकया गया ह ै। “वे घर में न रह सकी’, वे बाहर सड़क पर गयीं । एक बस आयी 

और वे उसमें सवार हो गयीं कस्बे में एक ज्योहतषी था । जब वे कभी दहुवधा में होतीं या भहवष्य अंधकारमय लगता तो 

वे उनके पास जातीं ।” प्राचीन काल से साध-ुसन्त और ज्योहतषी, लोगों को अपने इशारे पर नचाते थ,े लेहकन लोगों में 

ज्यों-ज्यों हशिा का प्रचार ब़ि गया त्यों-त्यों उन में अंध हवश्वास दरू होने लग,े साधु-सन्त और ज्योहतहषयों पर लोगों में 

भहि और श्रिा कम होन ेलगी । आजकल लोग हर बात को हते ुवादी दृहष्ट से परखते हैं और सम्यक हनणतय पर आ जात े

हैं । लोगों में सामाहजक जागहृत पनपने लगी ह ै। 

िॉ. रमेश चौधरी आररगपहूि जी का ‘नदी का शोर’ उपन्यास प्रधानतुः राजनीहतक उपन्यास ह ै। आजादी के 

बाद चनुावों के कारण ग्रामीण जनता तथा नागररक लोगों में कािी सधुार आया ह ै। इसके पहले धमत के प्रचारक, साध-ु

सन्त, ज्ञानी एवं ज्योहतषी, जमींदार तथा रईस समाज को धोखा दतेे थे और अपने उल्ल ूसीधा कर लेत ेथ े । लेहकन 

आजादी के बाद आम जनता में कािी चेतना आई ह,ै अपनी मलाई वह स्वयं सोचने लगी थी । समाज के उच्च वषों की 

सलाहों पर अनसुार अब लोग नहीं चलत े। अपना हनणतय स्वयं कर लेत ेहै । उसका प्रहत- हबंब आररगपहूि के ‘नदी का 

शोर’ उपन्यास में दखेन ेको हमलता ह ै। 

महात्मा गांधी जी ने महससू हकया था, हक कुल आबादी की आधी संख्या में महहलाओ ंको आजादी की लड़ाई 

में शाहमल हकये हबना स्वतंत्रता की प्राहप्त असंभव ह ै। इस हवचार से गांधी जी न ेमहहलाओ ंको स्वतंत्र-संग्राम में शाहमल 

होने की प्रेरणा दी थी । उन्हीं की प्रेरणा के िलस्वरूप हवजयलहक्ष्म पंहित, सरोहजनी नायिुु, इहन्दरा गांधी इत्याहद 

महहलाओ ंने राजनीहतक िेत्र में पदापतण हकया था । आजादी के बाद भी हवधान सभा तथा संसद सभा आहद के चनुावों 

में महहलाओ ंको ही प्रधानता दी गई ह ै। िलस्वरुप महहलाएुँ भी चनुाव लड़ती रही, हनवातहचत होती रही, एम. एल. ए. 

हमहनस्टर आहद बनती रही । इस तरह घर के चार-दीवारों के अन्दर रहनेवाली महहलाएुँ हनवातहचत होकर दशे की राजधानी 
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हदल्ली तथा राज्यों की राजधानी में जाती ह ैऔर कायतभार संभालती ह ै । यह सब तत्कालीन सामाहजक जीवन के 

िलस्वरुप ही संभव हुआ ह ै। 

‘नदी का शोर’ उपन्यास का प्रधान पात्र एम. एल. ए. श्रीमती अन्नपणूात ह ै। एक जमींदार ने उन्हें चनुावों में खड़ा 

करवाया और उनकी हर तरह की सहायता की । इस तरह जमींदार की सहायता से श्रीमती अन्नपणूात एम. एल. ए. बन 

गयी । एम. एल. ए. बनने के बाद श्रीमती अन्नपणूात की अड़ में जमींदार कुटुम्बराव ठेकेदार बनकर तरह-तरह के बरेु 

अिवाहें से त्रस्त ह ै। अन्नपणूात के पहत भी पत्नी के व्यवहारों से ऊबकर एक हररजन बाहलका को रख लेता ह ै।  

अन्नपणूात को अचानक हदैराबाद जाना हुआ तो वह वहाुँ के एक बडे़ होटल में टहरी हुई ह-ै इस बात को जानत े

हुए जमींदार साहब भी उसस ेहमलने उस होटल में गय ेजहाुँ वह टहरी थी । यहाुँ की एक घटना का वणतन इस प्रकार ह ै– 

“जमींदार कमरे में गय,े और आन्नपणूात को अपनी बाहों में ले हलया और उनका चमु्बन करने लग े। ऐहन्द्रक लालस का 

इसस ेबह़िया प्रदशतन सम्भव न था । हो सकता ह ैहक उनके संयम ने उनको बेबात कर हदया हो । अन्नपणूात को यह सब 

अखर रहा था । उन्हें जमींदार से इस प्रकार के दानवीय व्यवहार की आशा न थी । उनके कहन ेपर वे होटल आ तो गई 

थीं, पर जब से आयी थीं अपने को कोस रहीं थीं ।” 
अन्नपणूात एक साथ क्रोध और पश्चात्ताप में झलुसन ेलगीं । वे जानती थीं हक उनके पहत उनसे संतषु्ट न थे, पर 

उन्होंने कभी कल्पना भी न की थी, हक वह इतनी दरू जायेगी । 

भारतीय नारी, परम्परा को तोड़कर कािी आगे ब़ि तो गई ह।ै घर की चार- दीवार पारकर वह हवधान सभा तथा 

संसद सभा तथा संसद सभाओ ंके हलए हनवातहचत होती ह ै। हिर कुछ महहलाएुँ मंत्री पदों तक प्राप्त करती ह ैऔर उन्हें 

सचुारु रूप में संभालती भी हैं । श्रीमती अन्नपणूात भी ऐसी प्रगहतशील महहलाओ ंमें से एक ह ै। अपने पहत के पत्र को 

दखेकर वह यों पछताती हैं अन्नपणूात सोचने लगी - गणेश का मेरे जीवन में क्यों इतना महत्व ह,ै उन्होंने कुछ भी तो नहीं 

हकया ..... घर का पालन पोषण भी तो नहीं करते थे । कभी ठीक तरह प्यार से बोल ेतक भी नहीं, यह एक हवहचत्र सम्बन्ध 

ह ै। हकतना पहवत्र...... और यह मझेु तब मालमू हो रहा ह ैजब हबना कह ेवे घर से चल ेगय ेथे । 

परम्परा, रीहत-ररवाज, वातावरण, समाज सभी उन पर मार बने हुए थे, वे स्वतन्त्र थीं, पर पहली बार सोची हक 

उनके पहत उनके हलए इतने मनोवैज्ञाहनक संबंध रखत ेह,ै यह सम्बन्ध दबुतल हो, अहनहश्चत हो, पर वह उनके दशु्चररत्र से 

भी नहीं टूटा था ।” इस संदभत में िी-परुुष के सम्बन्धों, परस्पर आस्था एवं उनके बीच के मानहसक लगाव को रेखांहकत 

हकया गया ह ै। 

बम हवस्िोट के कारण बांध खराब हो गया । उसस ेग्रामीण जनता में सन्दहे पैदा हुआ हक बाधं खराब होने का 

कारण जमींदार ही ह ै। इस प्रकार के सन्दहे से उन्होंन ेअन्नपणूात के घर की दीवारों पर कुछ हनन्दा जनक वाक्य हलखे । 

“कोटेश्वर राव ने अन्नपणूात के घर पर कुछ गन्द ेपोस्टर लग ेदखे ेथे । उनमें हनन्दा की गई थी.... गाुँव जल रहा ह,ै और वह 

जमींदार के घर बीन बजा रही ह,ै हबल्ली हज पर गयी हुई ह ैजाने और क्या-क्या दीवारों पर हलखा गया था । उस आग 

न,े हजसन ेशहिशाली जमींदार को राख कर हदया था, अन्नपणूात को भी न छोड़ा था ।” 
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बांध खराब होने के बाद एम. एल. ए. श्रीमती अन्नपणूात ने भी सन्दहे हकया था हक बान्ध तडु़वाने में जमींदार 

का हाथ था । इसी हवचार को उसने एक सभा में व्यि हकया । “मझेु भी एक कैहियत दनेी है । मैंने भी एक सबक सीखा 

ह,ै प्रजातन्त्र में हर कोई भल ेही वे रोजी-रोटी के हलए कुछ भी करता हो, समाज में उसकी कुछ भी हस्थहत हो, बराबर ह ै

। मैंने सोचा था हक जमींदार बडे़ हैं, पर मैं उनके द्वारा ठगी गई, छली गई, मैं उनको दोष नहीं दतेी, अपने को दोष द ेरही 

ह ुँ, सावतजहनक जीवन में हर हकसी को हमेशा होहशयार रहना चाहहए ।” 

आजादी के बाद भारतीय समाज में जो प्रगहत हुई ह ैउसमें असंतषु्ट होकर ‘नदी का शोर’ उपन्यास का एक पात्र 

राजगोपाल राव ने अपना मत यों प्रकट हकया- हम में कहमयाुँ बहुत हो सकती हैं, पर सबसे भंयकर कमी ह,ै चररत्र की 

कमी । हमारे सावतजहनक जीवन में आदशत तो बहुत हैं पर आचरण की शहि और हनष्ठा कम ह ै। गलत मलू्य हैं । इसहलए 

जमींदार जैस ेकुलीन व्यहियों की धांधली ह ै।  

हमारे समाज में उनकी तरह के व्यहि बहुत से हैं, वे ऐसे सामन्ती वगत का एक नमनूा ह,ै जो औद्योहगक मूल्यों 

को अपना रहा ह ै। हमें इनस ेबचना होगा । बांध बनाने और बांध तोड़न ेके दो अलग वगत हैं । उनको जोड़ना महुश्कल ह,ै 

पर हम उनसे सतकत  हो सकत ेहैं और होना ही चाहहए और हम सतकत  तभी हो सकत ेहैं, जब हम में राजनैहतक व सामाहजक 

जीवन होगा । 

मैं हिर दहुराना चाहता ह ुँ, हमें आवश्यकता ह,ै चररत्र की और नैहतक जीवन की- हबना इनके कुछ भी प्रगहत 

नहीं हो सकती और वह बान्ध हमें सचेत करता ह,ै संभलकर रहो - आुँखें मूंदकर न चलो । दसूरों का पेट काटकर अपना 

पेट न भरो ।” उि हववेचन से यह स्पष्ट होता ह ैमानव-जीवन के हवहवध पिों तथा समकालीन हजन्दगी के हवहवध 

आयामों का यथाथत परक हचत्रण प्रस्ततु करते हुए अलोच्य उपन्यातकार ने वततमान यगु के समग्र हचत्रण को अत्यन्त 

कुशलता के साथ प्रस्ततु हकया ह ै। इसमें तत्यगुीन राजनीहतक, सामाहजक एवं धाहमतक हवदपूताओ ंका ममतस्पशी हचत्रण 

करके यगु-स्वरूप के दबुतल पि को रेखांहकत करन ेके प्रयत्न में िॉ. रमेश चौधरी आररगपहूि को आशातीत सिलता 

प्राप्त हुई ह ैऔर आन्ध्र प्रदशे के ग्राम- प्रान्तों की जीवन शैली तथा वहाुँ के रीहत-ररवाज, आचार-व्यवहारों का भी अंकन 

सशि रूप में हकया गया ह ै। 

2.4. सारांश 

उपयुति उद्रण से यह स्पष्ट होता जाता ह ैहक जमींदार जैसे लोग अन्नपणूत जैस ेप्रजा प्रहतहनहधयों का तन, मन, 

धन लटू लेत ेहैं । एम. एल. ए. श्रीमती अन्नपणूात के पहत गणेश अपनी पत्नी तथा जमींदार पर सन्दहे करके एक हदन एक 

पत्र हलखकर टेहबल पर रखकर घर छोड़कर चला जाता ह ै। उस पत्र को प़िकर श्रीमती अन्नपणूात हचंताग्रस्त होती है । 

उसमें य ेहलखा गया ह ै। मेरे हलए न खोजना, हम हजस तरह अपना जीवन हबता रह ेहैं, उस तरह हमेशा नहीं हबता सकते 

। राष्र को बनाने के हलए घर को िंूक दनेा जरूरी नहीं ह ै। मैंने कािी भुगत हलया ह ै। आररगपहूि रमेश चौधरी ने समाज 

में सहदयों से चलते आनेवाली राजनीहतक शोषण को नदी का शोर नाम से उनकी सारी भावनाओ ंको हचहत्रत हकया गया 

ह ै। 
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2.5. बोध प्रश्न  

1. आररगपहूि-व्यहित्व एवं कृहतत्व के बारे में हलहखए । 

2. आररगपहूि- नदी का शोर का पररचय दीहजए । 

3. नदी का शोर में हचहत्रत पहलओु ंके बारे में हलहखए । 

4. नदी का शोर उपन्यास का महत्व के बारे में हवस्ततृ रूप में हलहखए । 

2.6. सिायक गं्रथ  

1. नदी का शोर-आररगपहूि । 

2. हहन्दी साहहत्य का इहतहास एवं यगु प्रवहृत्तयाुँ- िॉ. हशवकुमार शमात 

3. हहन्दी उपन्यास एक सवेिण- महने्द्रर चतवेुदी । 

4. स्वातंत्र्योत्तर हहन्दी कथा साहहत्य और ग्राम जीवन- हववेकी रॉय । 

5. हहन्दी उपन्यास और यथाथतवाद- िॉ. हत्रभवुन हसंह । 

6. हहन्दी उपन्यास साहहत्य का अध्ययन- िॉ. गणेशन 

7. उपन्यास हशल्प और प्रवहृत्तयाुँ – िॉ. सरेुश हसन्हा । 

8. हहन्दी उपन्यास सामाहजक चेतना- िॉ. कुुँ वरलाल हसंह । 

9. हहन्दी उपन्यास हसध्दांत और समीिा – िॉ. मक्खनलाल शमात । 

10. हहन्दी उपन्यास की हशल्पहवहध का हवकास – श्रीमती ओम शकु्ल । 

िॉ. सूयय कज मारी पी.   

 

 



3. बैसाखी 

3.0. उदे्दश्य 

 इस इकाई में हम तेलुग ुभाषी हहन्दी के प्रख्यात रचनाकार श्री बालशौरर रेड्डी बारे में जानकारी प्राप्त करेंगे । श्री 

बालशौरर रेड्डी के व्यहित्व, कृहतत्व और जीवनी के बारे में जानते हुए उनकी कहानी संग्रह बैसाखी के बारे में हवस्ततृ 

जानकारी प्राप्त करेंगे । 

रूपरेखा 

3.1. प्रस्तावना 

3.2. बालशौरर रेड्डी 

3.3. बालशौरर रेड्डी -व्यहित्व एवं कृहतत्व 

3.4. बालशौरर रेड्डी -बैसाखी 

3.5. सारांश 

3.6. बोध प्रश्न 

3.7. सहायक ग्रंथ 

3.1. प्रस्तावना 

 दहिण भारत में अपनी मूल भाषा के साथ-साथ हहन्दी हलखने वालों में मोटूरर सत्यनारायण, बालकृष्णय्या, श्री 

आलरूर बैरागी आहद रचनाकारों के क्रम में श्री बालशौरर रेड्डी का नाम भी बहुत प्रचहलत ह ै। वे मलूतः तेलगु ुभाषा-

भाषी साहहत्यकार थे, लेहकन राष्रभाषा हहन्दी की हनरंतर साधना करते-करते हहन्दी भाषा पर उनकी गहरी पकड़ बन गई 

। वे दहिण भारत के पहले हहन्दी साहहत्यकार ह,ै जो सच्चे अथथ में साहहत्य-कृषक कह ेकह सकते हैं ।  

हहन्दी, तहमल, तेलुग ु और अंग्रेजी भाषाओ ं में उन्होंने बाल साहहत्य की रचना की । वे साहहत्यकार, 

उपन्यासकार, हनबंधकार, एकाकंीकार, अनवुादक, पहिका संपादक के रूप में प्रहसद्ध हैं । इतना ही नहीं बहुमखुी प्रहतभा 

के साहहत्यकार थे, साहहत्य में लेखक का व्यहित्व के रूप में पररलहित होता ह ै।  

3.2. बालशौरर रेड्डी 

डॉ. बालशौरर रेड्डी का जन्म आन्र प्रदशे में हुआ । मातभृाषा तेलुग ुह ै। 1946 में हहदंी प्रचाररणी सभा की 

रजत जयंती के मौके पर इनकी मलुाकात गांधी जी से हुई. गांधीजी के राष्रीय आंदोलन के 14 सिूीय रचनात्मक 

कायथक्रमों में हररजन उद्धार, नारी हशिा, कुटीर उद्योग के साथ हहदंी सीखना भी शाहमल था ।  

गांधीजी के कहने पर बालशौरर ने हहदंी सीखना शरुू हकया । आगे चलकर उन्होंने हवशारद, साहहत्यरत्न और 

साहहत्यालंकार की परीिाएं उत्तीणथ की हहदंी सीखने के हलए काशी और प्रयाग गए जहां उनका पररचय हनराला, महादवेी 

वमाथ, बच्चन जैसे बडे़ साहहत्यकारों से पररचय हुआ । 
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3.3. बालशौरर रेड्डी -व्यवित्व एवं कृवतत्व 

 बाल शौरर रेड्डी हहन्दी के सपु्रहसद्ध लेखक और बाल साहहत्यकार हैं । उनका जन्म ग्राम मोल्लर गडुर, हजला 

कण्ण गडुर आंर प्रदशे में हुआ । वे मलू रूप से तेलगु ुभाषी हैं । उन्होंने दहिण भारत की हहन्दी प्रचार सभा मद्रास में 

लेखन एवं संपादन कायथ हकया ।  

बालशौरर रेड्डी न ेकाफी हदनों तक माहसक बाल पहिका चंदामामा के संपादक रह े। इसके पश्छात वे भारतीय 

भाषा पररषद कलकत्ता में हनयुि हुए । संप्रहत स्वतंि लेखन में संलग्न हैं । मौहलक लेखन के अहतररि उन्होंने हहन्दी से 

तेलगु ुऔर तेलगु ुसे हहन्दी में अनवुाद भी हकया ह ै। 

 रेड्डी जी ने हनबंध लेखन के प्रहत रूहच हदखाई । हिर गगम्भीर अधअययन मनन के उपरान्त क्या साहहत्य को 

अपना हप्रय हवषय बन हलया था । रेड्डी जी अपनी रचनाओ ंके हलए अक्सर अपने प्रादेहशक पररवेश एवं इहतवहृत्त को 

अपना लेते हैं ।  

प्रादहेशक संसहि, आचार-हवचार, इहतहास को अपनी शैलीगत प्रहतभा के साथ उनन्यासों में हपराकर हहन्दी 

पाठकों के सम्मखु एक अनौखा और मौहलक रंग-रूप प्रस्ततु करते हैं । इसके प्रकार उनको रचनाओ ंके माध्यम के तेलगुु 

भाहषयों का जीवन-यापन, तौर-तरीके, समाज और इहतहास का पररचय का पररचय हहन्दी पाठकों को हमल जाता ह ै।    

• कृवतत्व 

 हहन्दी साहहत्य के साथ तेलगु ुके प्राचीन एवं आधहुनक साहहत्य, इहतहास एवं संस्कृहत का गहन अध्ययन ही 

नहीं हकया, अहपत ुउन रचनाओ ंएवं रचनाकारों पर हहन्दी में सिलतापवूथक ठीका हटप्पणी भी की थी । इस सन्दभथ में 

इनका यह विव्य उल्लेखनीय ह-ै पसु्तक रूप में प्रकाहशत मेरी पहली कृहत ‘पंचामतृ’ ह ै।  

इसमें तेलगु ुसाहहत्य की धारा का संहिप्त पररचय तथा छंद, अलंकार आहद का हववेचन भी हकया ह ै। अंत में 

शब्दाथथ भी पररहशष्ट में जोड़ हदये गये ह ै। हहन्दी की प्रमुख पहिकाओ ंमें इसकी अच्छी समाहहत हुई । हवद्वानों की भी 

प्रशंसाएँ प्राप्त हुई । यह कृहत सन ्1954 में प्रकाहशत हुई और 1955 में सरकार द्वारा पसु्तकाकृत भी हुई थी । 

 इसी हसलहसले में श्री रेड्डी जी ने सन ्1964 में ‘तेलुग ुसाहहत्य का इहतहास’ नामक महत्वपणूथ एवं मौहलक 

रचना का प्रण्यन हकया था । इसको ग्रंथ के हलखने में इनको कािी पररश्रम करना पड़ा । इस संदभथ में रेड्डी जी ने कहा- 

मैं ने गत दस-बारह वषों में तेलुग ुसाहहत्य का जो अध्ययन एवं अनशुीलन हकया, उसका सुन्दर पल यह ग्रंथ ह ै। 

 साढे तीन सौ पषृ्ठों में प्रकाहशत यह ग्रंथ हहन्दी सहमहत, सचूना-हवभाग, उत्तर प्रदशे सरकार द्वारा प्रकाहशत ह ै। 

इस ग्रंथ के प्रणयन में मैं ने हजतना श्रम हकया, उतना शायद अन्य हकसी भी ग्रंथ हक हलए नहीं हकया ।  

3.4. बैसाखी 

अमावस्या की संध्या । भयंकर उमस । मद्रास महानगर के नागररक इस तरह अपने-अपने हनवासों से बाहर 

हनकलकर आ रह ेथे, जैसे चींहटयाँ अपनी बॉबी से कतार बाँधकर हनकल पड़ती हैं ।  

इस त्यागराम नगर का पांड़ी बाजार खचाखच भरा हुआ था । लोग धीमी चाल से तरह चल रह ेथे, मानो जल्दी 

घर पहुचँना नहीं चाहते हों । अचानक सड़क की हबजली की सारी बहत्तयाँ जल उठीं । लग रहा था, जैसे नीले आसमान 

के तारे एक साथ जलकर जगमगा रह ेहों । 
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रोज की भाँहत ‘शांता भवन’ में चाय पीकर मैं अपने चनुे हगने हमिों के साथ गपशप करते सड़क की पटरी पर 

चलने लगा । आज पानगल पाकथ  में छोटी-सी बैठक थी । रामकृष्ण हमशन हाईस्कूल से होकर गजुरने लगा । बैठक में 

अभी आधा घंटा की दरेी थी ।  

हमारी मंडली की अगली पंहि में चलनेवाले सबु्रह्मण्यम सहसा रुक गए । पटरी पर लोगों की भीड़ थी । अगर 

हमें आगे बढना था तो सड़क पर उतरकर पटरी को पार करना जरूरी था । पर पटरी पर भीड़ दखे सहज ही हम लोगों में 

कुतहूल जाग उठा । हमारी मंडली के सदस्य एक-एक कर भीड़ में घुस गए । मेरे पैर उस भीड़ को दखे कर हठठक गए । 

मैं भी हकनारे हो तमाशा दखेने लगा । 

एक अधेड़ उम्र की महहला अंग्रेजी में धड़ाधड़ हकसी के भहवष्य का रहस्योद्घाटन कर रही थी । उसके हाथ में 

चार सेल वाला एक लंबा टॉचथलाइट था । हाईस्कूल के अहाते - की दीवार पर हस्त रेखाओ ंवाला एक रंगीन हचि टँगा 

हुआ था । वह महहला एक यवुक के दाएँ हाथ की उँगहलयाँ पकड़कर टॉचथ की रोशनी में हस्त रेखाओ ंका अध्ययन करते 

हुए यवुक के भतू, वतथमान और भहवष्य की गहुत्थयाँ सुलझा रही थीं । 

महहला ने सहसा गंभीर चेहरा बनाकर पछूा -“हाँ भाई, यह तो बताओ, तमुने अपनी नौकरी से त्याग-पि क्यों 

हदया? तमु्हारी रेखाएँ तो बताती हैं हक इस वि तमु्हें माहसक हजारों की आमदनी ह ै।”  

अपना सच्चा हाल सनुकर यवुक का चेहरा हखल उठा, वह तड़ाक से बोला-  आहखर मैं क्या कर सकता था? 

मेरी शादी पक्की हो गई थी । मैं हजस लड़की से प्यार करता था, उस लड़की के माँ-बाप मेरे साथ अपनी कन्या का हववाह 

करने को तैयार न थे । पर अल्जीररया में मेरे नौकरी लगने की बात सनुकर दो साल बाद वह तैयार हो गए ।  

उस लड़की ने भी हजद पकड़ रखी थी हक वह हकसी अन्य यवुक के साथ शादी नहीं करेगी । हालाँहक उसके 

हपता ने दो-चार ररश्ते ठीक कर रखे थे । आहखर लाचार होकर लड़की के माँ-बाप ने अपनी सम्महत दी । मेकैहनकल 

इजंीहनयररंग पास करने के बाद पाँच-छह महीने तक बेकार रहा । आहखर एक कंपनी में नौकरी भी लगी तो माहसक 

महुश्कल से पाँच-छह सौ रुपए हाथ लग रह ेथे ।  

उस कन्या के हपता तो चार संख्या का वेतन पाने वाले के साथ ही ररश्ता कायम करना चाहते थे, हॉल में ही जब 

उन्हें मालमू हुआ हक मैं हवदशे में छह हजार रुपए माहसक वेतन पाता ह  ँऔर दस हजार रुपए तक पहुचँ जाऊँगा, वे लोभ 

में पड़ गए । पर शतथ रखी हक लड़का दो महीने के अंदर शादी करने को तैयार हो जाए तो हम मान लेंगे, वरना एक चाटेड 

अकाउंटेंट के साथ ररश्ता पक्का कर लेंगे ।  

मैंने एक महीने की छुट्टी के हलए अजी दी, लेहकन तीन साल के हलए मेरा कॉन्रेक्ट था जब छुट्टी न हमली, मैं 

इस्तीिा दकेर चला आया ।  यवुक से कैहियत जाहहर हुई । 

ज्योहतषी महहला ने ढाढस बँधाते हुए कहा – “तमु्हें हनराश होने की कोई बात नहीं, आज से 80 हदनों के अंदर 

तमु्हें हलहबया से बलुावा आएगा । आठ हजार रुपए की नौकरी हमल जाएगी ।” 

ये शब्द सनुकर युवक मारे खशुी के उछल पड़ा । झट से अपना हाथ खींच हलया । पैंट की जेब में हाथ डालकर 

बटुआ हनकाला ।  

एक सौ रुपया का नया नोट उस महहला के हाथ में थमाते हुए बोला – “मामी जी ! (आन्टी) अपनी तीस वषथ 

की आय ुमें मैंने पहली बार सच्ची बात सनुी । आज सबुह की डाक से ही मझेु एक हचट्ठी हमली ह ै। वह मेरे एक दोस्त न े
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लीहबया से भेजी ह ै। उसमें उसने हलखा ह ैहक मेरे वास्ते आठ हजार रुपए माहसक की नौकरी ठीक कर रखी है । एक 

महीने के अंदर चले आने को बताया ह ै। लेहकन वह नौकरी मझेु जरूर हमल जाएगी न । ” 

क्यों नहीं? यह बात तो तमु्हारी हथेली पर स्पष्ट अंहकत ह ै। वरना हमें कैसे मालमू होता?”  महहला ने दृढ स्वर 

में उत्तर हदया । 

अब यवुक की प्रसन्नता की सीमा न रहीं । वह दस का एक नोट और बख्शीश के रूप में दकेर उसी वि वहाँ 

से चल हदया, मानो वह यह खबर अपनी प्रेहमका को तत्काल दनेा चाहता हो । 

हिर क्या था, एक साथ अनेक हाथ महहला की ओर बढे । उस महहला ने हवजय-गवथ में आकर एक बार सबके 

चेहरों को परखा । एक का हाथ अपने हाथ में ल ेबड़ी दरे तक जांचती रही, हिर गहरी सांस लेकर बोली- सनुो भाई, 

आज ग्राहकों की बड़ी भीड़ लगी है ।  

मैं हवस्तार से तो बता नहीं सकती, पर सिू - रूप में सारी बातें संिेप में बताऊँगी । बरुा न मानो तमु्हारा योग 

बहुत ही बहढया ह ै। तमु्हें संपहत्त की कमी नहीं ह ै। तमु्हारी पत्नी बड़ी सशुील ह ै। हकिायत से काम चला लेती ह ै। चार 

बच्चे हैं, स्वस्थ हैं ।  

हनजी मकान ह,ै मोटी तनख्वाह वाली नौकरी भी है । पर तमु बैसाखी के बल पर चलना चाहते हो । अपने पैरों 

की ताकत पर तमु्हें हवश्वास नहीं ह ै!”  ये शब्द कहकर वह महहला चपु हो गई । 

अधेड़ उम्र का वह व्यहि कौतहूल से भर उठा । अपनी शंका का समाधान पान ेके ख्याल से बोला- “ बहन 

जी, तमु्हारी बात मेरी समझ में न आई ! साि-साि क्यों नहीं बता दतेी? यह बैसाखी क्या है?” 
महहला मंद-मंद मसु्कुराकरा बोली – “मैं इन सबके सामने सच्ची बात कह दू ँतो बरुा न मानोगे न?” 

“इसमें बरुा मानने की क्या बात ह?ै ये लोग आहखर मेरे पररवार वाले नहीं, ररश्तेदार तो हबल्कुल नहीं, अजनहबयों 

के सामने मेरा रहस्य खुल भी जाए तो लहज्जत होने की कोई बात नहीं है । आहखर मैं सच्ची बात जानने के हलए ही 

इतनी दरे से यहाँ पर खड़ा ह  ँ।”  

“अच्छा, सनुो ! बैसाखी का मतलब ह ैहक तमु स्थायी नौकरी के द्वारा प्राप्त होने वाले वेतन पर हवश्वास न करके 

भाग्य के भरोसे प्राप्त होनेवाली मोटी रकम रूपी सड़क पर दौड़ना चाहते हो ।” 

“जी हाँ! बात सही ह ै। मैं यही जानना चाहता ह  ँहक आहखर मेरा लक कैसा ह?ै”  

“तमु ‘लॉटरी’ और रेस में पैसे बनाना चाहते हो । एक बार एक नंबर में तुम लॉटरी से पाँच लाख से वंहचत रह 

गए । रेस में हपछली बार तमु तीन लाख का जैकपॉट खो बैठे । बोलो, यह बात सच ह ैहक नहीं?” 

“जी हाँ, हाँ! तमु सच कहती हो । पर ये सब तमु्हें कैसे मालमू हो गई?” 

“तमु्हारी रेखाएँ बताती हैं ।” इन शब्दों के साथ उि महहला ने उस व्यहि की हथेली पलट दी, उँगहलयों की । 

गाँठों को परखकर संख्याएँ गनुकर बोली – “हपछली बार जैकपॉट में तमु्हारा िोथथ लेग गलत हनकला । सात 

नंबर के बदले तुमने नौ नंबर लगाया होता तो तमु्हें साढे तीन लाख का जैकपॉट हाथ लग जाता! क्योंहक न्यरूोनलॉजी के 

मतुाहबक तमु्हारे भाग्य में नौ का योग था । तुमने नौ नंबर हलखकर काट डाला, हिर सात नंबर हलखा, वरना तमु्हें जरूर 

वह मोटी रकम हाथ लगती । वेरी बैड लक !” महहला हाथ ढीला करते हसँ पड़ी । 
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“बहन जी, तमु्हारी बात पर मझेु परूा भरोसा ह ै। मैं अपने भहवष्य के बारे में और ज्यादा नहीं जानना चाहता । 

मझेु हसिथ  पाँच नंबर हलखकर दो, मगर हकसी पर प्रकट न हो! गपु्त रूप से हलखकर दो ।”  

वह महहला ज्यादा तकथ  करके अपना वि बरबाद करना नहीं चाहती थी । उसे कई ग्राहकों को संतषु्ट करना था 

। मन में थोड़ी दरे गनुगनुाती रही, तब एक कागज पर पांच नंबर हलखकर उस व्यहि के हाथ में हदया । उस हचट को जेब 

में रखकर उस परुुष ने हगनकर पचास रुपए अपनी भाग्य-हवधािी के हाथ पर रखा और भीड़ को चीर कर चल पड़ा । 

उस भीड़ में घडु़दौड़ के प्रेहमयों की भारी संख्या थी । सब लोग जैकपॉट के नंबर जानने के हलए उस महहला की 

ओर लपक पडे़ । उस धक्का-मकु्की से घबराकर हम लोग एक हकनारे हो गए ।  

ज्योहतषणी ने शांत स्वर में समझाया - भाइयों ! सबका भाग्य एक सा नहीं होता और न मैं आप लोगों की भाग्य-

हवधािी ह  ँहक आप लोगों की हकस्मत का िल बाँट दू ँ। आप लोग जानते ही हैं हक हकसी की भी हस्तरेखाएँ दसूरों की 

रेखाओ ंसे नहीं हमलती ।   

इसके अलाव मैंने गपु्त रूप से जो नंबर उस व्यहि को बताए, वे नंबर दसूरों को बता नहीं सकती । आप लोग 

कृपया कतार बाँधकर एक-एक करके अपना हाथ हदखावें ।  

उस महहला के हनवेदन के बावजदू लोग एक-दसूरे को धक्का दनेे लगे । मैं घबराकर एक ओर जा खड़ा हुआ । 

मेरे दोस्त भी मझुसे आ हमले । हमारा समय हो चकुा था, अतः हम पाकथ  की ओर चल हदए । 

सात-आठ हदन गुजर गए । मुझे पांडी बाजार की ओर जाने का मौका न हमला । एक हदन साढे आठ बजे के 

करीब मैं दडंायधुपाणी स्रीट से होकर गजुर रहा था । सड़क की सारी बहत्तयाँ बझु चकुी थीं । सवथि अँधेरा छाया हुआ था 

।  

सहसा काल की तरह वषाथ आ धमकी, दखेते-दखेते जोर पकड़ने लगी । पानी में भीगने के डर से मैं थोड़ी दरू 

दौड़कर एक पेड़ की घनी छाया में जा खड़ा हुआ । 

 पेड़ का तना एक मकान के अहाते के अंदर था, पर उसकी शाखाएं सड़क पर दरू तक िैली हईु थीं । उस मकान 

की हखड़हकयों से होकर रोशनी छन-छन कर िूट रही थी । मकान के भीतर स ेहकसी की डाटँ िटकार की स्पष्ट आवाज 

मेरे कानों में टकराने लगी । मेरे कान इस तरह खडे़ हो गए जैसे रोमांच होने पर बदन के रोंगटे खडे़ हो जाते हैं ! 

एक परुुष अपना रोब जमाते गरज रहा था - “ हरामजादी ! कुहतया ! तनूे नागराजन को जैकपॉट के नंबर बताए, 

मझेु नहीं बताए ! तझेु यह इन्िॉमेशन पहले ही हमल गई थी, तो मझेु क्यों नहीं बताया? त ूतो जानती ह ैहक मैं रेस कोसथ 

का रेग्यलूर ग्राहक ह  ँ। क्या मझेु वह पाँच लाख का जैकपॉट हमल नहीं जाता ? पाँच रुपए का एक हटकट खरीदकर मैं भी 

लखपहत बन गया होता, तझेु हवलायती मोटरकार में सैर कराता ।”  

“कौन था वह नागराजन?”  महहला का कंठ - स्वर सनुाई हदया । 

“वही नागराजन, हजसने तमु्हें हाथ हदखाया था । तनूे पाँच नम्बर हलख कर हदये थे ।”  

“उफ्ि्! मझेु क्या पता था हक वे ही नंबर वाले घोडे़ जीतेंगे? उसने जैकपॉट के पाँच नम्बर हलखकर दनेे को कहा, 

मैंने पचास रुपए दकेर पाँच नम्बर हलखकर द ेहदए । मेरे भाग्य में पचास रुपए हलखे थे और उसके भाग्य में पाँच लाख । 

यह तो अपना-अपना भाग्य ह?ै” 
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“तेरा सर! त ूतो ज्योहतहषणी बनकर ऐठंती ह ैतो क्या त ूसबको दगा दतेी ह ै!”  

 इसमें दगा दनेे की बात ही क्या ह ै! हस्तरेखा - हवज्ञान में जो िल बताए गए हैं, वे ही बता दतेी ह  ँ। मैं हकसी 

के भाग्य को थोडे़ ही बना या हबगाड़ सकती ह  ँ! 

“हाँ, त ूहकसी की हकस्मत बना या हबगाड़ नहीं सकती, पर हकसी के हदल और हदमाग को जरूर हबगाड़ देती है 

। हरामजादी ! नौजवानों के हाथ छू-छूकर त ूगदुगदुी का अनभुव करती ह ैन ! उनके साथ हसँ-हसँकर बात करती ह ै। 

सब की आँखें तझु पर गड़ी रहती हैं ।  

तझेु मदों के हाथों का स्पशथ करते शमथ नहीं आती ! जानती ह,ै बारे में क्या-क्या बक रहा था? कोई ओर होता 

तो अपनी बीबी के बारे में ऐसी िहब्तयाँ कसते सनु चलू्ल ूभर पानी में डूब मरता । मैं बेशमथ ठहरा, वरना मैं भी यही काम 

करता ।” 

“तमु्हें तो शमथ ही कहा ँरही जो चलु्ल ूभर पानी में डूब मरते ! वरना बीबी-बच्चों को अपनी हकस्मत पर छोड़ 

तमु ताश खेलन,े शराब पीने और रेस में रुपए िँूक दतेे !”  

“क्या कहा ? मझेु बेशमथ बताती ह ै। ऐसी हहम्मत ! सअूर की बच्ची !”  यों गाली दकेर खींचकर उसने अपनी 

बीबी के गाल पर थप्पड़ मारा । 

महहला की आँखें चकरा गई । वह हसंहनी बनकर उसी स्वर में गरज उठी- “तमु भी कोई मदथ हो ? बीबी पर हाथ 

चलाते तमु्हें शमथ न आई ? जब से तमुने शादी की, मेरे पीछे एक पाई भी खचथ हकया । उल्टे मेरी आमदनी पर ऐश करते 

हो ! अपनी सारी ख्वाहहशों की पहूतथ करते हो ।  

तमु्हारे अंदर सब तरह के अवगणु भरे हुए हैं । तमुने मेरे बटुए से कई बार पैसे चरुाए । बच्चों न ेखदु अपनी आँखों 

से दखेा, मझेु बताया । तमु्हारी दखेादखेी बच्चे भी हबगड़ जाते तो हमारी हजंदगी के सारे सपने टूट जाते । मैं उन्हीं को 

काहबल बनाने की लालसा में हजंदा ह  ँ। तमु्हारे सारे ऐब छुपाकर रखती ह  ँ।”  

“वाह, त ूतो सती साहविी और अनसयूा की कोई सािात ्अवतार ह ै। इसीहलए अपनी पहत-भहि का प्रदशथन 

करती ह ै। त ूतो टेलीिोन में काम करती ह,ै कॉल गलथ ह ैन ।” 

अपने पहत के इस अंहतम वाक्य में जहर- भरा व्यंग्य दखेकर वह महहला हतलहमला उठी । तड़पकर बोली- तमु 

पीते हो तो अंट-संट बक जाते हो ।  

कोई सनुे तो हमारे पररवार की सारी इज्जत हमट्टी में हमल जाएगी । मैं तमु्हारे सारे अत्याचारों को आँस ूपीकर 

चपुके सहन कर जाती ह  ँ। इसहलए तमु्हारा हौसला बढ जाता ह ै।  

तमुने एक औरत का हाथ पकड़ा, उसे खाना कपड़ा दनेा तमु्हारी हजम्मेदारी ह ै। तमुने मझेु अपनी वासना की 

भखू हमटाने का यंि-माि समझा । कभी यह नहीं सोचा हक मैं भी एक प्राणी ह  ँ। इस दशे की एक प्रहतहष्ठत नागररक ह  ँ। 

मेरे भी इस बदन के भीतर हदल धड़कता ह,ै उस हदल को लेकर मैं भी महान ्बन सकती ह  ँ। खैर, अब वाद-हववाद करना 

नहीं चाहती ।  

तमु्हारे हदमाग के भीतर इस वि मेरी बातें घसुती भी नहीं । पर आहखरी बार साि-साि बता दतेी ह  ँहक आइदंा 

तमुने मेरे शील पर शंका प्रकट की तो मैं पल भर के हलए भी इस घर में नहीं रह गँी ।  



आन्द्रों का विन्द्दी सावित्य                                             3.7                                                             बैसाखी  

 

तमु्हारे आँखों में हगरकर मैं और हकसके हलए जीऊँ? आज तक यही सोचकर सहन कर जाती ह  ँहक कभी-न-

कभी तमु्हारे भीतर पररवतथन आएगा ।  

बच्चे बडे़ होते जा रह ेहैं, हमारी हजम्मेदाररयाँ भी बढती जा रही हैं । उनके भहवष्य को बनाने के दाहयत्व से मुँह 

मोड़कर अपनी इच्छाओ ंकी पहूतथ करने के हलए दरुाचारों के गलुाम बने रहोगे, हमारी संतान बरबाद होगी । दहुनया तमु 

पर थकेूगी ।  

“चपु रह ! आज तझेु मझेु उपदशे दनेे की हहम्मत कहा ँसे आ गई ! त ूतो सबका भहवष्य बताती ह ैन, तेरे बच्चों 

का भहवष्य अब तक तझेु मालूम हुआ होगा ! उसे बनाने - हबगाड़ने की ताकत हमारे हाथों में थोडे़ ही ह ै। तनूे हकसी की 

नौकरी की हमलने की बात सच कह दी, हकसी को जैकपॉट मारने को नंबर बताए ।  

मझेु भी एक बार बता दतेी और मेरे हाथों लाखों रुपये लग जाते तो मैं अपनी उन सारी बरुी आदतों को छोड़ 

दतेा । िूलों में रखकर तेरी पजूा करता । समाज में हमारी प्रहतष्ठा होती । मकान, मोटरगाड़ी, नौकर-चाकर होते । तब हमारे 

हदल में और कोई ख्वाहहश न होती ! यह बात मत भलू, हम भी आदमी हैं ।  

हमारे मन में भी सखु-वैभव की हजंदगी जीने की लालसा होती ह ै। औरों को इस समाज में आगे बढते दखे 

हमारी भी सपु्त कामनाएँ जाग उठती हैं । आहखर हम देवता थोडे़ ही है । आदमी ह ै। आदमी होने के नाते हमारे हदलों में 

भी महत्त्वाकांिाएँ होती हैं । महत्त्वकांिाओ ंका होना कोई बुरी बात नहीं ह ै! 

“अपनी सीमा के भीतर रहकर कामना करना बरुी बात नहीं है । पर अपनी हजम्मेदारी का हवस्मरण कर, बीवी-

बच्चों का पेट काटकर तमु गलुछरे उड़ाना चाहते हो यह बहतु ज्यादती ह ै। तमु हमारा ख्याल नहीं करते, इसीहलए मझेु 

अपने बच्चों के भहवष्य की हचंता की कामना से दसूरों के भहवष्य के साथ हखलवाड़ करना पड़ता ह ै। मैं जानती ह  ँहक 

मैं कुछ करती ह ,ँ उहचत नहीं ह,ै मगर इसके हजम्मेदार तुम हो ! समझे?" 

“हाँ-हाँ समझा ! तमु इसी तरह बकती जाओगी तो तमु्हारी जीभ काट डालूँगा ! यों धमकी देकर वह चाकू लाने 

को दौड़ा । ज्योहतहषणी डरकर हकवाड़ की ओर दौड़ पड़ी । वषाथ थम चकुी थी । मैंने अपने एहड़यों के बल खडे़ हो मकान 

के अंदर झांका । मेरे आश्चयथ की कोई सीमा न रही, वह वही महहला थी, हजसे मैं रोज पांडी बाजार के नुक्कड़ पर देखा 

करता था । 

वह हपयक्कड़ पहत चाकू न पाकर लौट आया, तब तक उसका नशा उतर चकुा था । अपनी बीबी को मनाकर 

वह घर के अंदर ले गया । वह महहला इस ख्याल से चपुचाप घर के भीतर चली गई हक ज्यादा चीख - हचल्लाहट होन े

से उसकी नाक कट जाएगी और घर का भेद खलुने से वह कल प्रातः काल से लोगों को अपना चेहरा हदखा न सकेगी ।  

वषाथ की बूँद ेपहत्तयों से झरकर मेरे सर पर हगर चकुी थीं । मैंने जेब से रूमाल हनकाला । सर और मुँह पोंछते 

उत्सकुता के साथ सनुता रहा हक आहखर इन नाटक की यवुहनका का पतन कब और कैसे होता है । 

शायद वषाथ की ररमहझम के कम होने से पड़ोसी महहलाएँ हखड़हकयों से झाँक रही थीं । अपनी झठूी इज्जत 

बचाने के हलए शराबी पहत नरम पड़ चकुा था । उसके जोश और आवेश का उिान भी थम चकुा था । धीमी आवाज में 

पहत-पत्नी के बीच समझौते का प्रकरण प्रारंभ हुआ । 

अपने पहत को लहज्जत और हपघलते दखे वह महहला भी आद्रथ हो उठी । उसने कहा- दखेो, मैं तमुसे लड़ना - 

झगड़ना नहीं चाहती ह  ँ। मेरी कमजोरी और प्यार से लाभ उठाकर तमु मझेु आए हदन सताते हो ! मेरी आहखरी शतथ यही 
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ह ैहक हम दोनों ऊपरी आमदनी रूपी-उप-जीहवका की बैसाखी को तोड़कर आत्महवश्वास के साथ अपनी ईमानदारी और 

मेहनत की कमाई पर अपनी गहृस्थी की इमारत को दृढतर बनाने की कोहशश करेंगे .......। 

उस महहला के कंठ में दृढता थी । उसके आत्महवश्वास और आस्था की मैं मन-ही-मन प्रशंसा करता रहा, सहसा 

अपने घर पर अपने को पाकर चहकत रह गया हक कब मेरे पैर मझेु घर तक खींच लाए ! 

आज भी पांडी बाजार से गुजरता ह  ँतो उसा महहला का हचि मेरी आँखों के सामने घूम जाता ह ै। हकंत ुवह 

भौहतक रूप से वहाँ हदखाई नहीं दतेी । उस स्थान पर एक बढूे ज्योहतषी ने कब्जा कर हलया ह,ै लेहकन अंतर इतना ही ह ै

हक उसके ग्राहकों में बढूे और महहलाएँ ज्यादा हैं । 

3.5. सारांश 

 बालशौरर रेड्डी ने पौराहणक, ऐहतहाहसक, राजनीहतक, सामाहजक, पाररवाररक, दांपत्य जीवन, माँ-पिु और 

मलू्यवादी सभी प्रकार की समस्याओ ंपर प्रकाश डाला गया ह ै। इन तमाम समस्याओ ंको मध्यनजर रखते हुए कहानी 

और उपन्यासों के माध्यम से उन्होंने भारतीय समाज में िैली हुई अनेक समस्याओ ंपर प्रकाश ही नहीं डाला, बहल्क 

उनके हनवारण के हलए समुहचत मागथदशथन हकया ह ै। इनके अलावा बाल साहहत्य और पि-पहिकाओ ंमें भी सहक्रय रूप 

में प्रकाश डाला गया ह ै। 

 भारतीय संस्कृहत जड़ न होकर प्रगहतशील रही ह ैऔर इसका एक सहुनहश्चत इहतहास ह ै । भारतीय संस्कृहत 

असांप्रदाहयक ह ैऔर इसमें अहखल भारतीय भावना हनहहत ह ै। हकसी राष्र अथवा दशे के सांस्कृहतक हवकास में उस 

राष्र या दशे की भाषा, वहाँ का वाङमय, वहाँ का दशथन तथा वहाँ की लहलत कलाए ँअपनी अहम भहूमका हनभाहत हैं. 

भारत की संस्कृहत तथा सभ्यता अहतप्राचीन ह ै । आवश्यकता इस बात की ह ै हक इसे हकशोर बालकों तक अवश्य 

पहुचँाया जाए, साथ ही नव हशहित प्रौढों को भी इससे पररहचत कराया जाए ताहक वे अपने वतथमान और भहवष्य को 

सखुद बनाने के हलए हदशा प्राप्त कर सकें  ।  

रेड्डी जी ने आंर, तहमलनाडु तथा कनाथटक राज्यों से संबंहधत संस्कृहत, सभ्यता आहद की चचाथ अपनी कृहतयों 

में की ह ै। पाश्चात्य दशेों की तलुना में भारत में आज भी बाल साहहत्य की कमी ह ै। इस िेि में बालशौरर रेड्डी का 

प्रयास सराहनीय ह ै। ‘चंदामामा’ पहिका के माध्यम से उन्होंने बाल साहहत्य लेखन को आगे बढाया । उनकी मान्यता है 

हक दशे का भहवष्य बच्चों के बौहद्धक एवं मानहसक हवकास पर ही हनभथर होता ह ै। इसी उद्दशे्य को ध्यान में रखत ेहुए 

उन्होंने हहदंी पाठकों के हलए तेलगु ुकी लोक कथाएँ, ‘आँर के महापरुुष’, ‘तेनाली राम के लतीफे’, ‘तेनाली राम के नए 

लतीफे’, ‘बदु्ध से बहुद्धमान’, ‘न्याय की कहाहनयाँ’, ‘तेनाली राम की हास्य कथाएँ’, ‘आदशथ जीवहनयाँ’ और ‘आमिु 

माल्यदा’ जैस ेबालोपयोगी रचनाएँ कलात्मक रूप से प्रस्ततु की । 

3.6. बोध प्रश्न 

1. बालशौरर रेड्डी पर हटप्पणी हलहखए । 
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2. बालशौरर रेड्डी -व्यहित्व एवं कृहतत्व पर हटप्पणी हलहखए । 

3. बालशौरर रेड्डी -बैसाखी कहानी पर सोदाहरण रूप में व्याख्या हलहखए । 

4. बालशौरर रेड्डी -बैसाखी पर हटप्पणी हलहखए । 

3.7. सिायक गं्रथ 

1. हहन्दी साहहत्य का इहतहास एवं यगु प्रवहृत्तयाँ- डॉ. हशवकुमार शमाथ 

2. हहन्दी उपन्यास एक सवेिण- महने्द्रर चतवेुदी । 

3. स्वातंत्र्योत्तर हहन्दी कथा साहहत्य और ग्राम जीवन- हववेकी रॉय । 

4. हहन्दी उपन्यास और यथाथथवाद- डॉ. हिभवुन हसंह । 

5. हहन्दी उपन्यास साहहत्य का अध्ययन- डॉ. गणेशन 

6. उपन्यास हशल्प और प्रवहृत्तयाँ – डॉ. सरेुश हसन्हा । 

7. हहन्दी उपन्यास सामाहजक चेतना- डॉ. कँुवरलाल हसंह । 

8. हहन्दी उपन्यास हसध्दांत और समीिा – डॉ. मक्खनलाल शमाथ । 

9. हहन्दी उपन्यास की हशल्पहवहध का हवकास – श्रीमती ओम शकु्ल । 

डॉ. एम. मंर्जला   

 

 



4. प्रो. पी. आदेश्वार राव-एक पररचय 

4. 0. उदे्दश्य 

 प्रो. पी. आदशे्वर राव एक और उच्चशिक्षा प्राप्त तेलगु ु भाषी शिन्दी के रचनाकार, आलोचक, शनबंधकार, 

िोधार्थी के सार्थ-सार्थ तुलनात्मक भाषा शवज्ञान के के्षत्र में भी काम शकया ि ै। अब िम इस इकाई में प्रो. पी. आदशे्वर 

राव- उनके जीवनी, काव्य-वस्त ुके बारे में शवस्ततृ रूप में जानकारी प्राप्त करेंगे ।  

रूपरेखा 

4.1.प्रस्तावना 

4.2. जीवनी 

4.3. काव्य-वस्त ु

4.4. भाव एवं रस 

4.5. शवचार 

4.6. कल्पना 

4.7. अशभव्यंजना-शिल्प 

4.8. सारांि 

4.1. प्रस्तावना 

 प्रो. पी. आदशे्वर राव सफल कशव के रूप में िी निीं, अशपत ुसाशित्य के प्रौढ़ आलोचक के रूप में भी आचायय 

जी ने अपना शवशिष्ट स्र्थान प्राप्त शकया ि ै। आलोचनात्मक ग्रंर्थ में कशव पंत और उनकी छायावादी कशवताएँ, तलुनात्मक 

िोध और समीक्षा, स्वच्छंदतावादी काव्य का तलुनात्मक अध्ययन आशद अत्यंत मित्वपरू्य िैं । इनके बारे में शवस्ततृ 

जानकारी प्राप्त करेंगे ।  

4.2.जीवनी 

कशववर डॉ. पी. आदशे्वर राव का जन्म सन ्1936 में आंध्र के गुंटूर ििर िुआ  । छुटपन से िी शिन्दी साशित्य 

के प्रशत उनका अत्यशधक आकषयर् रिा ि ै। उन्िोंने शिन्दी और तेलगु ुके प्रख्यात कशव श्री आलरूर बैरागी चौधरी के यिाँ 

शिन्दी का अध्ययन शकया । आंध्र शवश्वशवद्यालय की बी. ए. की उपाशध प्राप्त करन े के बाद उन्िोंने कािी शिन्द ू

शवश्वशवद्यालय में दो वषों तक अध्ययन कर सन ्1961 में एम.ए. (शिन्दी) की परीक्षा में प्रर्थम श्रेर्ी में उत्तीर्य िोकर सवय 

शितीय भी ठिरे । तदपुरांत श्री वेंकटेश्वर शवश्वशवद्यालय में तीन वषों तक िोध कर 1965 में पीएच. डी. की उपाशध प्राप्त 

की । उन्िोंने दशक्षर् भारत शिन्दी प्रचार सभा, मद्रास के स्नातकोत्तर अध्ययन एवं अनसंुधान शवभाग में पाँच वषों तक 

प्राध्यापक का कायय शकया ि ै। उसके बाद आंध्र शवश्वशवद्यालय के शिन्दी शवभाग में प्राध्यापक बने  । बाद में विीं पर 

प्रोफेसर एवं अध्यक्ष भी बने  । 

कशव, आलोचक, भाषा-वैज्ञाशनक तर्था अनवुादक के रूप में उन्िोंने आधशुनक शिन्दी साशित्य के के्षत्र में अपना 

एक शवशिष्ट स्र्थान प्राप्त कर शलया ि ै। इनकी सैकडों शिन्दी कशवताएँ, अनवुाद और आलोचनात्मक शनबंध उत्तर और 
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दशक्षर् की अनेक शिन्दी पत्र-पशत्रकाओ ंमें प्रकाशित िो चकेु िैं । डॉ.आदशे्वर राव मलूतः एक भावकु एवं कल्पनािील 

कशव िैं । िैिव में िी उन्िोंने शिन्दी में कशवताएँ शलखना आरंभ कर शदया । लेशकन, इनकी कशवताओ ंको पसु्तकाकार में 

शनकलने में काफी समय लगा । सन ्1969 में उनका पिला काव्य संग्रि ‘अंतराल’ का प्रकािन िुआ  । इसमें उनकी 

1957 से 1965 तक की शलखी िुई कशवताएँ संगिृीत िैं । सन् 1971 में भारत सरकार ने उसे ‘उत्तम सजृनात्मक कृशत’ 

मानकर उसके शलए उन्िें परुस्कार प्रदान शकया । 

4.3. काव्य-वस्तज 

डॉ. आदशे्वर राव प्रेम और सौन्दयय के कशव िैं । उन्िोंन ेप्रेम और प्रकृशत को अपनी कशवता की वस्त ुके रूप में 

स्वीकार शकया ि ै। प्रकृशत के अनेक सरुम्य शचत्रों का अंकन कशव ने बडी सफलता के सार्थ शकया ि ै। उन्िोंने प्रकृशत के 

शवशभन्न रूपों का अत्यंत सजीव शचत्रर् प्रस्ततु शकया ि ै। उषा, संध्या, रजनी, सागर, सरोवर, भ्रमर, िसं आशद प्रकृशत के 

िोभावधयक शवषयों का शबम्ब-ग्रिर् उन्िोंने कराया । कशव न ेशनम्नांशकत पंशियों में प्रभातकालीन प्राकृशतक िोभा का 

शबम्ब-ग्रिर् कराया ि-ै 

“कोशकल के मदृ ुमधरु कूक से मखुररत अरुर् रसाल 

उषा - सनु्दरी के ललाट पर िोशभत नव रशव-बाल 

कमशलशन के मदृ ुउर पर शबखरे नील- भ्रमर-कच-चाल 

शसिर उठी ि ैनवल स्फूशतय से लघ ुलिरों की ताल 

अरुर् मेघ-खण्डों से शबशम्बत शिलता गगन शविाल 

सरसी के मदृ ुमन्दिास-से लगत समदु्र मराल 

चमू रि ेिैं चंचल मधकुर कशलकाओ ंके गाल 

उन कशलयों के कपोल चशुम्बत िुए लाल तत्काल ।” 

इसमें प्रकृशत के आलंबन रूप का अंकन िुआ ि ै । कशववर डॉ. राव ने प्रकृशत की पषृ्ठभशूम के रूप को भी शचशत्रत 

शकया ि ै। शनिीध में िय्या पर सोने वाली अपनी प्रेयसी के चारों ओर फैली प्राकृशतक पषृ्ठभशूम का शचत्र उन्िोंने शनम्नांशकत 

पंशियों में खींचा ि-ै 

“अम्बर में शकतने दीप जले 

पातों पर शकतने सीप ढले 

अपना शिलशमल रजत-रशममयाँ 

फैलाते खद्योत चले ।” 

X     X    X     X      X 

तमु सो जाओ सजनी! शनशि की अँशधयाली में 

शखल जाते िैं फूल यिाँ, मेरे मन की डाली में ।” 
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कशव ने प्रकृशत को मानवीय भावनाओ ंकी अशभव्यशि के माध्यम के रूप में शचशत्रत शकया ि ै। प्रकृशत का यि 

रूप कशव की प्रेयसी के सौन्दयाांकन का माध्यम बन गया ि ै। यर्था- 

“उषा - सरशसज-प्रभा-वेशष्ठत 

बदन शजसका ि ैसिुोशभत 

नयन शजसके प्रेमं- संशचत 

आज उसके रूप-जाल में गगन मेरा गल चकुा ि ै। 

X     X    X     X      X 

लता - यौवन- भार वि तो 

फुल्ल ितदल-िास वि तो 

प्रेम- जलशध-शवलास वि तो । 

आज उसके सीप उर में शबन्द ु- जीवन ढल चकुा ि ै।” 

कशव ने प्रकृशत को अलंकार के रूप में, मानवीकरर् करते िुए प्रतीक के रूप में प्रस्ततु शकया ि ै। शनम्नांशकत 

पंशियों में कशव ने प्रकृशत को शकसी अप्राप्य के प्रतीक के रूप में प्रस्ततु शकया ि ै- 

“गगन- कुसमु को पाने की आिा क्यों मैं रखता ि ?ँ 

X     X    X     X      X 

वि तो रिता नील व्योम में 

बन कर मदृतुा िी साकार, 

अपने में वि परवि िोता 

भर अंतर में मध ुका भोर, 

शकतने िी मधपुों के दल भी 

गये विाँ पर उसे न पाये, 

वि तो एक अचुंशबत ितदल 

पावनता शजसका आधार 

उर के उपवन में शखल जाये सशदयों तक वि समुन अकेला ।” 

कशववर डॉ. राव ने प्रकृशत का मानवीकरर् अत्यशधक कशवताओ ंमें शकया ि ै। प्रकृशत के नारी रूप का शचत्रर् 

कई स्र्थानों पर शचशत्रत शकया गया ि ै । उदािरर् के शलए ‘सपनों में कोई आती ि’ै िीषयक कशवता में रजनी बाला के 

आशलंगन में बन्दी शवश्व का शचत्र शनम्नांशकत पंशियों में द्रष्टव्य ि ै- 

“वसुंधरा के रूप-रंग िर 
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अंधकार जब छा जाता ि,ै 

जब रजनी के बािु-वलय में 

शवपलु शवश्व भी खो जाता ि ै।” 

इस प्रकार कशव ने अपनी कशवताओ ंके शलए प्रकृशत को वस्तु के रूप में स्वीकार शकया िैं तर्था उसके नानाशवध 

रूपों का अंकन बडे मनोयोग के सार्थ शकया ि ै। 

डॉ. राव मलूतः प्रेम और श्रृंगार के कशव िैं । उन्िोंने प्रेम के उदात्तीकृत रूप का शचत्रर् उनकी प्रायः सभी 

कशवताओ ंमें शकया । प्रेम की सभी अंतदयिों का बडा सुंदर शचत्रर् उनकी कशवता में शमलता ि ै । यि प्रेम अशधकतर 

आदिय प्रेम के मागय में शवकशसत िुआ ि,ै यद्यशप किीं-किीं आलंबन के इदं्रीयग्राह्य बाह्य सौन्दयय का मनोरम शचत्रर् शकया 

गया ि ै। यिी प्रेम शवकशसत िोकर अंत में आदिय प्रेम (फ्लासोशनक लव) के रूप को धारर् कर लेता ि ै । ‘अंतराल’ की 

आरंशभक कशवताओ ंमें शबखरे प्रेम का यि रूप ‘अप्सरर’ और ‘अंशतम स्वप्न’ िीषयक कशवताओ ंमें एक शनशित आकार-

प्रकार को ग्रिर् कर लेता ि ै । ‘अप्सरर’ में कशव ने अनेक यगुों से कशवयों को कल्पना जगत में ररिाने वाली एक आदिय 

प्रेयसी के रूप में अप्सरर को शचशत्रत कर उनकी शचर- प्रेरर्ा- प्रदाशयनी िशि का शचत्रर् शकया ि ै। शनम्नांशकत पंशियों में 

वि स्वयं अपने सम्मोिन तर्था बंधन - शविीन स्वरूप पर प्रकाि डालती ि ै- 

“यगु-यगु की मैं चंचल अप्सरर कोमल सुंदर शनत्य नवीन 

मेरी छशव तो पावन उज्जज्जवल कभी न िोती काशन्त-शविीन  । 

X     X    X     X      X 

काशलदास से ठाकुर तक सब रीि उठे र्थे मेरे ऊपर 

उनकी शनमयल सनु्दरता पर आयी मैं भी मोशित िोकर  । 

X     X    X     X      X 

शकतने कशववर तो चले गये शकन्त ुिुई क्या ररि मिी? 

मधरु कल्पना के कशव तमुको पलुशकत िो मैं दखे रिी  । 

X     X    X     X      X 

शकन्त ुमिेु तो िोकर जाना अपने अनन्त पर्थ पर से 

स्पिय करो तमु मेरी छशव को सूक्ष्म कल्पना के कर से ।” 

‘अंशतम स्वप्न’ में कशव ने नारी के िारीररक सौन्दयय की अपके्षा चररत्रगत सौन्दयय को प्रधानता दतेे िुए प्रेमी के 

हृदय में शस्र्थत रिने वाले उसके उस उज्जज्जवल मानशसक शचत्र को उभारकर उसे शवश्व व्यापी शचत्रपट प्रदान शकया ि ै । 

अंग्रेजी कशव कीट्स के जीवन-वतृ्त पर आधाररत इस लंबी कशवता में प्रेम के इस उदात्त तर्था मनोमय रूप का अंकन 

शकया गया ि ै- 

“शकन्त ुजान लो गात निीं स्त्री 

शवशध ने शजसको जन्म शदया । 
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नारी कोई िोती ि ैतो 

वि मन की सनु्दरता से 

शदव्य गात की कोमलता से 

औ’ उर की पावनता से ।” 

इसमें नारी के शवश्व व्यापी रूप को कशव ने दिायकर, रूपाशश्रत प्रेम को सकू्ष्म एवं मानशसक बनाकर उसे प्रेशमयों 

के जन्म-मरर् से मिु बनाया िै - 

“िम दोनों का सिज प्रेम तमु 

इसी जन्म का मत समिो 

जन्म-मरर् के बन्धन से िम 

मिु सदा से िैं समिो ।” 

संके्षप में यिी कशव के प्रेम-दियन का रूप ि ै। डॉ. राव ने इनके अशतररि कला तर्था कलाकारों के प्रशत प्रिशस्त 

की कशतपय कशवताएँ शलखी िैं, शजनमें ‘तलुसी के प्रशत’ तर्था ‘मिाप्रार् शनराला के प्रशत’ उल्लेखनीय िैं । 

4.4. भाव एवं रस 

कशववर डॉ. राव की कशवताओ ंमें मखु्य रूप से श्रृंगार, करुर् तर्था वीर रसों की सुंदर व्यवस्र्था िुई ि ै। श्रृंगार 

रस का प्रशतपादन उनकी अशधकांि कशवताओ ंमें ि ै। श्रृंगार के दोनों पक्षों का अत्यंत सुंदर शचत्रर् उनकी कशवता में प्राप्त 

िोता िुआ ि ै। श्रृंगार के मखु्य आलंबन नारी सौन्दयय का अत्यंत शविद एवं प्रभाविाली शचत्रर् उनकी कशवताओ ंमें 

दियनीय ि ै । वास्तव में प्रेम रूपाशश्रत ि ैऔर रूप का आस्वादन मन, इशन्द्रयों के माध्यम से करता ि ै। ऐस ेनारी सौन्दयय 

के भव्य रूप के दियन शनम्नांशकत पंशियों में िोते िैं- 

“मैंने दखेा छशव का प्रवाि 

उसी तरुशर् की आँखों में भी अनरुाग भरी वि मधरु चाि 

शछपी उसी के मन्दिास में व्याकुल अधरों की प्रेम-दाि 

चंचल शचतवन में छलक रिा जीवन- शवद्यतु का तरल िास 

अरुर् कपोलों में उमड रिा नव उषा - सनु्दरी का शवलास 

काली अलकों को मलयाशनल कोमल परसों से शिला रिा 

सनु्दरी के जीवन- बसन्त में यौवन- शपक - कलरव गूँज रिा 

आकषयर् के बन्द- कमल में मन-मधकुर र्था करता कराि 

मैं खोज रिा शनज मशुि-राि ।” 
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डॉ. राव ने श्रृंगार के दोनों पक्षों संयोग और शवयोग का शचत्रर् बडे कौिल के सार्थ शकया ि ै। संयोग श्रृंगार के 

अनेक मादक शचत्र उनकी कशवताओ ंमें प्राप्त िोते िैं  । ‘तमु सो जाओ सजनी’ िीषयक कशवता में कशव ने अपन ेबंगाल 

में िी लेटी िुई प्रेयसी की िोभा पर रीिते िुए किा- 

“मखु पर अलकें  डोल रिीं 

पावन छशव अमतृ घोल रिीं 

पलकों में छायी नीरवता 

सपनों की माला मोल रिी । 

तमु सो जाओ सजनी! शनशि की अँशधयाली में 

मेरा मानस उलि रिा अलकों की घन जाली में !” 

कशव ने शमलन के और भी मादक शचत्र ‘अंशतम स्वप्न’ िीषयक कशवता में शमलनातरु प्रेमी-प्रेयसी के शचत्र को 

शनम्नांशकत पंशियों में अंशकत शकया ि ै- 

“शलया अचानक बािु-वलय में 

उसका कंशपत कोमल तन 

और शकया र्था अंशकत मैंने 

अधरों पर दािक चमु्बन ।” 

डॉ. राव ने शवयोग श्रृंगार का भी शचत्रर् अत्यंत गिराई के सार्थ शकया ि ै। शवरिानभुशूत की ममय व्यर्था कशव की 

अशधकांि कशवताओ ंमें प्राप्त िोता ि ै। ‘शवरि गीत’ िीषयक कशवता में कशव ने प्रेयसी के शवरि में हृदय में व्याप्त मादक 

पीडा का सजीव शचत्रर् शनम्नांशकत पंशियों में शकया ि ै- 

“मनशसज का टूटा मोि- जाल 

इस उर में जलती मधरु ज्जवाल 

रि-रि कर िसँता शवरि - ब्याल 

चढ़ जाता तन में शवष कराल ।” 

X     X    X     X      X 

कौन सनुेगा करुर्ा - कं्रदन 

मेरे उर का नीरव स्पंदन 

आ टकरा कर शवरि-प्रभंजन 

भरता तन में तीव्र प्रकंपन ।” 

शवरिानभुशूत को व्यि करने वाली अनेक कशवताएँ ‘अंतराल’ में प्राप्त िोती िैं, शजनमें कशव की गिरी संवेदना 

अशभव्यशि प्राप्त करती ि ै । 
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डॉ. राव की कशतपय कशवताओ ंमें करुर् रस का शचत्रर् शमलता ि ै। ‘जीवन मेरा भार बन गया’ िीषयक कशवता 

में कशव ने करुर् रस का संचार शकया ि ै–  

“रोना िी पडता ि ैमिुको 

जीवन भर रोना, रोना िी 

दखु के उमडे अश्र ुकर्ों से 

मन की रज धोना, धोना िी, 

फट जायेगा िदय भार से 

और इसी कारर् मुिको तो 

रुदन भव्य वरदान बन गया ।” 

कशववर डॉ. राव ने अपनी कशतपय कशवताओ ंमें वीर रस का संचार कराया ि ै। ‘उद्बोधन’ िीषयक कशवता में 

कशव ने अन्याय और अत्याचार से भरे िुए इस संसार को नष्ट करने के शलए प्रलयंकर िंकर को उद्बोशधत शकया ि ै- 

“जाग उठो तप-जप से िंकर! 

ध्यान तजो ि!े ित-ृभयंकर 

प्रलय-नाट्य कर जाग यतीश्वर  । 

अन्याय, पाप के शवशवध-व्याल 

वसधुा में भरते शवष कराल 

शनरुपाक्ष ! दृग में भरो ज्जवाल 

भ-ूध्वंस करो ि े! मिाकाल !” 

इस तरि राव की भावानभुशूत ने अनेक स्र्थानों पर रस के स्वरूप को धारर् शकया और वि पाठक को अपने रस 

में शनमशज्जजत करने में सफल िुई ि ै। 

4.5. ववचार 

कशववर डॉ. राव न ेअपनी कशतपय कशवताओ ंमें जीवन और जगत पर शवचार शकया ि ै। ऐसी कशवताओ ंमें 

उनका शचन्तन पक्ष मखुर िो उठा ि ै। मानव जीवन पर शवचार करते िुए उसकी आिा-शनरािा तर्था मानवता को अपने 

िी मागय पर ले जाने वाले पर्थ-भ्रांत पैगंबरों पर कशव ने व्यंग्य शकया ि ै। मानव जीवन में अनेक असफलताओ ंके बाद भी 

आश्वस्त िोकर जीवन-यापन करना चािता ि ै। डॉ. राव ने यर्थार्थय जीवन की कारा से मिु िोने की आकांक्षा रखने वाले 

मनषु्य की आिा का अंकन शनम्नांशकत पंशियों में शकया ि-ै  

“बन्दी ि ैशकतनों के सपने 

जीवन की पािन - कारा में 

शकतनों की अशभलाषाएँ भी 
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बडी शनरािा की धारा में, 

िर कोई शफर भी तैर रिा 

शतनके के अवलंब शलए ।” 

कभी-कभी कशव ने जीवन और जगत के संबंध में कुछ दाियशनक शवचार भी व्यि शकए िैं । ‘अशखल शवश्व यि 

पागलखाना’ िीषयक कशवता में सारे संसार को पागलखाने के रूप में शचशत्रत शकया गया ि,ै शजसमें िर कोई शकसी न 

शकसी वस्त ुके पीछे पागल ि-ै 

“कोई यि के पीछे पागल 

कोई स्वर के पीछे पागल 

कोई रस के पीछे पागल 

कोई कशवता का िी पागल 

X     X    X     X      X 

अशखल शवश्व यि पागलखाना 

पाप-पणु्य का ताना-बाना 

यिाँ सभी के सब िैं पागल ।” 

इस कशवता के अशतररि डॉ. राव ने ‘तलुसी के प्रशत’, ‘मिाप्रार् शनराला के प्रशत’, ‘लालबिादरु िास्त्री’, 

‘लोकनायक के प्रशत’ िीषयक कशवताओ ंमें अपने सामाशजक एवं राजनीशतक व्यविार संबंधी शवचार व्यि शकये िैं । 

4.6. कल्पना 

डॉ. राव की कशवताओ ंमें सजयनात्मक कल्पना ने अनेक भव्य शबम्बों का शनमायर् कर सौन्दयय की सशृष्ट की ि ै। 

कशव की कल्पना ने अशधकतर आदियमूलक प्राकृशतक शबम्बों को रूपाशयत करने में बडी सफलता प्राप्त की ि ै। उनके 

कल्पना- प्रसतू शबम्ब एक सौन्दययमय जगत की सशृष्ट करते िुए शदखाई दतेे िैं । इनके अशधकांि शबम्बों का आधार प्रेम 

और प्रकृशत िैं  । कशव ने अनेक काल्पशनक नारी मशूतययों के शचत्रों को अपनी कल्पना के सिारे शचशत्रत शकया ि ै। ऐसे 

कल्पना प्रसतू दो शबम्ब शनम्नांशकत पंशियों में क्रमिः द्रष्टव्य िैं - 

“मदृलु कशव के स्वप्न- जग में 

नाचती नभ की परी-सी 

स्वर्य जीवन की तरी-सी 

आ गयी अशभमाशननी बि 

कौन र्थी वि ।” 

X     X    X     X      X 

“ज्जयोत्स्ना के जब मिाशसंध में 
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मेघ - शतशमंगल शवचरर् करते, 

उनसे डरकर नखत - मीन जब 

शसन्ध-ुगभय में शछप रि जाते, 

क्षीर- पयोशनशध की लिरों से 

तब कोई ऊवैशि आती ि ै।” 

दसूरे शबम्ब में प्रकृशत के संशिष्ट शचत्रर् के िारा कशव ने एक शविाल शचत्र-पट पर शबम्ब को अंशकत करने की 

चेष्टा की ि ै। इस शचत्र की पषृ्ठभशूम में काल्पशनक नारी - प्रशतमा का अनावरर् शकया गया िै  । कशव ने अनेक स्र्थानों पर 

प्रेयसी के सौन्दयय का शचत्रर् अनेक प्राकृशतक उपकरर्ों के माध्यम से शकया ि ै। यिाँ कशव की कल्पना अत्यंत सरस, 

मधरु एवं शबम्ब - शवधाशयनी बन पडी ि ै। शनम्नांशकत पंशियों में कशव की कल्पना अनुभूशत के सार्थ शमलकर अत्यंत 

प्रभाविाशलनी बन गई ि ै- 

“उषा - सरशसज-प्रभा- वेशष्ठत 

वदन शजसका ि ैसिुोशभत 

नयन शजसके प्रेम-संशचत 

आज उसके रूप- जाल में गगन मेरा गल चकुा ि ै

लता-यौवन- भार वि तो 

फुल्ल ितदल -िास वि तो 

प्रेम-जलशध-शवलास वि तो 

आज उसके सीप उर में शबन्द-ुजीवन ढल चकुा ि ै।” 

कशव की कल्पना ने प्रकृशत के सरुम्य-शचत्रों को उनके रूप-रंग के सार्थ अंशकत शकया ि ै। कल्पनाप्रसतू प्राकृशतक 

शचत्रों में बादल, इन्द्र धनुष, तारे, रजनी, उषा आशद के शचत्र अत्यंत मनोज्ञ बन पडे िैं । डॉ. राव ने उपमा, रूपक, उत्प्रेक्षा 

तर्था मानवीकरर् अलंकारों के िारा इन प्राकृशतक शबम्बों को शचशत्रत कर हृदयंगम बनाया ि ै। उदािरर् के शलए ‘अंशतम 

स्वप्न’ िीषयक कशवता की शनम्नांशकत पंशियाँ द्रष्टव्य िैं, शजनमें नक्षत्रों के सुंदर शचत्र प्रस्ततु शकए गए िैं - 

“धीरे-धीरे चलकर कशव तब 

दखे रिा र्था वातायन से 

स्नेििीन नभ- दीपक उसको 

ताक रि ेशनस्तब्ध गगन से । ” 

प्रभात के अवसर पर कशव के िारा शचशत्रत प्रकृशत का कल्पना प्रसतू शबम्ब शनम्नांशकत पंशियों में मखुर िो उठा 

ि ै- 

“कोशकल के मदृ ुमधरु कूक से मखुररत अरुर् रसाल 
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उषा - सनु्दरी के ललाट पर िोशभत नव रशव-बाल 

कमशलशन के मदृ ुउर पर शबखरे नील- भ्रमर- कच - जाल 

शसिर उठी ि ैनवल स्फूशतय से लघ ुलिरों की ताल ।” 

कशववर डॉ. राव ने अपनी सिि कल्पना के िारा कशवता का सौन्दयय वर्यन शकया ि ै। उनकी संपरू्य कशवता में 

कल्पनाप्रसतू शबम्बों की भरमार ि ै।  

4.7. अवभव्यंजना-विल्प 

कशववर डॉ. राव की कशवता का अशभव्यंजना - शिल्प अत्यंत प्रौढ़ ि ै। उन्िोंने गीत और प्रगीत को मखु्य काव्य-

रूपों में चनु शलया ि ै। इन काव्य-रूपों के अशतररि उन्िोंने संशक्षप्त इशतवतृ्त को लेकर दो लंबी कशवताओ ंकी रचना की  

। कशव का शिन्दी काव्य-भाषा तर्था काव्य-िैली पर अच्छा अशधकार ि ै। उन्िोंने अपनी काव्य-भाषा के शलए संस्कृत के 

तत्सम िब्दों के सार्थ-सार्थ ठेठ शिन्दी के िब्दों का भी प्रचरु मात्रा में प्रयोग शकया ि ै। उनकी काव्य-भाषा प्रवािमय तर्था 

सजीव बन पडी ि ै। उन्िोंने संस्कृत के प्रचशलत िब्दों का िी प्रयोग शकया ि ै। इनकी काव्य-भाषा में अशभधा के सार्थ-

सार्थ लक्षर्ा और व्यंजना का भी प्रयोग शकया गया ि ै। किीं-किीं इनकी काव्य-िैली शवषय के अनरुूप ढलती शदखाई 

दतेी ि ै। 

डॉ. राव ने अपनी अशधकांि कशवताओ ंको व्यास िैली में शलखा ि ै। शफर भी समास िैली के भी उदािरर् 

किीं-किीं प्राप्त िोते िैं । उनकी व्यास- िैली शनम्नांशकत पंशियों में द्रष्टव्य ि ै- 

“तमु सो जाओ सजनी! शनशि की अँशधयाली में 

मैं शलखता ि  ँगीत यिाँ भर मधु उर की प्याली में।” 

कशव की समास - िैली शनम्नांशकत पंशियों में द्रष्टव्य ि ै– 

“नवल सौरभ-गात शजसका 

भाव - गुंशजत हृदय-कशलका 

मन्द, मखुररत गान शजसका 

आज उसकी मधरु स्मशृत में प्रार् मेरा तप चकुा ि ै।” 

डॉ. राव ने अपनी कशवता में ओज, प्रसाद और माधयुय गुर्ों की सुंदर योजना की ि ै। उन्िोंने इन गुर्ों का प्रयोग 

भाव एवं रस के अनकूुल शकया ि ै। शनम्नांशकत पंशियों में कशव के ओज गरु् का सफल प्रयोग प्राप्त िोता ि ै- 

“आज जगत ्का रूप भयानक 

जलती उसमें शवष की ज्जवाला 

ि ेिंकर ! मत जाओ पीने 

यि प्रर्यांतक शवष का प्याला  । 

X     X    X     X      X 
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इस काल शवश्व के मिानगर 

बन गये नीचता के आलय 

शत्रपरुारर ! परुों का नाि करो 

जग काँप उठे तज नाट्य प्रलय ।” 

कशव ने अपनी प्रेम और सौन्दयय प्रधान कशवता को संप्रेषर्ीय बनाने के शलए माधयुय गरु् का प्रयोग शकया ि ै। 

इस माधयुय गुर् के प्रशतपादन के शलए कोमल एवं लशलत िब्दों की योजना की ि ै। एक उदािरर् द्रष्टव्य ि ै- 

“अधरों में मादक प्यास शलए 

अन्तर में मधमुय राग शलए 

शवरि-ताप को िरने वाली 

िीतलता की धार शलए, 

तमु सो जाओ सजनी! शनशि की अँशधयाली में 

शखल उठते िैं दीप यिाँ जीवन की दीवाली में ।” 

कशव ने अत्यंत आह्लादमयी सुलभ ग्राह्य कशवताओ ंमें शकया ि ै। एक उदािरर् द्रष्टव्य ि ै- 

“मैंने अपने िी िारों को 

जीत समिकर सखु पाया, 

मैंने अपनी दबुयलता को 

िशि मानकर सखु पाया ।” 

कशववर डॉ. राव ने अपनी कशवता में अलंकारों का प्रयोग प्रचरु मात्रा में शकया ि ै। उन्िोंन ेअलंकारों का प्रयोग 

केवल काव्य-सौन्दयय को बढ़ाने के शलए शकया ि ै। उन्िोंने िब्दालंकारों तर्था अर्थायलंकारों का प्रयोग औशचत्य के सार्थ 

शकया ि ै । िब्दालंकारों में उन्िोंने अनपु्रास का प्रयोग शकया ि ै। एक उदािरर् द्रष्टव्य ि ै–  

“बिता ि ैयि वासन्ती का गंध-अंध-मधवुात 

पलुशकत िोते प्रशत पल शिल-शिल लशतकाओ ंके गात ।” 

कशववर डॉ. राव ने अर्थायलंकारों में अशधकतर उपमा, रूपक, उत्प्रेक्षा, संदिे, िेष, मानवीकरर्, दृष्टांत, शविेषर् 

शवपययय आशद अलंकारों का प्रयोग शकया ि ै। रूपक कशव का शप्रय अलंकार-सा लगता ि ै। शनम्नांशकत पंशियों में उनकी 

उपमाओ ंकी छटा दियनीय ि-ै 

“शत्रभवुन की सौन्दयय - राशि - सी 

शकसलय की नव कोमलता- सी 

नील गगन की नीरवता- सी 
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नतून कशव की भावकुता- सी 

आओ कशवते! मम जीवन में 

लाओ स्पंदन मम अंतर में । 

नव यौवन की मध ुलिरी-सी 

मद्यपान की मादकता- सी 

भग्न- हृदय की मध ुपीडा-सी 

शवरिी-मन की व्याकुलता-सी 

आओ कशवते! मम जीवन में 

लाओ स्पंदन मम अंतर में ।” 

डॉ. राव की कशवता में रूपकों का भव्य संसार शनशमयत िुआ ि ै । कशव शकसी सकू्ष्म भावना को रूपक के माध्यम 

से बडी आसानी से व्यि करन ेमें समर्थय िैं । वास्तव में कशव की सजयनात्मक प्रशतभा के शलए मापदडं रूपक िी ि ै। डॉ. 

राव की ‘कशव की शनरािा’ िीषयक कशवता की शनम्नांशकत पंशियों में रूपकों की िोभा द्रष्टव्य ि ै- 

“कसक, वेदना और शनरािा चभुते िैं बनकर शवषम िूल 

इस जीवन - तक की िाखा पर मरुिाए सखु के तरुर् फूल 

मेरी मदृ ुमानस- लिरों पर छायी दखु- नीरद की छाया 

जीवन- सर के अन्तस्तल में दखु-नीरज िी मैंने पाया 

मेरे श्रांत-क्लांत जीवन की यि कैसी प्रार्ों की पकुार ?” 

उपयुयि अलंकारों के अशतररि कशव ने मानवीकरर् तर्था प्रतीक का भी प्रचरु मात्रा में प्रयोग शकया ि ै। शनम्नांशकत 

पंशियों में इनका उदािरर् द्रष्टव्य ि ै–  

“जब रजनी के बािु-वलय में 

शवपलु शवश्व भी खो जाता ि,ै 

तब शछपकर मेरी पलकों में 

कोई रूपशस घसु आती ि ै।”         (मानवीकरर्) 

“ध्रवुतारा अपनाने की आिा क्यों मैं रखता ि ँ 

वि स्नेि भरा एकाकी दीपक 

अन्तररक्ष में जलता ि,ै 

शनज प्रकाि से आलोशकत कर 

अन्यों के तम को िरता ि,ै 
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वि बदलेगा कभी निीं, पर 

पररवतयन सबका लखता ि,ै 

शनत धरकर दखु के तम से 

औरों में आिा भरता ि,ै 

मेरे हृदय-गगन में बस जाये स्नेि-भरा वि ध्रवुतारा ।”  (प्रतीक) 

दसूरे उदािरर् की पंशियों में ध्रवुतारा को प्रेयसी के प्रतीक के रूप में शचशत्रत शकया गया ि ै। शवरोधाभास तर्था 

शविेषर् - शवपययय का भी प्रयोग उनकी कशवता में अनेक स्र्थानों पर शमलता ि ै । 

कशववर डॉ. राव का शिन्दी छन्दों पर असाधारर् अशधकार ि ै। उनकी कशवता में एकाध स्र्थानों को छोडकर 

अन्य सभी कशवताओ ंमें माशत्रक छन्दों का िी प्रयोग शमलता ि ै । संस्कृत के एक वशर्यक छन्द ‘तरल नयन’ का प्रयोग 

‘ऊषा के प्रशत’ िीषयक कशवता में शकया ि ै। उदािरर् द्रष्टव्य ि ै- 

“शकसलय सम मदृलु चरर् 

धर कर नव अरुर् वसन 

ऋतपुशत - छशव गरुुतर कर 

भशुव पर रख चरर् यगुल ” (6+6 मात्राएँ) 

माशत्रक छन्दों में उन्िोंने चौपाई, मानव, सरसी, इडा आशद छन्दों का प्रयोग शकया ि ै। इन छन्दों के प्रयोग में कशव 

को असाधारर् सफलता शमली ि ै। क्रमिः शनम्नांशकत पंशियों में ये छन्द द्रष्टव्य िैं - 

“अम्बर में शकतने दीप जले 

पातों पर शकतने सीप ढले ।” (16 मात्राएँ) (चौपाई) 

“नापते शवस्तार को क्यों 

हृदय पारावार कशव का ।” (14 मात्राएँ) (मानव) 

“मानव ि ैयि वासन्ती का / गन्ध - अन्ध- मधवुात 

पलुशकत िोते प्रशत पल शिल-शिल / लशतकाओ ंके गात ।” 

(16+11 मात्राएँ) (सारसी) 

मिाकशव श्री जयिंकर प्रसाद के िारा ‘कामायनी’ के इडा सगय में प्रयिु ‘इडा’ छन्द, छन्द-िास्त्र के शलए उनकी 

अनपुम दने ि ै। इनके प्रत्येक छन्द में नौ पंशिया ँिोती िैं । प्रर्थम, शितीय, अष्टम तर्था नवम पंशियों के शलए एक िी तकु 

की व्यवस्र्था इस छन्द में िोती ि ै। चौर्थी और पाँचवीं तर्था छठी और सातवीं पंशियों में दो-दो के शलए एक िी तकु का 

शनवायि िोता ि ै।  
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प्रर्थम और नवम पंशियों में सोलि मात्राएँ िोती िैं  । अन्य पंशियों में 16+16 मात्राएँ िोती िैं  । जिाँ तक मेरे 

अध्ययन का के्षत्र ि ैउसमें इस छन्द का प्रयोग प्रसाद जी के पिात ्डॉ. राव ने िी शकया  । ‘कशव की शनरािा’ िीषयक 

कशवता में इस छन्द का शनवायि अत्यंत कौिल के सार्थ शकया गया ि ैजो शनम्नांशकत पंशियों में द्रष्टव्य ि ै- 

“यि जीवन - जलशनशध की तरंग 

उठती ि ैजो शवकल भाव से कर मानव का अशभमान भंग 

आँस ूकी छींटें उडती िैं छूकर वाररद के तुंग श्रृंग 

मेरे मानस की करुर् पकुारें शदक् शदगन्त को रिीं चीर 

उर में पीडा जगती ि ैज्जयों चभु गया अचानक प्रखर तीर 

प्रेम-सद्यम का वास छोड कर क्या मैंने इस जग में पाया ? 

भ्रान्त- पशर्थक-सा भटक भटक कर क्या मैंने जीवन-पर्थ खोया ? 

औरों के जैसे मैं भी क्या बदलूँ शनत शकतने नये रंग? 

पर ररि िुआ जीवन-शनषंग ।” 

डॉ. राव के सभी छन्दों में गशत की सिजता तर्था प्रवािमयता सवयत्र दृशष्टगोचर िोती ि ै। डॉ. राव के संबंध में यि 

किा जा सकता ि ैशक गीतों और प्रगीतों के माध्यम से उन्िोंने प्रेम और सौन्दयय को अनभुशूत के रंग में रंग कर व्यि शकया 

ि ै। इसमें उनको बडी सफलता प्राप्त िुई ि ै। 

प्रो. पी. आदशे्वर राव एक और उच्चशिक्षा प्राप्त तेलगु ुभाषी शिंदी आलोचक िैं । सफल कशव के रूप में िी निीं, 

अशपत ुसाशित्य के प्रौढ़ आलोचक के रूप में भी आचायय जी ने अपना शवशिष्ट स्र्थान प्राप्त शकया ि ै। उनके आलोचनात्मक 

ग्रंर्थों में कशव पंत और उनकी छायावादी कशवताएँ, तलुनात्मक िोध और समीक्षा, स्वच्छंदतावादी काव्य का तलुनात्मक 

अध्ययन आशद अत्यंत मित्वपरू्य िैं । ‘कशव पंत और उनकी छायावादी कशवताएँ’ िीषयक आलोचनात्मक ग्रंर्थ में डॉ. 

राव जी ने मिाकशव सशुमत्रानंदन पंत की भावना की रमर्ीयता, कल्पना की शविदता एवं संशिष्टता, शिल्प एवं िैली की 

सुंदरता का मलू्यांकन अत्यंत शविेषर्ात्मक ढंग से शकया िै । इस में पंतजी को एक स्वच्छंदतावादी कशव के रूप में 

शचशत्रत करते िुए उनकी तलुना वड्यसवर्थय, िेली, बायरन और कीट्स जैसे शवशिष्ट शवख्यात अंग्रेजी स्वच्छंदतावादी 

कशवयों के सार्थ की ि ै। ‘तलुनात्मक िोध और समीक्षा’ इनके दस िोध परक शनबंधों का संग्रि ि ै। शजसमें आलोचना 

के सैद्ांशतक और व्याविाररक पक्षों का समान रूप से शनवायि शकया गया िै । तलुनात्मक अध्ययन की प्रशक्रया तर्था 

उनकी उपादयेता, काव्य शबंब, कल्पना और शबंब, रूपक और शबंब आशद सैद्ांशतक आलोचना के शनबंध िैं तो ‘जयिंकर 

प्रसाद और शवश्वनार्थ सत्यनारायर्’, ‘शनराला और बसवराजु अप्पाराव’, ‘मिादवेी वमाय और चावशल बंगारम्मा’ तर्था 

‘भारतीय काव्य साशित्य में ऊवयिी की पररकल्पना’ आशद व्याविाररक शनबंधों का संग्रि ि ै। 

4.8. सारांि 

 प्रो. पी. आदशे्वर राव  जी न ेतलुनात्मक भाषा शवज्ञान के के्षत्र में भी काम शकया ि ै। प्रो. जी. सनु्दर रेड्डी जी 

तर्था प्रो. एस.एम. इकबाल जी के सार्थ शमलकर ‘शिन्दी तर्था द्रशवड भाषाओ ंके समानरूपी शभन्नर्थी िब्द’ िीषयक एक 
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अत्यंत मित्वपरू्य ग्रंर्थ की रचना की ि ै। इस में शिन्दी तर्था द्रशवड भाषाओ ंमें रूप की समानता रखते िुए अर्थय में शभन्नता 

रखनेवाले िब्दों का अर्थयपरक शववेचन प्रस्ततु शकया ि ै। यि अध्ययन शिन्दी तर्था द्रशवड भाषाओ ंके समानरूपी शभन्नर्थी 

िब्दों के समग्र अध्ययन का सवयप्रर्थम प्रयास ि ै।    

4.9. बोध प्रश्न 

1. आदशे्वर राव- जीवनी पर शटप्पर्ी शलशखए । 

2. आदशे्वर राव जी का काव्य-वस्त ुपर शटप्पर्ी शलशखए । 

3. आदशे्वर राव-भाव एवं रस और शवचारों पर शटप्पर्ी शलशखए । 

4. आदशे्वर राव- अशभव्यंजना शिल्प के बारे में शलशखए । 

5.  आदशे्वर राव-काव्य रचनाओ ंके पक्षों पर सोदािरर् रूप में शलशखए । 

4.10. सिायक गं्रथ 

1. शिन्दी साशित्य का इशतिास एवं यगु प्रवशृत्तयाँ- डॉ. शिवकुमार िमाय ।  

2. शिन्दी उपन्यास एक सवेक्षर्- मिने्द्रर चतवेुदी । 

3. स्वातंत्र्योत्तर शिन्दी कर्था साशित्य और ग्राम जीवन- शववेकी रॉय । 

4. शिन्दी उपन्यास और यर्थार्थयवाद- डॉ. शत्रभवुन शसंि । 

5. शिन्दी उपन्यास साशित्य का अध्ययन- डॉ. गरे्िन 

6. उपन्यास शिल्प और प्रवशृत्तयाँ – डॉ. सरेुि शसन्िा । 

7. शिन्दी उपन्यास सामाशजक चेतना- डॉ. कँुवरलाल शसंि । 

8. शिन्दी उपन्यास शसध्दांत और समीक्षा – डॉ. मक्खनलाल िमाय । 

9. शिन्दी उपन्यास की शिल्पशवशध का शवकास – श्रीमती ओम िकु्ल । 

डॉ. सूयय कज मारी पी.   



5. तेलुगु रचनाकार-साहित्य-सहंिप्त पररचय 

(डॉ. भीमसेन ‘हनममल’, डॉ. यालमगड्डा लक्ष्मी प्रसाद, 

प्रो. जी. सुंदर रेड्डी और प्रो. एस.ए. सूयमनारायण वमाम) 

5. 0.उदे्दश्य 

 पिछले इकाइयों में हम ने तेलगुु के श्री कर्ण वीरनागेश्वर राव, श्री आररगिपूि रमेश चौधरी, श्री बालशौरर रेि्िी 

और प्रो. आदशे्वर राव रचनाकारों के जीवनी, काव्य वस्त,ु पवचार, कल्िना और अपिव्यंजना- पशल्िों के बारे में पवस्ततृ 

जानकारी प्राप्त कर चकेु हैं । अब इस इकाई में िॉ. िीमसेन पनमणल, िॉ. यालणगि्िा लक्ष्मी प्रसाद, प्रो. जी. सुंदर रेि्िी 

और प्रो. एस.ए. सयूणनारायर् आपद रचनाकारों के सापहपययक रचनाओ ंके बारे में जानकारी प्राप्त करेंगे । 

रूपरेखा 

5. 1. प्रस्तावना 

5.2. िॉ. िीमसेन पनमणल-जीवनी 

5.3. प्रो. यालणगि्िा लक्ष्मी प्रसाद 

5.4. प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी 

5.5. प्रो. एस. ए.सयूणनारायर् वमाण 

5.6. सारांश 

5.7. बोध प्रश्न 

5.8. सहायक ग्रंथ  

5. 1. प्रस्तावना 

िॉ. िीमसेन ‘पनमणल’ का िरूा नाम िॉ. िण्िाराम िीमसेन जोस्यलु ुह ै। आिका जन्म 13 नवंबर 1930 को 

मेदक में हुआ  । इन्होंने ‘सापहययरयन’, एम.ए. (पहन्दी), एम.ए. (तेलगुु) िीएच. िी. (पहन्दी) की उिापधयााँ प्राप्त कर लीं । 

आि उस्मापनया पवश्वपवद्यालय के पहन्दी पविागाध्यक्ष रह े। 

पहन्दी और तेलगु ुके सफल अनवुादक अध्ययन के के्षत्र में मधूणन्य पवद्वान िॉ. िीमसेन पनमणल (िंिारम ्िीममेन 

जोस्यलु)ु पहन्दी और सापहयय-जगत के जानेमाने व्यपि ह ै। उनका जन्म आध्र प्रदशे वतणमान तेलंगाना मेदक में 30-11-

1930 को हुआ था । प्रारंपिक पशक्षा उदूण माध्यम से हुई थी । 

 रजाकर आन्दोलन के समय उन्हें िररवार के साथ गनु्टूर जाना िड़ा । वहां अकथनीय आपथणक कपिनाइयों के 

कारर् हाई स्कूल के बाद कालेज नहीं जा सके और महायमा गान्धी जी की प्रेरर्ा से पहन्दी के्षत्र में आ गए । ‘पहन्दी 

प्रचारक’ और ‘राष्ट्रिाषा प्रयोग’ की िरीक्षाएाँ उत्तीर्ण होने िर िनुः वे अिने पिताजी के साथ हदैराबाद आ गए और पहन्दी 

अध्यािन के क्षेत्र में प्रवेश पकया । 
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2. भीमसेन हनममल-जीवनी 

1951-52 में वेस्ली बाइस हाई स्कूल, पसकन्दराबाद, 1952-60 तक हदैराबाद िपललक स्कूल, बेगमिेट में 

काम करने के बाद 1960 में उस्मापनया पवश्वपवद्यालय में पहन्दी प्राध्यािक के रूि में पनयिु हुए । 1969 में रीिर, 1983 

में प्रोफेसर के रूि में िदोन्नपत प्राप्त करके, 1990 के नवंबर में सेवा पनवतृ्त हुए पहन्दी पविाग के अध्यक्ष के रूि में और 

पहन्दी पविाग की सारस्वत िररषद ्के चेयरमैन के रूि में पनमणल जी की सेवाएं अपवस्मरर्ीय ह ै।  

अिनी पवद्वत्ता और शोध प्रवपृत्त द्वारा उन्होंने उस्मापनया पवश्वपवद्यालय के पहन्दी पविाग को अपिल िारतीय 

स्तर िर गौरवापन्वत पकया ह ै। कई पवश्वपवद्यालयों की सारस्वत िररषदों एवं अनसंुधान सपमपतयों के सदस्य एवं चेयरमैन, 

तथा कई संस्थाओ ंकी िरुस्कार सपमपतयों के सदस्य के रूि में प्रशंसनीय कायण पकया और करते आ रह ेहैं । इनके मागण-

दशणन और प्रोयसाहन में कई शोधापथणयों ने तलुनायमक शोध कायण पकये हैं ।  

िॉ. पनमणल अनवुाद एवं तलुनायमक अध्ययन के के्षत्र में प्रामापर्क पवद्वान माने जाते हैं और दशे के नाना िागों 

से शोधाथी उनकी शरर् लेते हैं । तयसंबंधी अनेक लेि देश की स्तरीय िपत्रकाओ,ं मानक ग्रंथों में प्रकापशत हुए हैं तथा 

आकाशवार्ी केन्रों से प्रसाररत हुए हैं और राष्ट्रीय स्तर की संगोपियों में प्रस्ततु पकये गये हैं । उनको तयवान्वेषी शोध 

दृपि ने कई अप्राप्य िांिुपलपियों का उद्धार पकया ह ै।  

िारत सरकार तथा पहन्दी प्रचार सिा के तयवावधान में पहन्दी-तेलग ुपद्विाषा कोश के संिादन में उनकी मखु्य 

िपूमका रही ह ै। दपक्षर्ांचलीय सापहयय सपमपत के संस्थािक अध्यक्ष के रूि में संस्था द्वारा प्रकापशत दो दजणन से अपधक 

रचनाओ ंके प्रकाशन में उनकी पनिा एवं कमणिता का िररचय पमलता ह ै। 

संप्रपत िॉ. पनमणल िवूणवत अनुवाद तलुनायमक अध्ययन तथा िांिुपलपियों की िोज में स्वयं संलग्न हैं तथा दसूरे 

शोधापथणयों को इन पदशाओ ंमें प्रोयसापहत करते आ रह ेहैं । 

• काव्य-रचना 

िॉ. पनमणल पहन्दी के एक सफल आलोचक तथा अनवुादक हैं । ‘पतरुिपत वेंकट कवलु’ु, ‘काटूरर-पिंगपल 

कवलु’ु, ‘िद्माकर िाग-दो’, ‘तेलगु ुका उिन्यास सापहयय’ आपद का गद्यानवुाद उन्होंने प्रस्ततु पकया ह,ै पजसकी िपूमका 

के रूि में व्यवपस्थत आलोचना पलिी गयी ह ै । तेलगु ु से पहन्दी में अनपूदत उनकी अन्य कृपतयों में ‘निरे हीरे’, 

‘दीपक्षतलु’ु, ‘नदी सुंदरी’, ‘राजमन्नार के सात एकांकी’, ‘तेलगु ुकी श्रेि कहापनयााँ’ आपद िी उल्लेिनीय हैं । 

 ‘तेलगु ुिाषी पहन्दी नाटककार िं. िरुुषोत्तम कपव’ आिका शोध प्रबंध ह ै । ‘नदी सुंदरी’ शीषणक उनके अनवुाद 

ग्रंथ को आंध्र पवश्व सापहयय की ओर से 1964 में उन्हें िरुस्कार प्राप्त हुआ  । ‘कपव श्री आरुरा’ उनका प्रपसद्ध काव्यानवुाद 

ह,ै पजसमें तेलुग ुके ख्यापतप्राप्त प्रगपतवादी प्रयोगवादी कपव श्री आरुरा की प्रपतपनपध कपवताओ ंका सुंदर काव्य रूिांतर 

प्रस्ततु पकया गया ह ै।  
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काव्य रूिांतर के िवूण िॉ. पनमणल जी ने आरुरा की कपवताओ ंकी समालोचना पववरर्ायमक रूि से द ेदी ह ै। 

इसमें एकपत्रत अनूपदत कपवताएाँ आरुरा की ‘यवमेवाहम’ और ‘पसनीवाली’ शीषणक काव्य संकलनों से ली गई हैं । िॉ. 

पनमणल का अनवुाद कपव की कपवताओ ंके अनरुूि ही मिु छन्द में पकया गया है । इसमें पहन्दी िाषा की स्वािापवक. 

अपिव्यपि की रक्षा की गई ह ै। पवषय एवं िाव के अनकूुल उन्होंने व्यास शैली का उियोग पकया ह ै। जहााँ तक हो सका 

अनवुादक ने िेि पहन्दी शलदों का अपधक प्रयोग पकया ह,ै पजससे िाषा में सजीवता एवं प्रवाहमयता आ गई ह ै । उदाहरर् 

के रूि में ‘िानी की घड़ी’ शीषणक कपवता की कुछ िंपियााँ रिव्य हैं – 

“पजस रेल िर तमु चढ़ना चाहते हो 

वह सदा एक जन्म की दरेी से आती ह!ै 

वषों और यगुों की प्रतीक्षा न कर 

चढ़ जाते हो पकसी िी गाड़ में । 

पटकट कलेक्टर ‘एकसेस’ बताता ह ै

तमु्हारे आदशों के ‘लगेज’ को, 

और 

ब्रेक-वान में िाल दनेा िड़ेगा तमु्हें 

अिनी इच्छाओ ंकी िेपटयों को! 

साथ लाये सामान को 

चढ़ाने से िहले ही 

पनकल जाती ह ैगाड़ी ।” 

आधपुनक जीवन की असंगपत एवं असफलता को व्यि करने के पलए अनवुाद में िी अंग्रेजी शलदों का प्रयोग 

पकया गया ह ैऔर यही शैली ‘पसनेवाली’ की ‘नगर वर्णन’ शीषणक कपवता की पनम्नांपकत िंपियों में और िी स्िि रूि 

से प्रकट हुई ह ै- 

“शानदान होटल के िााँचवें मंपजल िर 

ससुपजजत फलवारी में 

कम रोशनी के पनओन लाइटों की नीली रोशनी में 

आधी रात के बाद 

आपलंगन नयृय में लीन 

‘ग्लो-फक्स-राट’ 

संगीत को सनुती -सनुाती 

सधुबधु िो दतेी ह!ै आाँिें मूाँद लेती ह ै! 
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‘िान्स फ्लोर’ के कोने में िहुाँच 

तमु्हें छाती से लगा लेती ह ै। 

‘टैग िान्स’ में 

दसूरे िरुुष िर िी 

ऐसा ही प्रेम दरसाती ह ै। 

अकारर् ही 

अकाम ही 

तमु िर प्रेम बरसाने वाली 

कुलटा ह ैनगरी ।” 

इसमें नगरी का मानवीकरर् पकया गया ह ैऔर उसे आधपुनका के रूि में पचपत्रत पकया गया ह ै। यह समसामपयक 

उच्च वगण के जीवन का एक सजीव पचत्र होने के साथ-साथ उस िर पकया गया अदु्भत व्यंग्य ह ै। िॉ. पनमणल जी का 

अनवुाद - कौशल ऐसे आधपुनक जीवन को पहन्दी िाषा में साकार करने में ह ै। 

पनमणल जी के अनवुादों में पहन्दी के प्रचपलत महुावरे पबिरे हुए हैं । उनकी सिी अनपूदत कपवताओ ंके अध्ययन 

से यह िता चलता ह ै पक अनवुादक ने आरुरा की कपवताओ ंका िनुः सजृन पकया ह ैऔर िािक िर उनका प्रिाव 

मौपलक कपवता िढ़ने के समान ह ै। इस पदशा में उनके पहन्दी और तेलगु ुसापहययों के गहन अध्ययन ने बड़ा सहयोग 

पदया ह ै। इस तरह िॉ. पनमणल जी पहन्दी के सफल काव्यानवुादकों में अिना पवपशि स्थान रिते हैं । 

5.3. डॉ. यालमगड्डा लक्ष्मी प्रसाद 

सन ्1981 में यालणगि्िा लक्ष्मीप्रसाद के ‘तेलगु ुके आधपुनक कपव बैरागी’ शीषणक पहन्दी काव्य रूिांतर का 

प्रकाशन हुआ ह,ै पजसमें पहन्दी और तेलगु ुके महान आधपुनक कपव श्री आलरूर बैरागी चौधरी की प्रपतपनपध तेलगुु 

कपवताओ ंका पहन्दी अनवुाद प्रस्ततु पकया गया ह ै।  

लक्ष्मीप्रसाद का जन्म 24 नवंबर 1953 को कृष्ट्र्ा पजले के गपुिवािा शहर में हुआ । आिने आंध्र पवश्वपवद्यालय 

से एम.ए. (पहन्दी) की उिापध प्रथम श्रेर्ी में प्राप्त की ह ै। उन्होंने आंध्र पवश्वपवद्यालय से िीएच. िी. (पहन्दी), िीएच. िी. 

(तेलगुु) की उिापधयााँ प्राप्त कीं  ।  

श्री यालणगि्िा लक्ष्मी प्रसाद जी का कृत ‘पहन्दी कपवता को आन्ध्रों की दने’ आन्ध्र प्रदशे के समग्र रचनाकारों 

का समग्र कृपतयों का िररचय प्राप्त करता ह ै।  

प्रस्ततु काव्य रूिांतर में लक्ष्मी प्रसाद ने बैरागी जी की कपवताओ ंका सबुोध तथा व्यवपस्थत अनवुाद, पहन्दी 

काव्य- शैली की प्रकृपत के अनरुूि पकया ह ै। उन्होंने कपवताओ ंके संिादन के साथ-साथ उसकी काव्यालोचना िी 

प्रस्ततु की ह ै। अनवुाद में इनको बड़ी सफलता प्राप्त हुई ह ै। उदाहरर् के पलए ‘मझेु दो थोड़ा पवश्वास’ शीषणक कपवता 

की कुछ िंपियााँ रिव्य हैं - 

“मझेु दो थोड़ा पवश्वास ! 
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मैं िहाड़ों को िस्म करूाँ गा । 

फटे टोमाटो जैसे सरूज को, 

िंड़े िािड़ से चााँद को 

आकाश की जिूी थाली से हटाऊाँ गा  । 

मेरे बाहु- बंधन में बाहु-बंधन 

इस पवशाल ब्रह्माण्ि को 

चटाई - सा समेट लूाँगा  । 

असहाय मानव की िाग्य - रेिा को 

एक कलम की लकीर से पमटाऊाँ गा 

जीवन के सिा िवन से 

अन्याय और अययाचार को 

गदणन िकड़कर हटाऊाँ गा 

मैं जाने क्या-क्या कर सकता ! 

लेपकन एक बात .... 

मझेु थोड़ा पवश्वास दो !” 

लक्ष्मी प्रसाद की ओज- प्रधान काव्य- शैली ‘िूि’ शीषणक कपवता में पनिर उिी ह ै। उस कपवता की पनम्नांपकत 

िंपियों में ओज-प्रधान शैली रिव्य ह ै–  

“ििू ! अिने पशशओु ंकी 

हययारी माताओ ंकी ििू 

सिूी रोटी के बदले अिनी 

शील बेचती कन्याओ ंकी िूि ! 

क्या किी तमुने दिेा है 

जिून हते ुसड़कों िर 

कुत्तों से जझूते प्रेतों को ? 

क्या सनुा ह ैकिी तमुने 

बोपझल समीर में 

ििू से िरे मतृकों की 

आयमाओ ंका आक्रन्दन 
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क्या सनुा ह ैकिी तमुने 

दधू रपहत माता की 

सिूी छाती से पलिटे 

अबोध पशशुओ ंका रोदन ?” 

इस तरह लक्ष्मी प्रसाद ने तेलगुु के ललध प्रपतपित महाकपव श्री बैरागी की सुंदर कपवताओ ंका पहन्दी काव्य - 

रूिांतर कर पहन्दी काव्य-के्षत्र को पवस्तपृत प्रदान की ह ै। 

उियुणि प्रपतिा संिन्न काव्यानवुादकों के अपतररि कुछ ऐसे िी सफल रूिांतरकार हैं पजन्होंने पकसी काव्य-

ग्रंथ अथवा काव्य-संग्रह का अनवुाद न प्रस्ततु करके फुटकल रूि से कपवताओ ंका पहन्दी में अनवुाद कर उन्हें ित्र-

िपत्रकाओ ंमें अथवा दसूरों के संग्रहों में प्रकापशत पकया ह ै।  

अनवुादकों में श्री रािपत सयूणनारायर्, अयापचत हनमुच्छास्त्री, कोट सुंदर राम शमाण, िॉ. कर्णराज शेषपगरर राव, 

दवु्वरूर रामकृष्ट्र् मपूतण, के. वी. अप्िाराव, एम. संगमेश्वर, श्री बालशौरर रेि्िी, िॉ. िी. ए. राज,ू वेमरूर राधाकृष्ट्र् मपूतण, 

दोनेिपूि राजाराव, िॉ. के. रामानायिु आपद प्रमिु हैं । 

 श्री रािपत सयूणनारायर् जी ने तेलगु ुके पवख्यात आधपुनक कपव रायप्रोल ुके ‘तरृ् कंकर्’ के एक बड़े अंश का 

सुंदर काव्यानवुाद पकया ह ै। इस काव्यानवुाद में पहन्दी की काव्य-शैली की स्वािापवकता की रक्षा की गई है- 

“बाल्य नेह ने हमें पमलाया । मुग्ध हुए हम, छायी माया । 

नहीं जानते थे तब कुछ िी । क्या था हृदयों का घाव सिी । 

हुआ रसोदय पस्नग्ध कंदपलत । प्रेम िाश अब पवयोग पवदपलत । 

पनरुयसाह होकर अब मानस । तरृ् िाता ह ैसपि ! जड़तावश ।” 

िॉ.कर्ण राजशेषपगरर राव की अनपूदत कपवताओ ंमें पवख्यात तेलगु ुकपव दवु्वरूर रापम रेि्िी की ‘दबू’ एक ह ै। 

िॉ. राव ने इसका सुंदर काव्यानवुाद प्रस्ततु पकया ह ै। उसकी कुछ िंियााँ यहााँ रिव्य हैं - 

“रास्ते के दोनों ओर िड़ी 

जग में त ूदबू! पवलसती है 

पकतनी कोमल पकतनी गररमा 

नयािन ले त ूपवलसती ह ै। 

िरसों हुई मोती-झड़ी में 

सनु्दरतर बन त ूबढ़ती ह ै। 

तझु िर मेरा स्नेह अनिुम 

पस्थपत मेरी जग में महती ह ै ।” 
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इस प्रकार अनेक प्रपतिा संिन्न आंध्र िाषा-िाषी पहन्दी कपवयों ने तेलगु ुके काव्य - सापहयय (प्राचीन एवं 

अवाणचीन) का पहन्दी काव्यानवुाद प्रस्ततु पकया ह ै। इसमें अपधकांश अनवुादकों को अच्छी सफलता प्राप्त हुई ह ै।  

5.4. प्रो. जी. सुंदर रेड्डी- जीवन पररचय 

 प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी का जन्म सन ्1919 में आन्ध्र प्रदशे में हआु था । इनकी प्रारंपिक पशक्षा संस्कृत एवं तेलगु ु

िाषा में हुई व उच्च पशक्षा पहन्दी में । श्रेि पवचारक, समालोचनक एवं उयकृि पनबंधकार प्रो. सनु्दर रेि्िी लगिग 30 

वषों तक आन्ध्र पवपश्वद्यालय में पहन्दी पविाग के अध्ययक्ष रह े। इन्होंने पहन्दी औऱ तेलगु ुसापहयय के तलुनायमक अध्ययन 

िर ियाणप्त काम पकया । 30 माचण, 2005 में इनका स्वगणवास हो गया ।  

प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी एक श्रेि पवचारक, समालोचक एवं पनबन्धकार हैं । ये दपक्षर् िारतीय पहन्दी पवद्वान हैं । 

इनका व्यपियव तथा कृपतयव अपत प्रिावशाली है । श्री रेि्िी जी की पहन्दी सापहयय-सेवा, साधना एवं पनिा सराहनीय 

ह ै । इन्होंने पहन्दी और तेलगु ुसापहयय के तलुनायमक अध्ययन िर प्रितू कायण पकया ह ै । पहन्दी को पवकपसत तथा 

प्रगपतशील बनाने के पलए सापहयय में इनका योगदान सराहनीय है । इनकी िाषा-शैली पकसी िी पहन्दी लेिक के 

समतुल्य रिी जा सकती ह ै।  

प्रो. जी. सुंदर रेि्िी का जीवन िररचय, सापहपययक िररचय, रचनाएं एवं कृपतयां, िाषा शैली एवं सापहयय में 

स्थान और सुंदर रेि्िी पकस यगु के लेिक हैं? को िी पवस्तार िवूणक सरल िाषा में समझाया गया ह,ै तापक आि 

िरीक्षाओ ंमें जयादा अंक प्राप्त कर सकें  ।  

• सुन्द्दर रेड्डी-साहिहत्यक पररचय 

प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी जी न ेदपक्षर् िारत की चारों िाषाओ ंतपमल, तेलुग,ु कन्नड़ और मलयालम तथा उनके 

सापहयय का इपतहास प्रस्ततु करते हुए उनकी आधपुनक गपतपवपधयों का सकू्ष्म पववेचन प्रस्ततु पकया ह ै। इनके सापहयय 

में इनका मानवतावादी दृपिकोर् स्िि झलकता ह ै। तेलगु ुिाषी होते हुए िी पहन्दी-िाषा में रचना करके इन्होंने एक श्रेि 

उदाहरर् प्रस्ततु पकया ह ै। ऐसा करके आिने दपक्षर् िारतीयों को पहन्दी और उत्तर िारतीयों को दपक्षर् िारतीय िाषाओ ं

के अध्ययन की प्रेरर्ा दी है ।  

सनु्दर रेि्िी के पनबन्ध पहन्दी, तेलगु ुऔर अंग्रेजी िाषा की ित्र-िपत्रकाओ ंमें प्रकापशत हुए हैं । िाषा की 

समस्याओ ंिर अनेक पवद्वानों ने बहुत कुछ पलिा ह,ै पकन्त ुिाषा और आधपुनकता िर वैज्ञापनक दृपि से पवचार करन े

वालों में प्रोफेसर रेि्िी सवणप्रमुि हैं । 

प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी का पहन्दी के पवकाश और प्रगपत में अमूल्य योगदान ह ै। पहन्दी के प्रपसध्द लेिक के रूि 

में प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी कई ग्रंथों की रचना करके पहन्दी िाषा िर अिने अपधकार का प्रमार् पदया ह ै। सनु्दर रेि्िी के 

अनेक पनबंध पहन्दी, अंग्रेजी एवं तेलगु ुित्र-िपत्रकाओ ंमें प्रकापशत हुए ।  
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इन्होंने दपक्षर् िारतीयों के पलए पहन्दी और उत्तर िारतीयों के अध्ययन की प्रेरर्ा दी । इन्होंन ेपहन्दी िापषयों के 

पलए तपमल, तेलगु,ु कन्नड़ और मलयालम सापहयय की रचना की ह ै। सनु्दर रेि्िी जी के तेलुग ुिाषी होते हुए िी पहन्दी 

िाषा में रचना करके एक श्रेि उदाहरर् प्रस्ततु पकया ह ै।   

• कृहतयााँ 

 सनु्दर रेि्िी के उिललध ग्रंथ पनम्न पलपित हैं- 

1. सापहयय और समाज 

2. वैचाररक शोध और बोध 

3. मेरे पवचार 

4. पहन्दी और तेलगु-ुएक तुलनायमक अध्ययन 

5. दपक्षर् िारत की िाषाएाँ और उनका सापहयय  

6. तेलगु ुदारुल (तेलगु ुग्रंथ) 

7. लैंग्वेज प्राललम इन इपन्िया (सम्िापदत अंग्रेजी ग्रंथ) 

8. वैचाररकी  

• सुन्द्दर रेड्डी- प्रमुख रचनाएाँ 

अब तक रेि्िी जी के आि ग्रंथ प्रकापशत हो चकेु हैं जो इस प्रकार से हैं- 1. सापहयय और समाज, 2. मेरे 

पवचार, 3. पहन्दी और तेलगु ु: एक तलुनायमक अध्ययन, 4. दपक्षर् की िाषाएाँ और उनका सापहयय, 5. वैचाररकी, 

शोध और बोध, 6. वेलगु ुदारुल (तेलुग)ु, 7. लांग्वेज प्रोबलम इन इपंिया (संिापदत अंग्रेजी ग्रंथ) आपद कृपतयों से 

सापहयय संसार सिुररपचत ह ै। इनके अपतररि पहन्दी, तेलगु ुतथा अंग्रेजी ित्र-िपत्रकाओ ंमें कई पनबंध प्रकापशत हुए 

इनके प्रययेक पनबंध में इनका मानवतावादी दृपिकोर् स्िि रूि से िररलपक्षत होता ह ै। 

(1) हिन्द्दी और तेलुगु एक तुलनात्मक अध्ययन  

इसमें रेि्िी जी ने दोनों सापहययों की प्रमिु प्रवपृत्तयों तथा प्रमिु सापहययकारों का अध्ययन प्रस्ततु पकया ह ै। 

इस कृपत की उिादयेता के सम्बन्ध में उत्तर प्रदशे के ितूिवूण राजयिाल िॉ. वी. गोिाल रेि्िी जी ने पलिा ह,ै “यह ग्रंथ 

तलुनायमक अध्ययन के के्षत्र का िथ-प्रदशणक ह ै।” 

 

(2) दहिण की भाषाएाँ और उनका साहित्य  
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इसमें इन्होंने दपक्षर् िारत की चारों िाषाओ ं(तपमल, तेलगु,ु कन्नड़ तथा मलयालम) तथा उनके सापहययों का 

इपतहास प्रस्ततु करते हुए उनकी आधपुनक गपतपवपधयों का सूक्ष्म पववेचन प्रस्ततु पकया ह ै। सिी ग्रन्थों में इनकी िाषा 

शैली िाव और पवषय के सवणथा अनकूुल बन िड़ी ह,ै पजसमें इनका सापहपययक व्यपियव िरू्ण रूि से मिुररत हुआ ह ै। 

 

 

• भाषा का स्वरूप 

 सनु्दर रेि्िी की िाषा िररमापजणत ह ै। संस्कृत प्रधान शलदावली का प्रयोग इनकी रचनाओ ंमें हुआ ह ै। कपिन 

से कपिन पवषय को सरल और सबुोध बनाकर प्रस्ततु पकया ह ै। व्यावहाररकता की दृपि से इनका सझुाव प्रशंसनीय ह ै। 

अंग्रेजी िाषा के शलदों का प्रयोग िी कहीं-कहीं हुआ ह ै।  

• सुन्द्दर रेड्डी- भाषा-शैली 

प्रो. रेि्िी जी की िाषा िररमापजणत िाषा है । इन्होंने अिनी रचनाओ ंमें सवणत्र सापहपययक एवं िररमापजणत िाषा 

का ही प्रयोग पकया ह ै। इनकी रचनाओ ंमें संस्कृत बहुलता ह ै। कपिन से कपिन पवषय को सरल एवं सबुोध िाषा में 

प्रस्ततु करना इनकी पवशेषता ह ै। इन्होंने वैज्ञापनक दृपि से िाषा और आधपुनकता िर पवचार पकया ह ै।  

“िाषा िररवतणनशील होती ह ै। इसका यह अपिप्राय ह ैपक िाषा में नये िाव, नये शलद, नये महुावरों तथा नयी 

लोकोपियों का प्रयोग होता रहता है । इन सबका प्रयोग ही िाषा को व्यावहाररकता प्रदान करता हुआ िाषा में 

आधपुनकता लाता ह”ै-व्यावहाररकता की दृपि से प्रो. रेि्िी जी का यह सझुाव पवचारर्ीय ह ै। इन्होंने अिनी रचनाओ ं

में यत्र-तत्र अाँग्रेजी िाषा के शलदों का िी प्रयोग पकया है । 

प्रोफेसर रेि्िी जी की पवपवध लेिन शैली के रूि पनम्नपलपित हैं- 

(अ) हवचारात्मक शैली  

पकसी पवषयक िर अिने पवचार प्रस्ततु करते समय इन्होंने इसी शैली का प्रयोग पकया ह ै। इस शैली की िाषा 

सरल तथा वाक्य लघ ुएवं दीघण दोनों प्रकार के हैं । इनकी पवचारायमक शैली की िाषा पवषयानकूुल िररवपतणत होती रहती 

हैं । 

(आ) समीिात्मक शैली  

सापहपययक पवषयों िर अिना दृपिकोर् स्िि करते हुए तथा िाषा पवषयक रूपढ़यों को इपंगत करते हुए इनकी 

शैली का रूि समीक्षायमक हो गया है । समीक्षर् के रूि में इनका गम्िीर पवचारक तथा सजग पचन्तक का रूि व्यि 

होता ह ै। 

(ग) सूत्रपरक शैली  

प्रो. रेि्िी जी अिने पनष्ट्कषों तथा अपिमतों को सतू्र वाक्यों में प्रस्ततु पकया ह ै। इन सतू्र वाक्यों से कथ्य की 

रोचकता तथा प्रिाव में वपृद्ध हुई ह ै। 
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• शैली के हवहवध रूप 

सनु्दर रेि्िी- िाषा-शैली को चार प्रकार से पविापजत पकया गया ह ै।  1. पवचारायमक शैली, 2. समीक्षायमक 

शैली, 3. गवेशर्ायमक शैली और 4. सतू्रायमक शैली ।  इनका पवशे्लषर् पनम्न प्रकार हैं- 

 

• हवचारात्मक शैली 

 पकसी पवषय िर पवचार प्रस्ततु करते समय इस शैली का प्रयोग हुआ ह ै। इस शैली की िाषा सरल ह ैऔर लघु 

और दीघण दोनों प्रकार के वाक्य पलिे गए हैं । िाषा में पवषयानकूुल िररवतणन िी पदिाई दतेा ह ै। इस शैली का एक 

उदाहरर् अग्र िंपियों में जा सकता ह ै। उदाहरर् के पलए- िाषा स्वयं संस्कृपत का एक अटूट अंग ह ै। संस्कृपत िरंिरा 

से पनःसतृ होने िर िी, िररवतणनशील और गपतशील ह ै। उसकी गपत पवज्ञान की प्रगपत के साथ जोड़ी जाती ह ै।  

• समीिात्मक शैली 

 इस शैली का प्रयोग प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी ने सापहपययक पवषयों का पवशे्लषर् करते हुए पकया ह ै। वे एक सजग 

समीक्षक हैं पजनके पचन्तन में गम्िीरता ह ै । अिने पवचारों को स्ििता से व्यि करने वाले प्रो. रेि्िी ने इस शैली में 

संस्कृतपनि िाषा का प्रयोग पकया ह ैतथा अनकी वाक्य रचना आवश्यकतानसुार छोटे-छोटे वाक्यों तथा लम्बे वाक्यों 

वाली हो गई ह ै। केवल आधपुनक यगुीन पवचारधाराओ ंके अनरुूि नए शलदों के गढ़ने मात्र सेही िाषा का पवकास नहीं 

होता, वरन नए िाररिापषक शलदों को एवं नतून शैली प्रर्ापलयों को व्यवहार में लाना ही िाषा को आधपुनकता प्रदान 

करना हैं । 

• गवेषणात्मक शैली 

 इस शैली का प्रयोग प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी अिने शोधिरक पनबंधों में करते पदिाई िड़ते हैं । िाषा पवषय के 

अनकूुल गम्िीर िररमापजणत ह ैपजसमें नवीन एवं मौपलक पवचारों को प्रपतिापदत पकया गया ह ै। तथा ‘नवीनीकरर् द्वारा 

पकतना ही प्रशस्त कायण क्यों न हुआ हो उस प्रपक्रया में यह िलूना नहीं चापहए पक िाषा का मखु्य कायण ससु्िि अपिव्यपि 

ह ै। यपद ससु्ििता एवं पनपदणिता से कोई िी िाषा वंपचत रह ेतो वह षा पचरकाल तक जीपवत नहीं रह सकेगी ।’ 

• सूत्रात्मक शैली 

 प्रो. सनु्दर रेि्िी के पनबंधों में सतू्र शैली का प्रयोग वहााँ हुआ ह ैजहााँ वे अिना अपिमत एवं पनष्ट्कषण प्रस्ततु करते 

हैं । कम से कम शलदों में बात को व्यि करने में वे कुशल हैं । ऐसे कुछ सतू्र वाक्य हैं- 

1. रमर्ीयता और पनयय नतूनता अन्योन्यापश्रत हैं । 

2. िाषा समचूी यगु चेतना की अपिव्यपि का सश्कत माध्यम है । 

3. िाषा स्वयं संस्कृपत का एक अटूट अंग ह ै। 

5.5. एस.ए. सूयमनारायण वमाम 
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तेलगु ुिाषी होते हुए िी पहन्दी में मौपलक लेिन, अनवुाद, समीक्षा ओर पहदंी ित्रकाररता के के्षत्र में आंध्र प्रदशे 

के पजन लेिकों ने अिनी कृपतयों से पहदंी िाषा और सापहयय की श्रीवदृ्ध के पलए महयविरू्ण कायण संिन्न पकया ह ै। उनमें 

प्रो. एस. ए. सयूणनारयर् वमाण का नाम पवशेष ह ै। इन्होंने अनसंुधान और अनवुाद के के्षत्र में अिने कतणव्य एवं दापययवों 

को समझा और पनिािवूणक उनका पनवाणह पकया । 

       ‘छायावादी कपवता और िाव कपवता में प्रकृपत पचत्रर्’ प्रो. वमाण जी का शोध पवषय रहा । सन ्1979 से 1982 

तक महाराज कलाशाला, पवजयनगरम में पहदंी प्राध्यािक के रुि में इन्होंन ेकाम पकया । सन ्1983 से 1988 तक 

पवश्वपवद्यालय अनदुान आयोग के ररसचण असोपसएट के रुि में आंध्र पवश्वपवद्यालय के पहदंी पविाग में अनसंुधान कायण 

पकया गया । पद्ववेदी यगुीन पनबंध सापहयय और पहदंी और तेलगु ुके स्वच्छंदतावादी काव्य िर इनके ग्रंथ इस अवपध में 

प्रकापशत हुए ।  

सन ् 1993 में वैज्ञापनक (प्रोफेसर) के रुि में इन्हें िदोन्नपत पमली । तब से ये प्रोफेसर की श्रेर्ी में आंध्र 

पवश्वपवद्यालय के पहदंी पविाग में अध्यािन, अनसंुधान, पनदशेन, शोध िररयोजनओ ंका संचालन, तेलगु ु से पहदंी में 

अनवुाद-कायण, पहदंी िपत्रका का संिादन, राष्ट्रीय एवं अंतराणष्ट्रीय सम्मेलनों में प्रित्र-वाचन, आंध्र प्रदशे के उत्तर तटवपतण 

पजलों में पहदंी का प्रचार-प्रसार आपद कायणक्रमों में सपक्रय िाग लेकर अिनी उिलपलधयों से राष्ट्र्वार्ी को संबोपधत 

करते रह ेहैं ।  

राष्ट्रीय एकता, धमण पनरिेक्षता एवं िारतीयता के पवशेष संदिण में पहदंी और तेलगु ुकी आधपुनक कपवता का 

तलुनायमक अध्ययन िररयोजना का पवषय रहा ह ै । उनकी उिलपलधयों में प्रकापशत समीक्षायमक कृपतयााँ, प्रपतपनपध 

रचनाओ ंका अनवुाद, कई िसु्तकों के िपूमका-लेिन और पनदशेन के क्षेत्र में इनकी प्रशंसा अगर्नीय ह ै।  

अब हम यहााँ हम प्रो. सयूणनारायर् वमाण के 15 समीक्षायमक ग्रंथ और  5 अनपूदत ग्रंथ उिललध हुए हैं । वे इस 

प्रकार ह-ै 

1. छायावादी कपवता में यगु-चेतना । 

2. पद्ववेदी यगुीन पनबंध-सापहयय में आधपुनक पवचारधारा ।  

3. नई कपवता की काव्यसंवेदना ।  

4. नई कपवता: िरुाियानों की समकालीनता । 

5. पहदंी और तेलगु ुकी आधपुनक कपवता में राष्ट्रीयता ।  

6. स्वातंत्र्योत्तर पहदंी कपवता का वस्तगुत अनशुीलन । 

7. सािोत्तर पहदंी और तेलगु ुकपवता में सामापजक क्रााँपत,  

8. प्रेरक वाक्य ।  

9.आधपुनक तेलुग ुनाटक । 

10. िाश्चायय रंग-दशणन ।  

11.आधपुनक पहदंी सापहययः मनन और मूल्यांकन ।  

12. आधपुनक तेलगु ुसापहययः पवपवध िररदृश्य ।  

13. कपवता-कुसुम, अद्वैतवादःएक िररशीलन,  

14. पसतायन ।  

15.तेलगु ुिाषा का इपतहास ।  
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• अनूहदत गं्रथ 

1. जब मैंने पतरुिपत बालाजी को दिेा । 

2. श्री सयय साई सयसंवाद । 

3. दनैंपदन जीवन में मान पचत्रों का उियोग । 

4. लपनिंग पहदंी आपद । 

इन तमाम कृपतयों के आधार िर प्रो. वमाण की पवद्वत्ता एवं अनवरत साधना के जवलंत प्रमार् हैं । इन कृपतयों में 

लगिग 215 लेि पवपिन्न ित्र-िपत्रकाओ ंमें प्रकापशत हुए हैं । इन तमाम कृपतयों में इनकी कृपतयव एवं व्यपियव का 

िररचय का व्यपियव बहुमिुी प्रपतिा से अलंकृत ह ै। आि में पवद्या, प्रपतिा, साधना, लक्ष्योन्मिुता और सजृन का 

अदु्भत समन्वय ह ै।   

पहदंी और तेलगु ुिाषाओ ंिर समान अपधकार होने के कारर् तलुनायमक अध्ययन के के्षत्र में इनका कायण 

महयविूर्ण पसद्ध हुआ ह ै। छायावादी कपवता और िाव कपवता में प्रकृपत पचत्रर् शीषणक शोध-प्रबंध प्रकापशत हुआ ह,ै 

पजसमें आलंबन, उद्दीिन, मानवीकरर् आपद रुिों में प्रकृपत का वर्णन करन,े िरमतयव के आिास को िाने, संदशेवाहक 

के रुि में प्रकृपत के अंग-प्रययंगों को पचपत्रत करने में पहदंी और तेलगु ु के स्वयछंदतावादी काव्यकारों की कुशलता 

का  पनरूिर् पकया गया ह ै।  

‘छायावादी कपवता और िाव कपवता में युग-चेतना’शीषणक को और िसु्तक में यगु-चेतना की अपिव्यपि की 

दृपि से आलोच्य कपवताओ ं के वैपशि्य को उजागर करने का सफल प्रयास िररलपक्षत हुआ ह ै । यगुीन आपथणक, 

सामापजक, राजनीपतक और सांस्कृपतक िररवेश के प्रपत अिनी प्रपतपक्रया को व्यि करते हुए पद्ववेदी यगुीन पनबंधकारों 

ने जो पवचार प्रकट पकये, उनकी प्रासंपगकता के साथ-साथ पनबंध-लेिन की दृपि से इस यगु के पनबंधकारों की 

उिलपलधयों को ‘पद्ववेदी यगुीन पनबंध सापहयय में आधपुनक पवचारधारा’ शीषणक ग्रंथ में मूल्यांकन पकया गया ह ै।  

‘पहदंी और तेलगु ुकपवता में राष्ट्रीयता’ शीषणक ग्रंथ में प्रो. वमाण ने संस्कृपत-प्रेम और दशेिपि, प्रगपतशील 

पवरासत के प्रपत श्रद्धा, ितनोन्मिु जीवन-मलू्यों का पनरूिर्, राष्ट्रीय जागरर् की प्रबल आकांक्षा की 

अपिव्यपि, नेताओ ंकी ययागपनरपत एवं कमण-पनिा की प्रशंसा आपद शीषणकों के अंतगणत पहदंी और तेलगु ुकी आधपुनक 

कपवता का तलुनायमक अध्ययन प्रस्ततु पकया ह ै।  

प्रो. वमाण ने इस यगु की कपवता की वस्त-ुचेतना के स्वरूि को स्िि करते हुए पवचार-दशणन और संस्कृपत के 

पवपिन्न िक्षों की अपिव्यपि की दृपि से इस अवपध की पहदंी कपवता का समग्र अनशुीलम ‘स्वातंत्र्योत्तर पहदंी कपवताः 

वस्तगुत िररशीलन’ शीषणक ग्रंथ में प्रस्ततु पकया ह ै। प्रो. वमाण ने सामापजक चेतना, राजनीपतक पवरोह का समथणन, वर्ण-

व्यवस्था और सांप्रदापयकता का पवरोध, नारी स्वतंत्रता का समथणन आपद कई शीषणकों के अंतगणत इस यगु की पहदंी और 

तेलगु ुकपवता का तलुनायमक अनशुीलन को ‘सािोत्तर पहदंी और तेलगु ुकपवता में सामापजक क्रांपत’ शीषणक ग्रंथ में 

प्रस्ततु पकया ह ै।  

प्रो. वमाण ने पमथकीय कथा-वस्त ुको लेकर रच ेगए नयी कपवता के  प्रबंध काव्यों में चपचणत यगुीन समस्याओ ं

का समग्र पवशे्लषर् ‘नयी कपवताः िरुाख्यानों की प्रासंपगकता शीषणक िसु्तक में प्रस्ततु पकया ह ै । स्वातंत्र्योत्तर पहदंी 

नाटकों की उिलपलधयों का वस्तगुत वैपवघ्य और पवचारतयव की दृपि से ‘स्वातंत्र्योत्तर पहदंी नाटकः वस्तगुत 

अध्ययन, शीषणक ग्रंथ में मलू्यांकन पकया गया ह ै।  
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‘सािोत्तर तेलगु ुनाटक व रंगमंचः िाश्चायय प्रिाव और प्रयोग शीषणक ग्रंथ में सातवें, आिवें और नवें दशक के 

तेलगु ु नाटकों का समग्र िररचय दतेे हुए वीपद नाटक (नकु्कड़ नाटक), असंगत नाटक, प्रतीकायमक नाटक, 

अपिव्यंजनावादी नाटक, महाकाव्यायमक रंगमंच, पसद्धांत-प्रचार-अपियान के नाटक, समीक्षा नाटक, अपस्तयववादी 

नाटक, पत्र-आयामी नाटक, मूकापिनयप्रधान माटक, िररवेशगत नाटक, वतृ्त रूिक, पनश्चल अपिनयप्रधान नाटक, छाया 

नाटक, नीरव दृश्यांकन, मनोपवशे्लषर्ायमक नाटक आपद रुिों में इस युग में रचे गये तेलगु ुनाटकों िर िाश्चायय प्रिाव को 

दशाणने की चेिा हुई ह ै।  

पहदंी सापहययः मनन और मलू्यांकन, और तेलगु ुसापहययः पवपवध िररदृश्य आपद ग्रंथों के रुि में अमन प्रकाशन, 

कानिरु ने प्रकापशत पकया ह ै। प्रो. वमाण जी के पनबंध-लेिन के िीछे सापहयय, संस्कृपत और इपतहास से संबंपधत प्रश्नों 

के प्रपत इनकी गहरी पचंता पनपहत ह ै। ऊाँ ची पचंतनशीलता अनके व्यािक अनुिवों और गहन अध्ययन का फल ह ै। 

समीक्षा-लेिन और िपूमका-लेिन के क्षेत्र में िी इनकी उिलपलधयााँ पवपशि रही ह ै। अनुवादक अिनी योग्यता, ज्ञान व 

अभ्यास के कारर् अच्छा अनवुादक बन सकता ह ै। एक अनवुादक के रुि में इनका मन कला के गरु्ें से ओतप्रोत ह ै

तथा मलूिाषा व लक्ष्य िाषा िर इनका िरू्ण अपधकार ह ै।  

िारत के िवूण प्रधानमंत्री श्री िी. वी. नरपसंहाराव के अिर सपचव और िारतीय प्रशासपनक सेवा के वररि 

अपधकारी ‘राष्ट्र रयन’ श्री िी. वी. आर. के. प्रसाद ने पतरुमला पतरुिपत दवेस्थानम ्के कायणकारी अपधकारी के रुि में 

अिने कायणकाल के दौरान अिने तथा दसूरों के अनुिवों को, सवणसंिवाम (नाह ंकताण, हररः कत्ताण) शीषणक से स्वापत 

साम्तापहक तेलगु ुिपत्रका में धारावापहक के रुि में प्रकापशत पकया । तदनंतर सवणसंिवाम ्शीषणक से यह रचना िसु्तक के 

रुि में प्रकापशत  हुई ।  

प्रो. एस ए. सयूणनारायर् वमाण जी ने जब मैनें पतरुिपत बालाजी को दिेा शीषणक ग्रंथ के रुि में पहदंी में रुिांतररत 

पकया । इस रचना में अलौपकक अनिुपूत संिन्न रचनाकार के अनिुव तीस अध्यायों के अंतगणत िरोक्षतःश्री बालाजी 

की मपहमाओ ंका नर्णन करने वाले और िािकों को अलौपकक आनंद दनेे वाले हैं । इस अनपूदत रचना का प्रकाशन 

ज्ञान िपललपशंग हाऊस.23 मैन अंसारी रोि, दररयागंज, नई पदल्ली की ओर से हुआ ह ै।  पतरुमला में कपलयगु दवै के 

रुि में प्रपतपित बालाजी (श्री वेंकटेश्वर स्वामी) की लीलाओ ंको अनेक अदु्भत घटनाओ ंमें अनिुतू कर िि लोग िरवश 

होते हैं । रचनाकार ने अिने जीवन की कुछ ऐसी महयविूर्ण घटनाओ ंका पववरर् पदया ह,ै जो असंिव को संिव 

बनानेवाली ईश्वरीय शपि के स्िि प्रमार् दतेी हैं और पवश्वायमा के प्रपत ििजनों की आस्था को सदुृढ़ बना दतेी ह ै।  

इस रचना का बोल-चाल की िाषा में पलिा गया ह ै। यज्ञ को समाप्त कराने में, ध्वजस्तंि को प्रपतपित करने में 

तथा दास सापहयय िररयोजना और अन्नमाचायण िररयोजना को लाग ूकरने में लेिक अिनी सफलता का श्रेय िरमायमा 

श्रीपनवास को ही दतेे हैं। इन अध्यायों में िावना के धरातल िर अनिुपूतयों को अपिव्यि पकया ह ै। इन अध्यायों का 

अनवुाद करते समय िावनाओ ंकी तीव्रतम अपिव्यपि में सहायक तयव के रुि में िाषा का प्रयोग करने को प्राथपमकता 

दी गई ह ै। 

श्री वेलवुोल ुबसविनु्नय्या ने मानवीय सदाशयता, सामापजक प्रपतबद्धता और मलू्य-दृपि को अिनी कृपतयों 

द्वारा स्िि कर वतणमान तेलुग ुसापहयय संसार में अिना पवपशि स्थान बनाया ह ै । सीतायनम उनका नवीनतम तेलगुु 

उिम्यास ह,ै पजसमें बसनिनु्नय्या ने, राष्ट्र-धमण और मानव - धमण के प्रश्न के नेिथ्य में दशरथ ितु्र श्रीराम ने अिनी धमण 

ियनी को जो दिं पदए उनकी समीक्षा की ह ै। प्रो. वमाण ने इस रचना पहदंी रूिांतर को ‘सीतायन’ शीषणक से प्रस्ततु पकया 

ह ै । इसका प्रकाशन अमन प्रकाशन, कानिरु की और से हआु ह ै। इस रचना में सीता के चररत्र के कई आयामों का 

उद्घाटन हुआ ह ै। महपषण जनक की ितु्री, िसूतुा, वीयण शलु्का, अयोपनजा, दशरथ की बहू और मयाणदा िरुुषोत्तम श्रीराम 
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की धमणित्ती सीता कारर्जन्मा ह ै। उसका चररत्र पदव्य ह ै। इस उिन्यास में राम-कथा के प्रसंगों की मौपलकता को अक्षणु्र् 

बनाये रिते हुए बसविनु्नय्या जी ने चररत्र को पवकास के नये आयाम पदए ।  

संस्कृतपनि शलदों की बहुलता, कई संदिों में प्रकृपत सौंदयण का पवस्तारिवूणक वर्णन, लंका नगरी की शोिा का 

पवस्ततृ वर्णन, नारी-सौंदयण का नि-पशक वर्णन, लंबे-लंबे कथनों द्वारा कथा-प्रसंगों को मापमणक बनाने का प्रयास, नारी-

अपस्तयव और उसकी स्वतंत्रता से जड़ेु कई प्रश्नों को उिाने के संदिण में दीघण संवादों का प्रयोग, पवरह-वेदना की अपिव्यपि 

के अवसर िर िावनाओ ंकी तीव्रता को प्राथपमकता दनेा, यदु्ध-वर्णन के प्रसंगों में लेिक की ओर से लंबी ििृिपूम 

बााँधने का प्रयास, िारतीय  संस्कृपत व धापमणक आस्थाओ ं के नेिथ्य में पवपिन्न िात्रों की मनोवपृत्तयों और पक्रया-

प्रपतपक्रयाओ ंका अंकन करने की अदु्भत क्षमता आपद के कारर् यह उिन्यास अययंत लोकपप्रय बन िड़ा ह ै। 

         आंध्र पवश्वपवद्यालय के तेलगु ुपविाग के आचायण वेलमल पसम्मन्ना ने तेलगु ुिाषा चररत्र ग्रंथ प्रकापशत पकया । 

तेलगु ुिाषा का इपतहास शीषणक ग्रंथ के रुि में584 ििृों में प्रो. वमाण जी ने इसे पहदंी में रूिांतररत पकया । इसका प्रकाशन 

आंध्र प्रदशे पहदंी अकादमी, हैदराबाद  की ओर से हुआ ह ै। 32 अध्यायों में यह प्रस्ततु हुआ ह ै। तेलगुु िाषा के इपतहास 

को  इस रचना में सरल शैली में स्िि पकया गया ह ै।  

इण्िो-यरूोपियन िाषा-िररवार का िररचय दतेे हुए इण्िो-आयणन िाषा-िररवार की पवपिन्न िाषाओ ंका समग्र 

अनशुीलन पकया ह ै। िारतीय िाषाएाँ शीषणक अध्याय में पवपिन्न िारतीय िाषाओ ंका िररचय दतेे हुए उनके वगीकरर् 

को प्रस्ततु पकया ह ै । प्राचीन पलपियों का िररचय दतेे हुए तेलगु ु पलपि के सामान्य लक्षर्ों और तेलगु ु िाषा के 

इपतहासकारों के अध्ययनों की उिलपलधयों िर प्रकाश िाला गया ह ै। इस महयविरू्ण ग्रंथ को पहदंी में रूिांतररत कर प्रो. 

सयूणनारायर् वमाण जी ने तेलगु ुिाषा के समदृ्ध इपतहास से पहंदी िािकों को अवगत कराने का स्तयुय प्रयास पकया ह ै। 

समीक्षा,पनबंध, अनवुाद, संिादन आपद के्षत्रों से प्रो. वमाण जी िरूी तरह से जड़ेु रह ेहैं । इनके साथ ही पहदंी तथा दपक्षर् 

की िाषाओ ंऔर उनके सापहयय को िी पनकट लाने की वे पनरंतर कोपशश कर रह ेहैं । यही कारर् ह ैपक वे पहदंी तथा 

पहदंीतर सिी मंचों िर सम्मान िाजन बने ह ै।  

         जीवन में कई रुकावटें, कपिनाइयााँ, बाधाएाँ और समस्याएाँ ऐसी िी आती हैं पजनसे िरकर साधारर् व्यपि 

चनुौपतयों से मुाँह फेर लेता ह.ै लेपकन प्रो. वमाण चनुौती से िंजे पमलाते ह,ै िीड़ का पहस्सा न बनकर वे अिने अलग 

अपस्तयव को प्रकट करना चाहते हैं । 70 से 80 प्रपतशत पवकलांगता के बावजदू प्रो.वमाण ने सापहयय-सजृन, अनवुाद, 

अध्यािन और अनसंुधान के के्षत्र में अिनी सपक्रयता एवं क्षमता का िररचय पदया ह ै। इनके पनदशेन में अब तक 30 

शोधापथणयों को िीएच.िी., उिापधयााँ पमलीं और 10 शोधापथणयों को एम. पफल., की उिापधयााँ । इन िंपियों के लेिक 

का िी यह िरम सौिाग्य रहा पक प्रो. वमाण जी के पनदेशन में िीएच.िी., उिापध के पलए शोध करने का मझेु अवसर प्राप्त 

हुआ ह ै।  

5.6. सारांश 

काव्यानवुाद के इस दषु्ट्कर एवं श्रमसाध्य कायण को इन साधकों ने अययंत आयम-पनिा के साथ पनिाया ह ै । 

पवगत तीन दशकों से तेलगु ुिाषी पहन्दी सापहययकारों ने अिने पहन्दी काव्यानवुादों के द्वारा, पहन्दी के माध्यम से िारतीय 

काव्य - सापहयय के िण्िार को ससंुिन्न बनाया ह ै। तेलगु-ुकपवयों को राष्ट्र के पवशाल रंगमंच िर लाकर उन्हें अययपधक 

जन-समदुाय के सम्िकण  में आने का अवसर प्रदान पकया ह ै। इसके अपतररि उन्होंने पहन्दी काव्य-िण्िार को आंध्र की 

काव्य- प्रपतिा से िर पदया ह ै। 
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  पहन्दी सापहयय में सनु्दर रेि्िी अययन्त मिु स्थान िाये ह ै। श्री सनु्दर रेि्िी ने पहन्दी की सेवा करके अपहन्दी 

िाषी व्यपियों के समक्ष एक आरश प्रस्ततु पकया ह ै। िारत की राष्ट्रिाषा के प्रपत अिनी कृपतयों के माध्यम से अिने 

कतणव्य का पनवाणहन पकया ह ै। वे एक श्रेि पवचारक, कुशल पनबंधकार एवं पवद्वान समीक्षक के रूि में पहन्दी जगत में 

सम्मापनत रह ेहैं ।  तेलगु ुिआषी होते हुए िी प्रो. जी. सनु्दर रेि्िी ने पहन्दी िाषा के पवकास हते ुअिना जीवन समपिणत 

कर सिी पहन्दी प्रेपमयों को प्रेरर्ा प्रदान की ह ै। पनपश्चत रूि से उनका योगदान पहन्दी जगत में अपवस्मरर्ीय रहगेा ।  

पवशािा पहदंी िररषद के उिाध्यक्ष एवं पवशािा िारती के संिादक के रुि में प्रो. वमाण ने व्यािक तौर िर पहदंी का 

प्रचार-प्रसार पकया और कई यवुा प्रपतिाओ ंको प्रोयसाहन पदया । कई राष्ट्रीय एवं अंतराणष्ट्रीय संगेपियों में इन्होंने िाग 

पलया । योजना तथा कायणक्रम कायाणन्वयन मंत्रालय और रक्षा मंत्रालय, िारत सरकार नई पदल्ली की पहदंी सलाहकार 

सपमपतयों के सदस्य के रुि में प्रो. वमाण ने राजिाषा के रुि में पहदंी के प्रयोग को बढ़ावा दनेे में सपक्रय िपूमका पनिाई है 

। सलाहकार सपमपतयों के सदस्य के रुि में पहदंी को राजिाषा के रुि में साथणक व पसद्ध करने में आिका पनिािरू्ण िरुुषाथण 

अन्य लोगों को िी पनरंतर अनुप्रेररत कर रहा ह ै।  

तलुनायमक अध्ययन एवं अनुसंधान के के्षत्र में इनकी उिलपलधयााँ राष्ट्रीय महयव की हैं । अिनी सापहयय-साधना 

द्वारा उत्तर और दपक्षर् िारत के बीच सांस्कृपतक संवाद को गपतशील बनाने में इन्हें आशातीत सफलता पमली ह ै। प्रो. 

वमाण ने कहा था ‘मेरा जीवन दसूरों के पलए ह ै। ‘अध्यािन, अनसंुधान, शोध-पनदशेन, अनुवाद, पहदंी का प्रचार-प्रसार 

और संिादन के के्षत्र में प्रो. सयूणनारायर् वमाण जी की उिलपलदयों को दृपि में रिकर कें रीय पहदंी संस्थान, आगरा ने वषण 

2010 के पलए ‘गंगाशरर् पसंह िरुस्कार’ दनेे की घोषर्ा िी दी गयी ह ै।  

5.7. बोध प्रश्न 

1. िीमसेन पनमणल की काव्य रचनाओ ंिर पवस्ततृ व्याख्या पलपिए । 

2. प्रो. यालणगि्िा लक्ष्मी प्रसाद की कृपतयों के बारे में पलपिए । 

3. प्रो. िी. सनु्दर रेि्िी के बारे में पवस्ततृ व्याख्या पलपिए ।   

4. प्रो. सयूणनारायर् वमाण के बारे में पवस्ततृ व्याख्या पलपिए । 

5.8. सिायक गं्रथ 

1. पहन्दी सापहयय का इपतहास एवं यगु प्रवपृत्तयााँ- िॉ. पशवकुमार शमाण 

2. पहन्दी कपवता को आन्ध्रों की दने- िॉ. यालणगि्िा लक्ष्मी प्रसाद । 

3. आन्ध्रों में पहन्दी लेिन और पशक्षर् की पस्थपत और गपत – प्रो. आई. एन. चन्रशेिर रेि्िी, आन्ध्र प्रदशे पहन्दी 

अकादमी – हदैराबाद । 

डॉ. एम. मंजुला 



6. आन्ध्रों का अनुवाद साहित्य : तेलुगु से हिन्ध्दी और हिन्ध्दी से तेलगुु 

6.0. उदे्दश्य  

भारत में हिन्दी के बाद अत्यहिक लोग बोलने वाली भाषा तेलगु ुि,ै तेलगु ुका साहित्य हिन्दी साहित्य के 

समान सभी अंशों में परू्ण और उच्छ हथिहत में खडे िोते िैं । आहदकाल से लेकर आिहुनक काल तक तेलगु ुमें हवहभन्न 

साहिहत्यक प्रहियाओ ंमें मिान साहित्यकारों ने साहित्य हलखे िे । हिन्दी में भी हवहभन्न प्रहियाओ ंमें साहित्य लेखन 

िुए िैं । तेलुग ुमें हलखे गए साहित्य को हिन्दी में हिन्दी में हलखे गए साहित्य को तेलगु ुमें अनवुाद हकए गए िैं । इस 

इकाई में िम - 

➢ अनवुाद की उपयोहगता,  

➢ तेलगु ु- हिन्दी और हिन्दी-तेलुग ुअनवुाद की समथयाएँ,  

➢ तेलगु ुसे हिन्दी और हिन्दी से तेलगु ुमें अनुवाद की परंपरा के बारे में जानेंगे । 

रूपरेखा 

6.1. प्रथतावना 

6.2. अनवुाद की उपयोहगता 

6.3. तेलुग ु- हिन्दी - साहित्य के अनवुाद 

6.4. सारांश 

6.5. बोि प्रश्न 

6.6. सिायक ग्रंि  

6.1. प्रस्तावना  

साहित्य मानव की सजृनात्मक शहि का रूप ि ै। हकसी सुंदर दृष्य को दखेने से मन में अनभुहूत िोती ि ै। 

अनभुहूत प्रकट करना सामान्य हवषय निीं िोता । कुछ िी लोग उसे सुंदर ढंग से प्रकट कर सकते ि ै। अनुभहूत को प्रकट 

करने की हविाएँ हभन्न-हभन्न िोती ि ै। जैसे हक साहित्य, हित्रकला, संगीत आहद । साहित्य तिा लहलत कलाएँ मानव 

को आनदं िी निीं दतेे बहकक अच्छे बरेु का ज्ञान लौहकक तत्वों की पििान आहद प्रदान करते ि ै। प्रािीन साहित्य में 

मानवीय मूकयों को समनु्नत थिान हदया जाता िा । परंत ुआिहुनक काल की साहित्य में सामाहजक िेतना, मनोहवज्ञान 

त्यांथकृहतक िेतना आहद का प्रमखु थिान हदया जा रिा ि ै। 

 प्रािीन काल में साहित्य का अिण सीहमत रूप में हलया जाता िा । काव्य को िी साहित्य के रूप में दखेते िे 

। लेहकन आिहुनक काल में साहित्य का अिण व्यापक रूप में हलया जा रिा ि ै। इस में किानी, उपन्यास, खण्डकाव्य, 

मिाकाव्य, जीवनी, रेखाहित्र, आंिहलक उपन्यास आहद सहममहलत ि ै। हवहवि भाषाओ ंमें हलखे गए साहित्य को 

दसूरी भाषा में अनवुाद करने से मलू भाषा के साहित्य में बताए गए अंश थतोत भाषा पाठकों तक पिुिंान ेमें अनवुाद 

की सिायता लेनी पडती ि ै।  
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6.2. अनुवाद की उपयोहगता  

अनवुाद के द्वारा ज्ञान, हवज्ञान, संथकृहत, सभ्यता, रीहत ररवाज का आदान- प्रदान िोता िै । साहित्य दो 

साहित्यकारों, व्यहियों तिा दो समदुायों के बीि सहन्नकटता बढ़ता ि ै। दो समाजों को या वगों को जोडता िै । समाज 

में साहित्य का बड प्पन समझना ि ैया अिाणत ्सामाहजक प्रवहृियों की जानकारी लेनी ि ैतो अनवुाद की आवश्यकता 

ि ै। यि बात कि सकते ि ैहक इहतिास की दो आँखों के समान िै, साहित्य और अनवुाद ।  

21वीं सदी को अनवुाद का यगु किा जाता ि ै। क्योंहक इस सदी में औद्योहगक हवकास और यातायात के 

सािनों के हवकास के साि-साि राष्र की भी और अंतरराष्रीय सीमाओ ंकी भी भौगोहलक हमट गई ि ै। आदान-प्रदान 

के अवसर बढ़े ि ै। हवहभन्न संथकृहतयों और साहित्यों को एक दसूरे के हनकट आने का अवसर हमला ि ै। भावात्मक 

तिा एकता में इन कारर्ों से प्रबलता आई िै । इस दृहि से िम साहित्य का आज दो रूपों में दखे रि ेिैं । मौहलक 

साहित्य, और अनहूदत साहित्य ।  

साहित्य के के्षत्र को सीहमत रूप में ले सकते िैं और उसके हवथततृ रूप को अनवुाद रूप में दखे सकते िैं । जैसे 

- तेलुग ुसाहित्य में देखा जाए तो तेलगुु में हलखी गई प्रमखु रिनाएँ तेलगु ुप्राँत तक िी सीहमत ि ै। इसहलए अनुवाद के 

कारर् साहित्य का के्षत्र हवथततृ एवं व्यापक बनता ि ै। ज्ञान हवज्ञान का हवथतार अनुवाद के द्वार िी संभव िैं । भगवान 

ने अपने ज्ञान के हवथतार के हलए साहित्य का हनमाणर् हकया । वेद-ज्ञान का भण्डार ि ै। उसके द्वारा िमें उस समय की 

पररहथिहतयों, समाज और प्रवहृियों के बारे में जानकारी हमल रिी ि ै।  

भारतीयों के पहवत्र ग्रंि भगद ्गीता का पररिय परेू, संसार को हमला । इस प्रकार के आदान-प्रदान के दवुारा 

ज्ञान का हवथतार िोता िा, िोता ि,ै और िोता रिगेा । इस के हलए एक मात्र सािन अनवुाद द्वारा िी ज्ञान की वहृि िुई 

ि ैऔर समाज ‘अनेकता में एकता’ की बात को तिा भगवान भी एक िी िैं को समझने लगा ि ै। इसका, तात्पयण ि ैहक 

अनवुाद के द्वारा ज्ञान द्वारा ज्ञान का हवथतार िोता ि ै। आज अनवुाद के्षत्र से कोई भी के्षत्र अछूत निीं ि ै। आज अनवुाद 

व्यहि की सामाहजक आवश्यकता बन गया ि ै। 

 संसार में संप्रेषर् माध्यम के रूप में अनवुाद नई तकनीक ि ै । कंमप्यटूर की सिायता से आज िम मशीनी 

अनवुाद के बारे में भी सोि रि ेिैं । साहिहत्यक के्षत्र की सारी हविाएँ िर भारतीय भाषाओ ंऔर हवदेशी भाषाओ ंमें 

समानता हदखाई दतेी ि ै। इसका मखु्य कारर् अनुवाद ि ै। 

6.3. तेलुगु - हिन्ध्दी साहित्य के अनुवाद की परंपरा 

हिन्दी साहित्य को आन्रों की रेन की दृहि से यि अत्यंत मित्वपरू्ण के्षत्र ि ै। अनवुाद के हलए दो भाषाओ ं

(स्त्रोत भाषा और लक्ष्य भाषा) पर अहिकार का िोना आवश्यक िै । ऐसा अहिकार हिदंीतर भाषी िी रख सकते िैं । 

हजन को हिन्दी के साि-साि अपनी एक हिदंीतर भाषा या मात्र ुभाषा पर भी अहिकार रिता ि ै। इसहलए इस क्षेत्र में 

आरों का योगदान अहिक मित्व रखता िै ।  

आन्र के अनुवादकों ने तेलुगु से हिदंी तिा हिन्दी से तेलुग ुमें बराबर अनवुाद हकए िैं । तेलगु ुऔर हिन्दी 

भाषाओ ंमें कई थतरों पर समानताएँ िैं । इसहलए अनवुाद प्रहिया में कहठनाई कम िैं । इसहलए िी तेलगु ुसे हिन्दी में 

अनेक श्रेष्ठ अनवुाद हकया गए िैं । तेलगु ुके अनवुाद कों न ेसाहित्य के सभी हविाओ ंमॅ रि ेगए साहित्य को सफलता 

पवूणक अनवुाद हकए िैं । वतणमान साहिहत्यक समाज में तेलगुु भाषी हिन्दी लेखक और अनवुादक अहिक संख्या में 
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दखेने को हमलते िैं । खास कर आिहुनक यगु के साहित्य में मौहलक रिनाओ ंके बराबर अनहूदत रिनाएँ भी प्रिहलत 

िो रिी ि ै । इस तरि का काम साहित्य की हवहभन्न हविाओ ंमें िमें दखेने को हमलता ि ै । साहिहत्यक हविाओ ंके 

अनसुार इन लेख कों का हवभाजन निीं हकया जा सकता क्यों हक अहिकांश लेखकों ने अनवुाद भी हकया ि ैतिा 

मौहलक रिनाओ ंका सजृन भी हकया ि ै। 

आन्र प्रांत में हिन्दी और तेलगु ुके साहिहत्यक आदान-प्रदान का कायण तेलगु ुभाहषयों ने िी हकया ि ै। वाथतव 

में दहक्षर् भारत में खास कर आंर प्रांत में हिन्दी लेखन का िहमक हवकास दहक्षर् भारत हिन्दी प्रिार सभा की थिापना 

के अनंतर िी िुआ ि ै। सन ्1921 में गांिी जी का आदशे या कर दहक्षर् में हिन्दी प्रिार करने के हलए पं. रषीकोश 

शमाण मध्य भारत से आये िे । ऐसी िी हिन्दी प्रािायण आन्र में हबिार से आये िुए पं. व्रजनंदन शमाण ने तेलगु ुसीखी िी 

। आपने तेलगु ुके प्रहसि एकांकी नाटककार मदु ्दकृुष्र्ा के ‘अशोक वन’ और ‘अनाकण ली’ के हिन्दी अनवुाद प्रथततु 

हकये िे । इस अनवुाद परंपरा को दो वगों में बाँट कर दखे सकते िैं- गयानवुाद कहलला पद्यानवुाद । 

कहवता या काव्य या काव्य संकलनों का अनवुाद, संख्या की दृहि से तिा प्रािीनता की दृहि से मित्वपरू्ण ि ै

। इनमें से अहिकांश पद्यानुवाद ि ै। अिाणत छंदोबि अनवुाद ि ै। तेलुग ुके अनवुादकों ने प्रायः पद्य को पद्म में अनवुाद 

करने की प्रहिया अपनायी ि ै। इसका मुख्य कारर् यिी ि ैहक काव्यानवुाद में जब हकसी अन्य भाषा सभी को दृहि भी 

भाषा के कहव के काव्य का अनवुाद करना पडता ि,ै तब अनवुादक की दृहि भी मलू कहव की लीक की सीमा के 

अंतगणत िी रिती ि ै। उसे मलू कहव की भावना, ककपना एवं अनभुहूत में अपने अंतरंग को रंगकर उसी प्रहतपादय को 

प्रथततु करना पडता ि ै।  

इस तरि के प्रथतहुत में अनवुादक ज्यादा इसी पर ध्यान कें हरत करता ि ैहक अनवुाद को पढनेवाला पाठक भी 

मलू रिना के पाठक की तरि िी अनुभव प्राप्त करें । इसी ओर वि प्रयास भी करता िै । इसहलए प्रभाव सामय की 

सारूप्यता िी अनवुाद का मेरुदंड ि ै। इन सभी को दृहि में रखते िुए तेलगु ुसे हिन्दी में अनेक श्रेष्ठ अनवुाद िुए िैं । उनमें 

लघ ुकहवताओ ंसे लेकर बडे काव्य यानी मिाकाव्य व प्रबन्ि काव्य शाहमल ि ै। इन अनहूदत कृहतयों को किी किीं 

मलू कहव की भावना, ककपना एवं अनुभहूत से बढ़कर ममणथपशण ढंग से प्रथततु करने में सफलता हमली िै । तेलगु ुसे 

हिन्दी में अनवुादों की परंपरा के अंतगणत एक तरि से सबसे पिले पं. व्रजनंदन शमाण के नाटकानवुाद को थवीकारा जा 

सकता ि?ै लेहकन वि गद्यानुवाद ि ै। प्रािीन काल में साहित्य का अिण काव्य के रूप में ग्रिर् करते िे । उसी को 

आिहुनक काल में हवथततृ करके गद्य और पद्म दोनों रूपों में थवीकार हकया गया ि ै। 

तेलगु ुसाहित्य के मध्य यगु के भि कहवयों में वेमना, पोलना और संगीत वाग्गेय कार श्री न्यागराज की कृहतयों 

को अनहूदत कर हिन्दी साहित्य भंडार को ससंुपन्न बनाने में हिन्दी प्रेमी तेलगु ुरिनाकारों का योगदान शत्रतु्य रिा िै । 

सन ्1957 में थयंत वेमना शीषणक से डॉ. िलसाहन सबु्बाराव ने तेलगु ुके मध्यकालीन मिान संत कहव वेमना के सौ 

पिों का हिन्दी रूपांतरर् प्रथततु कर हिन्दी तेलगु ुभाषाओ ंकी प्रवहृियों, हवशेषताओ ंऔर बारीहकयों का पररिय हदया 

। इस के फल थवरूप हिन्दी के संत कहव कबीर के समझ वेमना की प्रहतभा को हिन्दी संसार के हलए ग्राह्य बनाया गया 

ि ै। 

पद्यानवुाद के अंतगणत डॉ. िलसाहन सबु्बाव के बाद, श्री वार्ाहस राममहूतण रेर् ुका थिान हदया जाता ि ै। तेलगु ु

के मिान कहव पोतना कृत ‘आन्र मिा भागवतम’् के िार उपाख्यानों का “प्रि् लाद िररत्र, गजेंर मोसम, वामन िररत्र 
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और अंबरीश किा” नामक शीषणकों से श्री रेर् ुने प्रांजल शैली में अतकुांत छंदों में हिन्दी रूपांतर हकया । कथ्या और 

अहभव्यहि के योग को समन्वय करके अनहूदत रिना की प्रभहवष्र्ुता को बढ़ाया गया । इस के अनरुूप प्रभावात्मक 

को बढ़ाने वाले मूल काव्य तत्वों के जडु जाने के कारर् यि अनभुहूत रिना मलू की अपेक्षा अहिक सुंदर बन पडी ि ै। 

इसके अलावा श्री रेर् ुने आिहुनक काल के प्रमखु दहलत रिनाकार ‘गरुणम जालओु’ं की काव्यकृहत ‘गहब्बलम’ का 

हिन्दी रूपांतर ‘िेमगीदड’ शीषणक से प्रथततु हकया ि ै।  

आिहुनक तेलगु ुकहवता में नवीन मानव मकूयों की प्रहतष्ठा द्वारा समाज में दहलत मानव पर हकए जानेवाले 

सामाहजक अन्याय एवं अत्यािारों के हवरुि हवरोि करने वाले ‘गरुणम जाषुआ’ ने व्यंग्य शैली में गहब्बलम रिना में 

अपने िांहतकारी हविारों को व्यंहजत हकया । श्री रेर् ुने मलू कहवता के कथ्य के हृदयंगम कर के आप अपना अनवुाद 

प्रथततु हकया । इस रिना में संपरू्ण कथ्य को एक िी छंद में उतार कर अनवुादक ने उसे गररमा प्रदान की ि ै। इस मिाकहव 

के िी दसूरा काव्य ‘हफरदौसी’ का श्री दगुाणनंद ने तेलगु ुसे हिन्दी में अनवुाद हकया । 

डॉ. इलापावुलरूर पांडुरंगाराव ने तेलगु ुके प्रहसि संगीत वाग्गेयकार श्री व्यागराज के हवहशि गेय पदों का हिन्दी 

अनवुाद प्रथततु हकया । श्री पनु्तेरर सबु्र ह्मण्यािायुणल ु‘हवश्वप्रेमी’ ने तेलगु ुके लोकहप्रय नीहत शतक ‘सुमती शतक’ का 

अत्यंत सुंदर पयानवुाद ‘समुती सहूि-सिुा’ शीषणक से प्रकाहशत हकया ि ै। इस में एक सौ नौ नीहत मिुकों का छन्दोबि 

अनवुाद प्रथततु हकया गया ि ै।  

तेलगु ुकी गद्य कहवता के हपतामि परुरपंडा अप्पल थवामी की अडतीस कहवताओ ंको श्री गरुणम सबु्बाराव ने 

‘तेलगुु के आिहुनक कहव परुरहपंडा अप्पल थवामी’ शीषणक से प्रकाहशत हकया । डॉ. सयूणनारायर् भानु ने आिहुनक 

तेलगु ुके पैतालीस कहवयों की हवहशि कहवताओ ंका हिन्दी रूपांतर तेलगु ुकी ‘आिहुनक काव्य िारा’ शीषणक से 

जागहृत, ककपना, प्रगहत आहद खंडों में प्रथततु हकया ।  

इसके अलावा डॉ. भान ुने कहव सम्राट हवश्वनाि सत्यनारायर्, तेलगु ुछायावादी यगु प्रवतणक कहव दवेलुपहि 

कृष्र् शास्त्री, दहलत कहव गरुणम जाजआु और प्रगहतवादी कहव श्रीरंगम नारायर् बाब ूकी प्रहतहनहि कहवताओ ंका 

अनवुाद अत्यंत प्रांजल उदान एवं ब्रौढ भाषा में हकया ि ै। इन्िोंने प्रगहतशील कहव श्रीरंगम श्रीहनवास राव (श्रीश्री) की, 

प्रहतहनहि कहवताओ ंका भी हिन्दी रूपांतरर् हकया ि ै। श्री.श्री. हिन्दी के कहव से हनराला जैसे कहव व्यहित्व का कहव 

ि ै। भिु छंद का उन्िोंने समिणन हकया ि ै। अनवुादक न ेभी ऐसे िी हिन्दी शब्दों को िनु िनु कर कहवता में गहत लाने 

की कोहशश की ि ै।  

‘मैं’ शीषणक कहवता की हनमन पंहियाँ- 

‘भतू ि ,ँ यज्ञोपवीत ि ँ 

वैदलव्य गीत ि  ँमैं । 

सिु करँू तो पद्म िोऊँ 

पकुारँू तो वाघ िोऊँ 

अनल वेदी हनकट में िी 

रुहिर का नैवेि ि  ँमैं ।’ 
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डॉ. िावहल सयूणनारायर् महूतण ने ‘आिहुनक तेलगु ुकहवता’ - प्रिम भाग के संपादन के साि-साि बीस तेलुगु 

कहवताओ ंका हिन्दी अनवुाद भी हकया । श्री आलरूर बैरागी िौिरी ‘आिहुनक तेलगु ुकहवता- भाग-2’ शीषणक तेलगुु 

कहवताओ ंका हिन्दी अनवुाद प्रथततु हकया ि ै। वे तेलगु ुऔर हिन्दी के मिान कहव िे । इन्िोंने अनेक तेलगु ुकहवताओ ं

का हिन्दी में मिु छंद में िी अनवुाद हकया ि ै। हिन्दी की सिज शैली, शब्द भंडार पर हवशेष अहिकार, मिुावरेदार 

भाषा प्रयोग आहद के कारर् इनके सभी अनुवाद श्रेष्ठ बन पडे िैं । उन्िोंने तेलगु ुके लोकहप्रय कहव श्री श्री की ‘कहवते 

िैं कहवते’ का हिन्दी में अनवुाद हकया ि-ै 

‘कहवते ि ेकहवते’ 

मंजलु प्रांजल, गीत-गुंजररत कुसमु कंुज से 

मैं ने तझु को हकसी शुभ समय तलुा 

सनु्दर भन्दन पर सवार दरू हबय, पि में हविार 

करती दलुणभ सषुमा भइ समझा िा हजस हदन । 

िेब्रोल ुशेषहगरर शव ने आन्र के हवख्यात कहव श्री मिनुा पंतलु सत्यनारायर् शास्त्री के आन्रपरुार् के एक 

प्रसंग का हिन्दी काव्य रूपांतरर् ‘मोती नाि’ नाम से प्रथततु हकया । डॉ. यम. रंगय्या ने तेलुग ुकी कहतपय आिहुनक 

कहवताओ ंका हिन्दी रूपांतर आिहुनक तेलगु ुकाव्य पररमल शीषणक से प्रथततु हकया । अनवुादक ने इस में तेलगु ुके 

सपु्रहसि मिाकहव गरुजाडा से लेकर अत्यािहुनक कहवयों की प्रहतहनहि कहवताओ ंका सरल प्रांजल एवं प्रभावशाली 

भाषा में रूपांतरर् हकया । श्री एम. मकलेश्वर राव ने प्रगहतवादी कहव श्री कुदहतण की अट्ठाईस कहवताओ ंको ‘मेरे हबना’ 

शीषणक से काव्यानुवाद प्रथततु हकया । 

प्रमखु कहव आलोिक एवं  अनवुादक पी. आदशे्वर राव ने तेलगु ुकी नयी कहवता शीषणक से कहतपय प्रमखु 

तेलगु ुकहवताओ ंका हिन्दी अनवुाद प्रथततु हकया । इसके अलावा श्री आलरूर बैरागी की कहवता एक ज्योहत का भी 

उन्िोंने हकया । इसके अहतररि उन्िोंने डॉ. बेजवाडा गोपाल रेड्डी की िनुी िुई कहवताओ ंका ‘लोकालोके’ शीषणक 

से हिन्दी रूपांतर प्रथततु हकया और हमट्टी मनषु्य और आकाश' काव्य कृहत को भी प्रथततु हकया । 

उपरोि अनवुादकों के साि-साि श्री वहदपहतण िलपहत शव ने सिलयुगु के हदग्गज कहव अकलसाहन पेद्दनी 

की काव्य कृहत ‘मनिुररत्र’ का काव्यानवुाद अपनी मौहलक पिहत में हकया ि ै। श्री दडंमहुि वेंकट कृष्र्ाराव (दाशरिी 

शतकम्) बदुराज ुवेंकट सबु्बाराव (िरर हकशोर की कहवताएँ - मेरी काव्य सािना) श्री एम. बी.वी.ए आर शमाण ( समुती 

शतकम्) श्री ओम प्रकाश हनमणल, डॉ. वै. वेंकट रमर्राव, डॉ. शशीमहुदराज आहद प्रमुख अनुवादकों ने इस काव्यानवुाद 

परंपरा को आगे बढाया । 

उहकलहखत अनवुादकों के अलावा बडे आदर के साि प्रमखु अनवुादकों में मित्वपूर्ण थिान हदया जाता ि ै

डॉ. भीमसेन हनमणल जी को इन्िोंने इस क्षेत्र में अहिक काम भी हकया िै । हतरुपहत वेंकट कवलु,ु काटूरर हपंगहल कवलु,ु 

पद ्माकर भाग- 2, तेलगुु का उपन्यास साहित्य आहद का गद्यानवुाद हकया िै । इन्िोंने ‘कहव श्री आफदा’ शीषणक से 

तेलगु ुके लोकहप्रय कहव आरुरा की कहवताओ ंका हिन्दी अनवुाद प्रथततु हकया ि ै। अहिकाशं कहवताओ ंका अनवुाद 
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इन्िोंने मिु छंद शैली में हकया ि ै। ठेठ हिन्दी के शब्दों का प्रयोग करना इनकी एक हवशेषता िै । ‘पानी की घडी’ 

कहवता की कुछ पंहियाँ -  

‘हजस रेल पर तमु िढना िािते िो 

वि सदा एक जन्म की दरेी से आती िै । 

वषों और यगुों की प्रतीक्षा न कर 

िढ़ जाते िो हकसी भी गाडी में । 

हटकट कलेक्टर ‘एक्थप्रेस’ बताता ि ै

तमुिारे आदशों के ‘लगंज’ को ।’ 

इन्िोंने तेलगु ुके लोकहप्रय रामायर् ‘रंगनाि रामायर्’ का हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। इन्िोंने सन 1986 में 

भारतीय ज्ञानपीठ हवजेता आिायण सी. नारायर् रेड्डी के ‘हवश्वंभरा’ काव्य का हिन्दी में अनुवाद हकया । 

‘हबता का, पशतुा का 

संथकृहत का, दृष्कृहत का 

थवच्छंदता का हनबंिता का 

समारता का रौरता का 

पिला बीज ि ैमन 

मन का आवरर् मानव 

मानव का आच्छाद जगत 

यिी ि ैहवश्वंभरा तत्व 

यिी ि ैअनंत जीवन सत्य ।’ 

डॉ. यालणगड् डा लक्ष्मी प्रसाद एक और तेलगु ुभाषी कुरान हिन्दी अनवुादक ि ै। इन्िोंने हिन्दी से तेलगु ुके 

अहतररि तेलगु ुसे हिन्दी में भी अनवुाद कायण हकए िै । ‘तेलुग ुके आिहुनक कहव बैरागी’ शीषणक से उन्िोंने तेलगु ुके 

कहव बैरागी की कहवताओ ंका हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। ‘मझेु दो िोडा हवश्वास’ कहवता का अनवुाद - 

‘मझेु िोडा हवश्वास दो ! 

मै पिाडों को भरम करँूगा । 

फटे िोमारो जैसे सरूज को 

ठंडे पापड से िाँद को 

आकाश की जठूी िाली से िटाऊँगा । 

मेरे बािु-बंिन में 
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इस हवशाल ब्रह्मांड को 

िटाई-सा समेट लूंगा। 

असिाय मानव की भाग्य रेखा को 

एक कलम की लकीर से हमटाऊँगा ।’ 

सन ्1971 में दडंमहूड मिीिर ने सी. नारायर् रेड् डी की कृहत ‘समप्पा’ का हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। हिन्दी 

में अनवुाद हकया ि ै। डॉ.सी. एि. रामलु ुतेलगु ुमें लोकहप्रय ‘मोकल रामायर्’ का हिन्दी अनवुाद हकया । प्रो. शहश 

महुदराज श्रीरंगम नारायर् बाब ूकी तीन कहवताओ ंका हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। 

श्री पिु पहतण नागपहक्ष्मनी ‘अन्नमािायण गीत मािरुर’ शीषणक से अन्नमािायण के एक सौ गीतों का हिन्दी में 

अनवुादक हकया । 

काव्यानवुाद के बाद गद्यानवुाद के बारे में दखेेंगे तो आन्रा के हवहभन्न आिहुनक हविाएँ उपन्यास, किानी, 

नाटक आहद का अनवुाद भी हकए िैं । उपन्यास तो आिहुनक काल में अंग्रेजी का दने ि ै। यि थपि संकेत दतेा ि ैहक 

भारत में अनहूदत साहित्य भी अंग्रेजों के आने के बाद िी जोर पकडा ि ै। बिुत पिले से िी आिहुनक काल में आंर के 

अनवुादकों ने तेलगु ु के उपन्यासों का हिन्दी में अनवुाद करने की सफल कोहशश की ि ै । इसके अहतररि अंग्रेजी, 

बंगला के अहतररि हिन्दी से भी तेलगु ुमें भी कई औपन्याहसक रिनाएँ अनहूदत िुई िैं । 

तेलगु ु के प्रिम उपन्यास के संदभण में मतभेद िोने पर भी अहिकांश मत यि थपि करते िैं हक कंदकुुरर 

वीरेशहलंगम पंतुल ुजी के द्वारा शरशहि ‘राजशेश्वर िररत्र’ तेलगु ुके प्रिम उपन्यास ि ै। यि एक सिुारवादी सामाहजक 

उपन्यास ि ै। इसका हिन्दी में अनवुाद हकया गया ि ै। इसके बाद अनेक तेलगु ुउपन्यासों का हिन्दी में अनवुाद हकया 

गया ि ै। अडहव बाहपराज,ु नोरर नरहसंि शास्त्री एवं हवश्वनाि सत्यनारायर् जैसे तेलगुु के प्रमखु उपन्यासकारों के उपन्यास 

का अनवुाद हकया गया ि ै। हवश्वनाि सत्यनारायर् के उपन्यास ‘वैहि पड गल’ु का िमारे पवूण प्रिान मंत्री श्री. पी. वी. 

नरहसंिा राव जी ने ‘सिस्र फर्’ नाम से हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। 

डॉ. हवजय राघव रेड् डी जी के अनसुार अब तक तेलगु ुसे हिन्दी में लगभग 45 प्रमखु उपन्यासों का अनवुाद 

िुआ ि ै। बहुच्िबाब ुके ‘हितरकु हमहगलेहद’ उपन्यास का स.ु श्री. दयावंहत जी ने ‘आहखर जो बच्िा’ नाम से अनवुाद 

हकया । गोपीिंद, कोडवहिगहत कुटंुबराव, रंगनायकममा, वाहयरेहड सीतादवेी, यिनपरूर सलुोिना रानी जैसे तेलगुु 

उपन्यासकारों के उपन्यासों का अनवुाद हकया गया ि ै। 

उपन्यासों के बाद किाहनयों को दखेेंगे तो तेलुग ु- हिन्दी में अनेक किाहनयों का अनुवाद हकया गया ि ै। इस 

संबंि में डॉ. हवजय राघव रेड्डी जी ने हलखा ि-ै “जिा ँतक तेलगु ुकिाहनयों के हिन्दी में अनवुाद व प्रकाशन का संबंि 

ि,ै प्रेमिंर के सपुतु्र श्रीपत राय के प्रयासों में िी सवणप्रिम ‘गकप संसार, माला भाग-7’ नाम से तेलगु ुकिाहनयों का एक 

संकलन प्रकाश में आया । यि संकलन सरथवती प्रेस से 1939 में प्रकाश में आया । इसमें ग्यारि किाहनयाँ संकहलत 

िुई िीं । इन किाहनयों का अनवुाद हकया िा वेमरूर आजनेय शमाण एवं यलमंहिहल वेंकटेश्वर राव ने । डॉ. पी.वी. 

नरसारेड् डी तेलुग ुभाषी हिन्दी किानी अनवुादक िैं । भहवष्य शीषणक से उनका एक अनहूदत किानी-संग्रि प्राप्त िोता ि ै

। इस में तेलगु ुसे हिन्दी में अनहूदत आठ किाहनयाँ तिा उनकी पाँि मौहलक किाहनयाँ संग्रिीत ि ै।  
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प्रो. राहश महुदराज श्री श्री की ‘िश्म िररत्र’, श्रीपाद सबु्रमण्याः शास्त्री की दो रुपय ेका हसक्का’ और गुंडर 

शेषेंर शमाण की ‘हवश्वाला’ नाम से तीन किाहनयों का तेलगु ुसे हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। प्रो. बी. सत्यनारायर् जी के 

अनहूदत किाहनयों का संग्रि िेकी नाम िे प्रकाहशत िुआ ि ै। इसमें डॉ. सजुाता रेड् डी की तीस किाहनयों का हिन्दी 

अनवुाद ि ै । श्रीमती पारनंहद हनमणला एक उच्ि हशक्षा प्राहप्त तेलगु ु से हिन्दी में अनवुाद करने वाली अनहूदत किा 

लेहखका ि ै। इनके अनवुाद लगभग 1985 से हवहभन्न थतरीय पत्र-पहत्रकाओ ंमें हवशेषतः कें रीय हिन्दी हनदशेालय, नई 

हदकली की वाहषणकी के साि अनेक पहत्रकाओ ंमें प्रकाहशत िुए िैं । इन्िोंने ‘तेलगु ुकी सवणश्रेष्ठ किाहनयाँ’ शीषणक से 

तेलगु ुकिाहनयों का अनवुाद भी हकया ि ै। इसमें नौ लेखकों की 23 किाहनयाँ िैं । 

तेलगु ुसे हिन्दी में अनहूदत किाहनयों की दृहि िे सब से ज्यादा िहिणत किानीकार शहिंदला सरथवती दवेी िै 

। इनकी लगभग 250 से अहिक किाहनयाँ प्रकाहशत िुई िैं । इनका एक संग्रि ‘दवेर्णकमल’ द ेइसमें लगभग 100 

किाहनयाँ संकहलत िैं । इसे कें रीय साहित्य अकादमी का परुथकार भी प्राप्त िुआ । डॉ. इलावलु ूपांडुरंगा शक ‘किा 

भारती’ शीषणक से तेलगु ुकी पता सतसाई किाहनयों का हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै । इनके बाद दडंमहूड मिीिर 

कोडवहटगंहट कुटंुबराव की कें रम, कोि जीहवतम, हतंहड दोंग, सवहत तहकल, अमामई पेहकल आहद किाहनयों के श्रेष्ठ 

अनवुाद प्रथततु हकए िैं ।  

तेलगु ुमें रिे गए अनेक नाटक और एकांहकयों का तेलगु ुके अनवुादकों में अनवुाद हकए िै । गद्य के अन्य 

हवहियाँ जैसे हनबंि, समीक्षा आहद का भी अनवुाद तेलुग ुमें हकए गए िैं । 

डॉ. श्रीशन हनवाणल जी ने पद्माकर-2. (हनबंि) हवहवि लेखक, राजमन्नार के सात एकांकी, अकलरूर रामाकृष्र्ा 

राव के ‘नदी सुंदरी’ (एकांकी) ‘ये मदण भी कैसे िैं’ (एकांकी) गर्पहत शहनतानंद थवामी जी (जीवनी) आहद हवहभन्न 

साहित्य को हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै। 

कहवता, किानी, उपन्यास, नाटक, एकांकी के बाद गय के हनबंि, आलोिनाहद के रूप में तेलगु ुमें हलखी 

गयी रिनाओ ंके हिन्दी अनवुाद भी हकए गए िैं । इनमें इहतिास से संबंहित लेख और पथुतकें  भी ि ै। डॉ. सी.ििे. 

रामलु ुएवं डॉ. वी कृष्र् ने आिायण श्री वी. सबु्रह्मण्यम ्के साहिहत्रक हनबंिों का हिन्दी में अनवुाद हकया ि ै।  

डॉ. वेंकटरमर् रावजी ने भावा- हवज्ञान और गाला- हशक्षर् शीषणक एक पथुतक का अनवुाद प्रथततु हकया ि ै

। इसकी मूल रिना के लोक डॉ. के. वी. वी. एल. नरहसंिा राव ि ै। श्री जगदीश शमाण ने गरुुवेंर शमाण की कृहत ‘थवर्णिसं’ 

का इसी शीषणक से अनवुाद हकया ि ै। यि श्री िषण के ‘नैषद काव्य’ की तांहत्रक या में संबंहित एवं शमाण के मौहलक 

हिंतन से यिु हनबंिों का संग्रि ि ै। अहडगपरू इमेंश िौिरी राव के संथकृहत और साहित्य का अनवुाद हकया ि ै।  

रेड्डी ने राजनेश्वर िररत्रा, रुरमदवेी, नारायर् भट्ट आहद का आिायण सुंदर रेड्डी न ेहिन्दी तेलगु ुका तलुनात्मक 

अध्ययन, डॉ. कर्ण राज शेषहगरर राव ने आंर के लोक गीत, श्री. वेमरूर आंजनेय शमाण ने िाउथसजणन, 

कोकलाहयगरट्टहतनेहम आहद का अनवुाद हकया । डॉ. आई. पांडुरंगाराव ने तारा के मिल, अंश अन्यन नयन हबन बानी, 

27 किाहनयाँ आहद का अनवुाद हकया ।  

डॉ. आदशे्वर राव  ने मोिभंग किाहनयाँ, श्री िलण जनादणन थमाहन ने शतावतार का अनुवाद हकया । डॉ. 

लीलावती, डॉ. शान्ता सुंदरी, श्री कोममा हशव इसके अलावा डॉ. समुनलता, डॉ. शंकर रेड्डी, डॉ. हवजय राघव रेड्डी 

आहद अनवुादकों ने भी तेलुग ुकी प्रमखु कृहतयों का हिन्दी में अनवुाद करके हिन्दी भाषी जगत को पररहित कराया । 
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अनवुाद- काल की हवहशिताओ ंकी दृहि से तेलगु ूसे हिन्दी में अनहूदत हववेच्य कृहतयाँ हवहशि बन पडी िैं । 

कथ्य एवं हशकप के सुंदर समन्वय को यिातिा उतारने का सिेि प्रयास हकए जाने के फलथवरूप ये अनहूदत रिनाएँ 

सकू्ष्म एवं संहिि अनुभहूतयों को परू्णतः कलात्मक अहभव्यहि दनेे में सक्षम प्रतीत िोती ि ै। 

6.4. सारांश  

आिहुनक यगु में अनवुाद एक व्यापक और अहनवायण अंग बन गया ि।ै  भारत जैसे बिुभाषा भाषी देश में 

सांथकृहतक समत्यणता एवं भावात्मक एकता का मित्व हनहवणवाद ि ै। साहित्य के के्षत्र में राष्रीय एकता के मलूभतू तत्वों 

की पहुि िते ु हवहभन्न भाषाओ ं के बीि आदान-प्रदान िोना आवश्यक िी निीं अहनवायण भी िै । राष्रीयता तिा 

अंतराणष्रीय के हनरंतर हवकास के हलए सक्षम अनुवादकों का िोना अत्यंत आवश्यक ि ै। हवकहसत तिा हवकासशील 

समाज की िर भाषा में समिृ साहित्य उपलब्ि ि ैहजस से प्रभाहवत िोकर लोग ससंुथकृत बन सकते िैं ।  

अनवुाद की उपादयेता हदन-ब-हदन बढ़ती जा रिी ि ै। राष्रीय एकता और सांथकृहतक एकता को सदुृढ़ आिार 

ि ैसाहित्य और संथकृहत के आदान-प्रदान का मखु्य सेत ुभी साहित्य का अनवुाद ि ै। तेलुग ुमें रिे गये अनेक साहित्य 

हविाओ ंका अनवुाद हिन्दी साहित्य प्रेहमयों तक अनवुाद कों ने पिुिँाया, पिुिंा रि ेिैं । 

6.5. बोध प्रश्न 

1. अनवुाद की उपयोहगता क्या ि ै। 

2. तेलगु-ुहिन्दी अनवुाद की परंपरा के बारे में ििाण कीहजए । 

3. आहद काल से आिहुनक काल तक तेलगुु-हिन्दी काव्यानवुाद की परंपरा के बारे में हलहखए । 

6.6. सिायक गं्रथ  

1. हिन्दी साहित्य का इहतिास एवं यगु प्रवहृियाँ- डॉ. हशवकुमार शमाण 

2. हिन्दी कहवता को आन्रों की दने- डॉ. यालणगड्डा लक्ष्मी प्रसाद । 

3. आन्रों में हिन्दी लेखन और हशक्षर् की हथिहत और गहत – प्रो. आई. एन. िन्रशेखर रेड्डी, आन्र प्रदशे हिन्दी 

अकादमी – िदैराबाद । 

डॉ. एम. मंजुला 
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Paper – III: HINDI LITERATURE OF ANDHRAS 
आňŌ का िहÆदी सािहÂय 

िकÆहé पाँच ÿĳŌ के उ°र दीिजए । 
सभी ÿĳŌ के अंक समान है । 

 
Time: 3Hours                                                                                          Max:70 Marks 
 

1. बैसाखी कहानी का संि±Į पåरचय दीिजए । 

(अथवा) 

दिलतŌ कì िवनती के िवधाओ ंके ÿकारŌ को िवÖततृ łप म¤ िलिखए । 

2. आåरगपिूड का जीवनी और कृितयŌ के बारे म¤ िलिखए ।  

(अथवा) 

आचायª सुंदर रेड्डी के बारे म¤ िलिखए । 

3. बालशौåर रेड्डी -ÓयिĉÂव और कृितयŌ के बारे म¤ िलिखए । 

(अथवा) 

आåरगपिूड रमेश चौधरी के बारे म¤ एक िलख िलिखए । 

4. आचायª भीमसेन िनमªल के बारे म¤ िलिखए ? 

(या) 

ÿो. जी. आदĵेर राव के जीवनी कृितयŌ के बारे म¤ िवÖततृ łप म¤ िलिखए । 

5. िकÆहé दो पर िटÈपिणयाँ िलिखए । 

(a) िहÆदी -तेलगु ुसमकालीन गī सािहÂय 

(b) तेलगु-ुिहÆदी-अनवुाद सािहÂय 

(c) आÆň के िहÆदी िनबंधकार 

(d)   कणª वीरनागेĵर राव 

(या) 

(a) बालशौर रेड्डी 

(b) ÿो. वै. लàमी ÿसाद का सािहÂय पåरचय  

(c) आÆň का नवुाद सािहÂय 

(d) बैसाखी – कहानी पåरचय 

 


